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मदरैु मंडल के मदरैुल प
�का का �वमोचन �नय�मत अव�ध म� हो रहा है। 

मदरैु जैसे द!"ण "े� से लगातार %का�शत होना ह' एक उपलि+ध है। उसम� भी म.न े

देखा 0क अ�धकांश त�मल भाषी अपना योगदान 2दये ह.। 

ई-प
�का के 5प म� %6तुत 0कया जा रहा है। सबको 8डिजटल मा:यम से 

�वत;रत 0कया जाएगा। इस भ=य %काशन के �लए म. मदरैु मडंल के 2हदं' �वभाग 

को साधुवाद देता हँू।  

पाठकA से �नवेदन है 0क अपनी %�त0Bयाएँ भेज� । 

शुभकामनाएँ  
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संदेश 
 

आज का युग 	डिजटल युग है। द�ूरयाँ कट गयी है। वा�तव म� “वसुधैव 

कुटु�बकं” हो गया है। प�रवत%न के साथ-साथ अपने को प�रव+त%त करनेवाला ह, आगे 

बढ़ता है। Today's era is digital age. Distances have been cut. In fact it 

has become "Vasudhaiva Kutumbakam". Along with the change, who 

changes himself to move forward. 

मूल सोच ह, आज कN प�रसंपिOत है। भाषा एवं संSेषण कN आवUयकता 

Vचरकाल तक रहेगा। अWछे Yवचार कN एक Vचगंार, पया%Zत है जो जीवन को भी 

बदल देता है। Original thinking is the asset of today. The need for 

language and communication will last forever. One spark of a good 

thought is enough to change a life. 

 आशा है ^क ऐसे मूल सोच से भरा यह ई-पabका पाठकd को भाएगा । Hope 

this e-magazine full of such original thinking will be liked by the 

readers. 

शुभकामनाओं के साथ with best wishes 

 

  (त.रमेश बाबु)  



 

 

भारत सरकार 

ए.ĮीǓनवासनA.SRINIVASAN

राजभाषा अͬधकारȣ  

RAJBHASHA ADHIKARI 
    

पğकाǐरता का Ǿप बहुत बदल चकुा है।
कȧ बात बासी कहते थ ेऔर आजकल घंटɉ के पहले कȧ बात बासी हो जाती है। इतना संचार 
माÚयम आ गया है ͩक त×काल हȣ व

समाचार दसूरȣ बात है और साǑह×य उससे ǒबलकुल ͧभÛन है। समाचार सीͧमत लोगɉ 
के ͧलए काम आ सकता है जबͩक सÍचा साǑह×य आदमी को मानͧसक आनंद Ĥदान करन े
के साथ-साथ जीवन मɅ उÍचतर èथान तक पहँुचाता है। 

इस अकं के रंक से कुबेर 
आकͪष[त करेगा और बार-बार पढ़ने को Ĥेǐरत करेगा। 

ई-पǒğका होने के कारण पÛनɉ का ͩफĐ नहȣं है। वैसे सौ पçृठ तक कȧ सामĒी आन े
पर भी हमन े 75 पçृठ तक ĤǓतबंͬधत कर Ǒदया और अगले अकं मɅ बाकȧ छपेगा। इस 
अवसर का लाभ उठाकर मदरैु के कम[चाǐरयɉ को 
कर लेता हँू।  

अगले अकं को तकनीकȧ ͪवषयɉ के ͪवशषेांक के Ǿप मɅ Ĥकाͧशत करने का Ǔनæचय 
Ǒहदंȣ ͪवभाग ने ͩकया है। मेरȣ उàमीद है ͩक उसके ͧलए भी सदा कȧ तरह लेखɉ का भरमार 
होगा। 

अगले अकं के जǐरए ͧमलने तक 
 
 
    

 

भारत सरकार GOVERNMENT OF INDIA 
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    मदरैु मंडल Madurai d

    मदरैुMadurai – 625 016.  
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Ǔतǽवेडगम ्– एक तीथ[ याğा 

Įी ए.ĮीǓनवासन 

राजभाषा अͬधकारȣ 
मदरैु मंडल 

 बहुत सोच-ͪवचार कर तीथ[ याğा सभी करते हɇ, मɇ भी करता हँू, ͩकया हँू। पर कभी-

कभार अचानक कहȣं पर जाने का, और वह èथान पसंदȣदा हो जाने का आनंद हȣ अलग है। 

कुछ वष[ पहले मदरैु आया था। िजस ǐरæतेदार के यहाँ शामको चार बजे गया तो वे कहȣं 

बाहर चले गये थे और बताये थ ेͩक रात सात बजे तक आ जाएँगे और वहȣ ǽकने के ͧलए 

कहे थ।े पूरे Ǒदन के ͧलए मɇने ͩकराये पर गाडी लȣ थी इसͧलए यɉ हȣ घूमने के ͧलए Ǔनकल 

पडा। पहले पळमुǑदरचोलै हȣ जाने का Ǔनæचय ͩकया और बाद मɅ Ĝाइवर ने बताया ͩक 

शोलवंदान मɅ सĤुͧसɮध ͧशव मंǑदर है। तो मɇने बताया ͩक ठȤक है, वहȣं चलो। 

 सोने मɅ सुगÛध जैसे राèते भर रमणीय Ǻæय है। शहर के इतने पास कैसे इतनी 

हǐरयालȣ? घुमावदार राèत ेपर जात-ेजाते इतना अÍछा लगा ͩक Ǔनæचय कर ͧलया ͩक ǒबना 

मोल-भाव करके Ĝाइवर जो चाहे दे दूँगा!!  

 इस पुÖय तीथ[-èथान मदरैु-शोळवंदान के राèते मɅ 17ͩकमी कȧ दरू पर िèथत है। 

शोळवंदान रेलवे èटेशन से लगभग 5ͩकमी कȧ दरूȣ पर है। पास हȣ वैगै नदȣ बहती है। इस 

तीथ[ èथान कȧ Ĥशंसा मɅ कई गीत रच ेगये हɇ। जैन का पतन और शैव का उ×थान के यह 

Ĥमुखèथान रहा। धम[ और तͧमल साǑह×य इस èथान पर एक साथबढ़ा। यह èथान मǓूत[, 

èथल, तीथ[ –तीनɉ के ͧलए मशहूर है। 

 पाÖɬय राजाओं ɮवारा से इस मंǑदर का पुनǽɮधारण, रखरखाव आǑद हो रहा था। 

उसके बाद चɪेटȣनाड, देवकोɪटै के लोग इस मंǑदर के ͧलए कई वाहन बनाने और उ×सव 

मनाने के ͧलए असीͧमत दान Ǒदये थ।े सुना था ͩक 1930 के बाद मáेयÜप चɪेǑटयार, सेवुकन 

चɪेǑटयार ने लाखɉ मɅ दान देकर पुन: पुनǽ ɮधारण ͩकया है। पǐरसर कȧ दȣवार जो इन लोगɉ 

ने बनाया है – इतनी लबंी, इतनी चौड़ी - देखने योÊय है। यह मǑंदर - ͧशãप कला का एक 

अɮभुत उदाहरण है। मंǑदर के मंडप के बडे-बड ेèतंभ, उसमɅ रच ेगये ͧशãपकला-ɮयोतक मǓूत[ 

देखनेवाले सभी को आæचय[ चͩकत कर देता है। यह भी सुना ͩक यɮयͪप उसी पǐरवार के 

लोग सेवा कर रहे हɇ ͩफर भी आͬधकाǐरक Ǿप से आजकल तͧमलनाडु सरकार कȧ देखरेख मɅ 

है। 



 

 

 वैगै नदȣ के Ĥवाह के कारण इस मंǑदर का पǐरसर भी हरȣ-भरȣ है। ͪवͧभÛन तरह के 

पेड-पौध,े पुिçपत-लता, भौरɉ से भरा मध,ु हर कहȣं नाǐरयल का पेड होने के कारण राèते भर 

नाǐरयल पानी बेचनेवाले समूह, बंदरɉ का झुंड जो, जो भी दे, खाने को तैयार, ͪवͧभÛन Ĥकार 

के प¢ी......। सौÛदय[ भरे ĤकृǓत से Ǔघरा यह मंǑदर अनुपमेय है।  

 मǑंदर मɅ Ĥवेश करने के पहले वैगै नदȣ के तट पर िèथत गणपǓत िजसे तटèथ 

(तट/ͩकनारे पर िèथत) ͪवनायक कहते हɇ का दश[न करना है। कहा जाता है ͩक इÛहɉने हȣ 

नदȣ के बहाव के ͪवपरȣत Ǒदशा मɅ आई और जा रहȣ पğ को (पुराने जमाने मɅ पğ मɅ हȣ 

ͧलखते थे िजसे तͧमल भाषा मɅ एडु कहा जाता है) रोककर सावधानी से तट पर लाकर उसकȧ 

र¢ा करने हेतु चारɉ Ǒदशाओं मɅ चार मछलȣ को र¢क के Ǿप मɅ रखे थ।े ͩफर सावधानी से 

उस एडु/पğ को ऊपर लाये थ।े इस वाèते स ेभी एक अलग छोटा सा मंǑदर तट पर हȣ 

बनाया गया है और ͪवनायक वहȣं से अपना आशीष देते हɇ।  

 मǑंदर के Ĥमुख ɮवार पर जाएँगे तो वहाँ अधरूȣ गोपुरम ्को देख सकते हɇ। कहा जाता 

है ͩक यह गोपुरम ्ͪवजयनगर सĨाटɉ ने बनाना शǾु ͩकया। तब के मुसलमान शासक बार-

बार आĐमण करते थे और तंग करते थे। इस गोपुरम को पूरा कर नहȣं पाये थे। इस ɮवार 

पर Ĥवेश करने पर मंǑदर के Ĥधान मंडप को देख सकते हɇ। नायक महाराजाओं कȧ पɮधǓत 

के अनुसार बाई ओर ͪवनायक और दाई ओर èकंध/मǽुगन का दश[न कर सकते हɇ। आगे 

जाएँगे तो भǑġका परमæेवर िजÛहɅ एडगनाथ(र) भी कहते हɇ – ͧशव जी का दश[न कर सकते 

हɇ। ͧशव जी के पǐरसर मɅ सभी ͧशव मǑंदरɉ कȧ तरह 63नायनमार, दͯ¢णामǓूत[, सÜतमाता, 

दगुा[देवी, चंͫ डकेæवर आǑद का दश[न कर सकते हɇ। पास हȣ नवĒह सिÛनͬध भी है। Úयान देने 

कȧ बात यह है ͩक सभी ͧशव मंǑदरɉ कȧ तरह यहाँ भी Úवज èतंभ है पर Ħéमो×सव नहȣं 

मनाया जाता है। 

 यहाँ के èतंभ मɅ एक गणपǓत है जो सुĤͧसɮध है और इÛहɅ देखने के ͧलए और 

अपनी Ĥाथ[ना सुनाने के ͧलए दरू-दरू से आते हɇ। गणपǓत का नाम है सेͪ व साáƣ ͪवनायक। 

िजसका अथ[ है Ĥाथ[ना सुननेवाले ͪवनायक। शादȣ के Ǔनमंğण पğ से लेकर, पुंसुवन पǒğका, 

बेटे का जनेऊ पǒğका, नामकरण आǑद पǒğका का भरमार वहाँ देख सकते हɇ। अपनी-अपनी 

Ĥाथ[ना पूरȣ होने पर! कृत£ता £ापन के Ǿप मɅ! इस ͪवनायक का Ǔनमंğण करते हɇ !। 

आæयचय[ कȧ बात यह है ͩक पहले केवल उसके कान मɅ Ĥाथ[ना करके चले जाते हɇ और 

Ĥाथ[ना पूरȣ होने के बाद हȣ कृत£ता £ाͪपत करते हɇ।  



 

 

 दाई ओर सुगंध कंुतलाàबाळ है +िजÛहɅ एरवारकुळͧल अàमन भी बुलाते हɇ। इनके 
पǐरसर मɅ इÍछा, ͩĐया, £ान शिÈतयɉ कȧ देͪवयाँ हɇ।  
 यहाँ एक नंदवन भी है। मंǑदर के बाहर एक गाय-सेवन èथान है। भÈतजन कुछ-न-
कुछ गाय के ͧलए देते हɇ। इसके ͧलए ͪवशषे दकुान हɇ जो केवल गाय के खाने योÊय चीजɅ 
बेचते हɇ।  
 इस मंǑदर का इǓतहास बताता है ͩक इस Ǔतǽ एडग भगवान को Ħéमा, पराशर, åयास 
भगवान आǑद ऋͪषयɉ ने, कई राजाओं ने, Ǔतǽ£ान संबंधर ने Ĥाथ[ना एव ंसेवन कर कई वर 
पाये हɇ। यह भी कहा गया है ͩक यहाँ आना काशी जाने के समतुãय पुÖय देता है। ͪवçण,ु 
गǽडभगवान, आǑदशषे, साƣनार आǑद चारɉ ने इस ͧशव जी कȧ पूजा ͩकये हɇ। Ǔतǽͪवलैयाडर 
पुराणम मɅ इस ¢ेğ कȧ मǑहमा गाया गया है। 
 यहाँ पर दो तीथ[ हɇ – Ħéम तीथ[ एवं वैगै तीथ[। यहा ँवैगै नदȣ काशी के गंगा जैसे हȣ 

दͯ¢ण से उƣर कȧ ओर बहती है।  

यहाँ के पाÖɬय राजा शैव धम[ से जनै धम[ मɅ अपने को पǐरवǓत[त कर ͧलया। पाÖɬय 

महादेवी रानी को बहुत दखु हुआ। ͧशव से तहे Ǒदल स ेĤाथ[ना कȧ ͩक राजा को ͩफर से शैव 

माग[ मɅ लौटा दɅ। Ǔतǽ£ान संबंधर से भी अनुरोध ͩकया। Ǔतǽ£ान संबंधर समय अपने ͧलए 

ͪवपरȣत होने के बावजूद वहाँ पधारे थे। जैन धमा[वलǒंबयɉ ने उनके पडाव पर आग लगाये थ।े 

Ǔतǽ£ान संबंधर पर ͧशव जी से Ĥाथ[ना कȧ तो वह आग जठरािÊन रोग बनकर पाÖɬय राजा 

को सताने लगा। कई ͬचͩक×सा देने के बाद भी वह ठȤक नहȣं हुआ। तब ͩकसी ने बताया ͩक 

Ǔतǽ£ान संबंधर इस बीमारȣ को दरू करा सकते हɇ। पाÖɬय राजा ने भी बताया ͩक यǑद वे 

इस बीमारȣ को दरू कर देते हɇ तो मɇ ͩफर से शवैमत पर आ जाएँगे। ͪवभǓूत/अिèत लगाकर 

उनके रोग को दरू ͩकया और पाÖɬय राजा ने शैव कȧ सेवा लंबे समय तक कȧ।  

तभी Ǔतǽ£ान संबंधर के ͪवǽɮध जनै धमा[वलǒंबयɉ ने ĤǓतयोͬगता रखी - अपने-अपने 

धम[ ĒÛथ को वैगै के Ĥवाह मɅ छोडना है। जो Ĥवाह के ͪवǽɮध तट पर आता है वहȣ ͪवजेता 

है, उसी धम[ को ͪवजय हे। इसी ͧसलͧसले मɅ Ǔतǽ£ान संबंधर का एडु इस तट पर ͪवपरȣत 

Ǒदशा मɅ बहकर आयी और गणपǓत ने तट तक पहंुचाया। इसͧलए जैसे पूव[ हȣ देखा इस ¢ेğ 

को Ǔतǽ + एडग + नाथ  = Ǔतǽवेडगनाथर/ Ǔतǽवेडगम कहा जाता है।  

मदरैु के देखनेवाले èथलɉ मɅ इसे भी जोड दȣिजए। रसाèवादन कȧिजए। आ×मानुभव 

पाइये। 
SHRI A.SRINIVASAN 

RAJBHASHA ADHIKARI/MDU 
SOUTHERN RAILWAY 



 

 

रंक से कुबेर 
डॉ महेæवरȣ रंगनाथन 

सेवाǓनवƣृ वǐरçठ राजभाषा अͬधकारȣ 
दͯ¢ण रेलव,े Ĥधान काया[लय 

 जब मɇ एलिÈĚक शवेर ɮवारा अपने मुख को तǽण बना रहा था, तब मरेȣ प×नी डॉ. 
जानकȧ ने उठकर रात के पोशाक को Ǔनकालकर, साड़ी पहन लȣ। तͧमल सèंकृǓत के अनुसार, 

रात को पǓत के बाद सोने जाकर, सबेरे उसके पहले उठनेवालȣ प×नी आदश[ प×नी है। Ĥथम 
कथनानुसार मेरȣ प×नी तͧमल Ĥदेश कȧ मǑहला, उस आदश[ के ͪपछले भाग के अनुसार, 

अमǐेरकȧ मǑहला है; Èयɉͩक मेरे सो जाने के बाद सोकर, मेरे उठने के बाद उठती है। 
 
 अब हम दोनɉ छुɪटȣ लेकर मातभृूͧ म मɅ आये हɇ। हम दोनɉ ने  समाजशाèğ मɅ डाÈटर 
कȧ उपाͬध पायी है और अब अमǐेरका मɅ काम मɅ लगे हɇ। मɇने उससे कहा, "तीन साल पहले 
िजस शोध काय[ को हमने अधरूा छोड़ Ǒदया, उसे आज आठ बजे से ͩफर शǾु करɅगे। तैयार 
होकर Ǔनकलो।" "हा।ँ" कहकर वह èनान करने गयी। तीन साल पहले, जबहम दोनɉ भारत मɅ 
आये थ,े तब हमने एक पǒğका देखी। उसमɅ तͧमलनाडु सरकार के लाटरȣ Ǒटकटɉ को 
खरȣदकर,तुरंत लखपǓत हुए, चार åयिÈतयɉ के ͪववरण Ĥकाͧशत थ।े उसे देखते हȣ हमारȣ 
शोध-मनोवृͪ ƣ ने उस पर शोध करने कȧ Ĥेरणा दȣ। हमने अपने शोध काय[ के दो भाग ͩकये। 
Ĥथम भाग मɅ उनकȧ आͬथ[क पçृठभूͧम होगी। ɮͪवतीय भाग मɅ पुरèकार ĤािÜत के बाद इन 
तीन वषɟ मɅ उनके जीवन मɅ जोपǐरवत[न हुआ है, उसका ͪववरण रहेगा। पुरèकार ĤाÜत चारɉ 
मġासशहर मɅ हȣ रहते थ।े इसͧलए हमारा काम सरल हो गया। 
 
 लाटरȣ Ǒटकटɉ के कई ͧसलͧसले होते हɇ। माǐरयÜपन ए.टȣ.ͧसलͧसले का Ǒटकट लेकर 
लखपǓत बना था। पहले उनके घर कȧ खोज मɅǓनकले। पǒğकाओं मɅ माǐरयÜपन का पता था 
और Ĥकाͧशत था ͩकवे ǐरÈशावाले हɇ। दोपǒğकाओं मɅ उनके सप×नीक छायाͬचğ Ǔनकले 
थ,ेलेͩकन दोनɉ पǒğकाओं मɅ ͧभÛन मǑहलाओं के ͬचğ पि×नयɉ के Ǿप मɅĤकाͧशत थे। 
 
 माǐरयÜपन कȧ बèती मंगàमा कुÜपम मɅ, िजतनी दरू तक कारजा सकती थी, उतनी 
दरू तक कार मɅ गये। ͩफर हाथ से नाक बÛद करकेगरȣबलोग तंग गͧलयɉ मɅ रहते हɇ, जहा ँ
पाखाने कȧ सुͪ वधा नहȣं। उनके बÍचे गͧलयɉ को हो गÛदा करते हɇ। हम चलने लगे। 
नगरपाͧलका के महेतर लोग भी उनको साफ नहȣं करते। इसीͧलए वहा ँहाथ से नाक बÛद 
करके चलना पड़ता है। पैदल हȣ जाकर, नाǐरयलके पƣɉ कȧचटाई से बनी हुई माǐरयÜपन कȧ 
झɉपड़ी पर पहँुच।े बाँस कȧ दो टɪǑटयाँ ͩकवाड के èथान पर थीं। एक पर "एंग वीɪटुिÜपãलै” 

ͧसनेमा मɅ अͧभनय करनेवाले एम.जी.आर.का ͬचğ तथा दसूरȣ टɪटȣ पर, “वसÛत माͧळगै“ 
ͧसनेमा मɅ अͧभनय करनेवाले ͧशवाजी का ͬचğ ͬचपके हुए थे। हमने पूछताछ कȧ ͩक घरवाले 



 

 

कहा ँहɇ? एक नÊन बालक ने “वहाँ पर इɬलȣ बनाती है, देखो" कहता हुआ इɬलȣ बनानेवालȣ 
एक èğी कȧ ओर इशारा ͩकया। वहाँ उस गलȣ के कोन ेमɅ एक मǑहला इɬलȣ बना रहȣ थी। 
उसका और माǐरयÜपन का ͬचğ एक पǒğका मɅ Ĥकाͧशत था। उसकȧ ओर बढ़कर हमने पूछा, 
"देवीजी, लखपǓत माǐरयÜपन...?” 
 
 "मेरा पǓत हȣ है;  Èया चाǑहए; Èयɉ Èया चाǑहए?..." 
 "और एक पǒğका मɅ और एक औरत का ͬचğ उसके साथ आया था न ?” 
 
 "उस बहूेदेपन को Èयɉ पछूते है? अब वह उस लɋडी के जाल मɅ फँसा है। लेͩकन मेरे 
गले पर मंगल-सğू पहनाया है। तͧमलनाडु मɅ पǓत प×नी के गले मɅ मंगल-सğू पहनाता है। 
वहȣ ͪववाह का तथा प×नी×व का Ĥमाण है।" 
 
 यह कोई गोलमाल है समझकर, उसके छोटȣ प×नी के घर का पता लगाकर हम दोनɉ 
वहाँ गये। उसकȧ ǐरÈशा गलȣ पर थी। वह घर के चबूतरे पर लेटा था। उसकȧ आँखो मɅ 
लाͧलमा थी। आसानी से हमने अनुमान ͩकया ͩक वह शराब का पǐरणाम था। हमने धीरे स े
उससे बात शुǾ कȧ। हमारे ͧलए, दो Üयालȣ चाय लाने के ͧलए, वह अपनी रखेलȣ को भेजकर 
हम से बात करने लगा। 
 
 जानकȧ ने Ĥæन पूछा, "हर महȣने आप लाटरȣ Ǒटकट खरȣदते है Èया? वह हँसी स े
लोट-पोट हो गया। उसके मुँह से शराब कȧ बू आयी। 
 
 वह कह उठा "हर महȣना? रोज हȣ। ǐरÈशाचलाने से रोज जो मजदरूȣ ͧमलती, उससे 
पहले दो ͬगलास शराब, ͩफर नायर कȧ दकूान से नाæता, ͩफर एक लाटरȣ Ǒटकट, ͩफर जो बचा 
है, वह बीबी के हाथ मɅ जायगा। रोज एक Ǒटकट सुनकर मɇ दंग रह गया; अब मेरȣ समझ मɅ 
आया ͩक इस दǐरġ देश के गरȣब Èयɉ हमेशा गरȣब हɇ। जबͩक उसने ऐसा कहा, जानकȧ ने 
ͩफर से पूछा, “पहलȣ बीबी को ͩकतना, इसको ͩकतना?” 
 
 वह Èया Ǒहसाव है;िजस Ǒदन िजसके घर जाऊँगा, उस Ǒदन वह बीबी है। दोनɉ को 
छोड़कर, देखो, वह ǒबजलȣ का खàभा;उसके नीच ेखडी होनेवालȣ के पास जाऊँगा तो, उसके 
हाथ मɅ वह ǽपया Ǒदया जायगा।" "इन ǽपयɉ से आप Èया करɅगे? मɇ हȣ Þयाहȣ बीबी हँू, मुझ े
दो।" कहकर वह आँख मलती है। “मɇ हȣ ͧमलȣ बीबी हँू" कहकर, यह बदन को Ǒहलालȣ है। उस े
देखने पर तरस आता है; इसे देखने पर मन ललचाता है। न जाने ͩकसका भाÊय खलेुगा। हाथ 
मɅ ǽपया ͧमलने पर हȣ तय ͩकया जा सकता है।" 
 
 “इसके बाद भी ǐरÈशा चलायɅगे?” 
 



 

 

 “और Èया धÛधा मुझ े मालूम है;चाहे तो ǐरÈशा को मोटर लगाया जा सकता है। 
उतना हȣ।" 
 
 "यह पुरèकार ͧमलने के बाद आपका कोई खास अनुभव हुआ?"  
 
 "अÍछा पूछा आपने। एक रईस आदमी कार लेकर झɉपडी मɅ आया। उसने कहा, "माǐर, 

मुझ ेउस लाटरȣ Ǒटकट को दे दो। मɇ दो लाख ǽपयɉ का काला धन दूँगा। दोनɉ बीǒबयɉ को 
एक एक लाख दे सकते हो । " 
 
 जानकȧ ने कहा, "अÍछा, एक लाख के ͧलए दो लाख लाभ हȣ है न?" 
 
 "Èया माताजी, काहे के ͧलए मुझ ेदो लाख? िजस Ǒदन सरकार ने लाटरȣ Ǒटकट बेचना 
शुǾ ͩकया, उस Ǒदन से खरȣदता हँू। अब तक ͧमला Èया ?" 
 
 “दस लाख लोगɉ मɅ से एक का भाÊय खलुता है न? अभी आप आये हɇ, खबर लेते हɇ, 
फोटो खींचते हɇ, अखबार मɅ Ĥकाͧशत करते हɇ। चार लोग "हमारा मारȣ" कहकर उछलते हɇ। 
अगर मɇने Ǒटकट बेचा हो तो, दो लाख ͧमलते। ऐसा मɅ मशहूर होता Èया?" 
 
 इन दोनɉ ने मुèकुराती हुई पोज़दȣ हैन। इनका फोटो कौन खींचगेा ? ǽपया-पैसा रहने 
दो। आदमी को Ĥͧसɮͬध चाǑहए। उस अचानक बने कुबेर का Ǒदल न दखुाने के ͧलए,उसकȧ 
ͪपलायी हुई चाय को पीकर, हम आगे बढ़े।  
 
 दसूरा पुरèकार ͪवजेता कोडàबाÈकम मɅ रहनेवाले ͩफãम Ĥोɬयूसर थे। नाम 
शौरȣराजन। ͩफãम Ĥोɬयूसरसमझकर हमने महलɉ मɅ उसे ढँूढा। वहाँ पर िजस घर मɅ कई 
पǐरवार थे उसमɅ उस शौरȣराजन कȧ भी नाम-पɪǑटका थी। पहले Ĥæन पर हȣ उनके लड़के ने 
कह Ǒदया ͩक ͪपताजी घर पर नहȣं है। उसके बाद हमने कहा, हम अमǐेरका के पğकार है। 
इसे सुनकर जैसे चहूा अपने ǒबल से झाँकता है, वैसा वह åयिÈत झाकँा। एक ͪवशाल 
मèुकुराहट से उÛहɉने हमारा èवागत ͩकया। लेͩकन उस मèुकुराहट मɅ जान नहȣं थी।  
 
 कुछ देर बातचीत करने के बाद पता चला ͩक वह åयिÈत डिÞबंग. ͩफãम लेकर, घाटे 
मɅ पड़ा हुआ है। 
 
 जानकȧने èवाभाͪवक Ǿप से पूछा, "Èया, आप हर महȣने लाटरȣ Ǒटकट खरȣदते हɇ ?" 

उÛहɉने उƣर Ǒदया, "उसमɅ Èया शक है ? हर ͧसलͧसले मɅ पचास-पचास Ǒटकट खरȣदता हँू।" 
 



 

 

 समझ मɅ आया ͩक उस åयिÈत के घाटे मɅ पड़ने का कारण, सूदखोरमाğ नहȣं, हर 
ͧसलͧसले मɅ पचास-पचास Ǒटकट खरȣदना भी है।  
 
 आगे हमने पूछा, "अब तक ͩकतनी बार आपको पुरèकार ͧमला है?" 
  
 “पाचँ बार सौǽपयɉ के पुरèकार ͧमले। मɇ उनको नहȣं लेता था।" 
 
 "एक लाख ǽपयɉ के इस पुरèकार से आप खशु है न ?" 
 
 "नहȣं कहा जा सकता ͩक बहुत खशुी है;सभी ͧसलͧसलɉ मɅ पुरèकार ͧमले हो तो, मɇ 
खशु होता।" 
 
 "Èयɉ" 
 
 "तभी मɇ कज[ चकुा सकता था। इस Ĥकार एक लाख ǽपये ͧमलने से तकलȣफ हȣ 
Ïयादा है। पğकारɉ ने ͪव£ापन कर Ǒदया। कज[दार घेरने लगे हɇ। आपको भी कज[दार 
समझकर हȣ लड़के ने कहा,“ͪपताजीघर पर नहȣं है। 
 
 जानकȧ का èğीǿदय तरस उठा। उसने कहा, "ǒबचारे।"  
 
 उस åयिÈत ने कहा, "अब मɇ जो कहने जाऊँगा वह और शोचनीय है;सǓुनये।" 
 
 “कǑहये, सनुने के ͧलए हȣ आये हɇ।" 
 
 “एक सूदखोर, प×थर ǿदयवाला कहना भी काफȧ नहȣं, चɪटान- ǿदयवाला कहना ठȤक 
होगा। उसके पास काला धन बहुत है। काले धन को सफेद बनाने के ͧलए, एक पुरèकृत 
आदमी के पास जाकर, दगुुने ǽपये देने कासौदा ͩकया है। "मɇनेउस åयिÈत से पूछा- "अÍछा 
है; दो गुना; सामØय[ से आपने दगुुना बना Ǒदया।" 
 
 “सामØय[ नहȣं, कुछ नहȣं। जब उसे पता चला ͩक मेरȣ जǾरत Ïयादा है, वह भाव 
करने लगा।“ 
 
 "समझ मɅ नहȣं आया। " 
 "आप अमǐेरका मɅ रहते हɇ; यहाँ के सूदखोरɉ कȧ बात नहȣं जानते। यहा ँके सूदखोरɉ का 
कपटाचार आप नहȣं जानते। वह कहता है, इन एक लाख ǽपयɉ को कज[दार ले जायɅगे। उस 
Ǒटकट को चपुचाप मुझे पचास हज़ार èपयɉ को बेच दो। वे पचास हजार ǽपये तुमको Ïयɉ के 
×यɉ बन जायँगे।" 



 

 

 
 "आपने Èया उƣर Ǒदया?" 
 
 "मɇने कहा, अब आकर पूछने से तुम बच गये; मेरे शराब मɅ तैरते वÈत पछूा होता तो, 
िजÛदा नहȣं लौटता।" 
 
 यह कहते हुए, मɇ जानकȧ को कार कȧ ओर घसीटते हुए कहा ͩकअब ये शराब मɅ नहȣं 
तैरत;े उसके पहले हम भी बच जायँगे। 
 
 तीसरा पता था, “कुमारȣ गीता, अͧभरामी अनाथाĮम"। जब हम वहाँ घुस,े ऐसी कͧलयाँ 
वहाँघूमती रहती थी,ं िजÛहɅ ढँूढ़नवेाला कोई नहȣं था। इनमɅ से कौनसी कलȣ गीता है, पता नहȣं 
चला। उस अनाथाĮम कȧ पाͧलका से हमने पूछा ͩक कौन गीता है। 
 
 उÛहɉने उस भाÊयशाͧलनी गीता को लाकर Ǒदखाया और कहा ͩक यɮयͪप इसको मा-ँ
बाप का सुख नहȣं ͧमला तथाͪप एक लाख ǽपयɉ का पुरèकार ĤाÜत करने का सौभाÊय है।“, 

कहकर उसका पǐरचय कराया।  
 
 गीता को, ĤाÜत एक लाख ǽपयɉ के पुरèकार के मãूय कोसमझने कȧ उĨ तथा 
अनुभव नहȣं था। वह ऐसी खड़ी थी मानɉ और ͩकसी के बारे मɅ लोग बोल रहे हɇ।  
 
 मɇने पूछा, “अनाथाĮम कȧ बÍचा ँभी लाटरȣ Ǒटकट खरȣदती है Èया ?" 
 
 मèुकुराते हुए,  आĮम पाͧलका ने उƣर Ǒदया, “उसके ͧलए इनके पास कहाँ ǽपये हɇ? 

आप जैसे एक सÏजन आये, इन बिÍचया ँ पर उनको बहुत तरस आया। उÛहɉने चाहा ͩक 
Ĥ×येक बÍची को एक लाख ǽपये दूँ। उनके पास उतने ǽपये नहȣं थे। इसͧलए लाटरȣ Ǒटकट 
खरȣदकर हर एक को एक देकर उÛहɉने कहा, मेरा ͪवæवास है ͩक कम से कम एक को एक 
लाख ǽपयɉ का पुरèकार ͧमलेगा।" 
 
 उनका ͪवæवास साथ[क हुआ। गीता के नाम पर उÛहɉने जो Ǒटकट Ǒदया था, उस पर 
एक लाख ǽपयɉ का पुरèकार ͧमला।  
 
 “इन ǽपयɉ को Èया करɅगे? आĮम के खाते मɅ जमा करɅगे Èया?" 
 
 "वह कैसे होगा ? पǒğकाओं मɅ ͪव£ापन दɅगे ͩक बÍची के ǐरæतेदार हो तोसĤमाण 
अजȸ भेजɅ। कोई नहȣं तो, उसे बɇक मɅ जमाकर, उस लड़कȧ के बाͧलग होते हȣ, उसके हाथ मɅ 
Ǿपये सɋप दɅगे।" 
 



 

 

 "यह Èया ͪवडàबना है। अनाथ बÍची के ǐरæतेदार कौन हɉगे ?"  
  
 "कोई नहȣं होगा। तो भी कहते हɇ ͩक कानूनन ͪव£ापन देना है।"  
 
 "गीता का कोई ǐरæतेदार होना नहȣं चाǑहए" ऐसी शुभकामना देकर हम आगे बढ़े। 

 चौथा पता, मैलापुर मɅ गणेश मिÛदर कȧ बगलवालȣ गलȣ मɅ रहनेवालȣ सुशीला का था। 
वह एक चाल थी। ǓनǑद[çट सÉंयावाले उस घर के सामने दो मǑहलाएं पापड बेल रहȣ थीं। हमɅ 
देखते हȣ, बडी Įीमती ने पूछा, "आप.....?" 
 
 छोटȣ ने बड़ी से कहा, Èया माँ ͩकसी पǒğका के संवाददाता हɉगे। 
 
 बड़ी ने कहा, "हाँ सुशी, रोज कोई न कोई आता है; मɇ हȣ भूल जाती हँू। 
  
 अब समझ मɅ आया ͩक वह भाÊयशाͧलनी सुशीला कौन है। हमने पूछा, "आपका अपन े
पǐरवार के साथ एक फोटो हम खींच सकते हɇ Èया?” 
 
 “पǐरवार ?  मां और मɇ हȣ पǐरवार है।"  
 
 "Èयɉ आपका पǓतदेव ? बÍच े? 
 
 “पǓतदेव हɇ, बÍच ेनहȣं।" 
 
 “पǓतदेव के होते हुए भी बÍच ेनहȣं है Èया ?" 
 
 पǓतदेव के होते पर भी बÍच ेनहȣं है - पूछने के बाद हȣ हमɅ Ĥæन कȧ नादानी समझ 
मɅ आयी। िजनके पǓत हɇ, उन सभी मǑहलाओं को बÍच ेहोते हɇ Èया ? सुशीला कȧ माँ न ेउƣर 
Ǒदया, "वे यहाँ नहȣं हɇ।" 
 
 "Èयɉ ?" 
 
 सुशीता कȧ माँ ने कहा, "उस कçट को Èया पूछते हɇ; जैसा वादा ͩकया, वैसा शादȣ 
होतेहȣ हमने हȣरे का कण[फूल नहȣं Ǒदया। इसͧलए इसे यहȣं छोड़कर गये।“ 
 
 "ǒबचारȣ।" 
 
 "यहȣ नहȣं; इसका मɇ हȣ कारण कता[ हँू कहकर, इसी दखु मɅ इसके ͪपता भी गुजर 
गये।" 



 

 

 
 "ǒबचारȣ।" 
 
 "जब पǓतदेव छोड़कर गये, तब सब ने इसी को दभुा[Êयशाͧलनी कहा।जब ͪपताजी चल 
बस,े तब भी सभी ने इसी कȧ ǓनÛदा कȧ।" 
 
 "अभी सहȣ, भगवान ने मेरȣ लड़कȧ कȧ ओर Ǻिçट फेरȣ है। अबइसको यह पुरèकार 
ͧमला है।" 
 
 हम दोनɉ को तͧमलनाडु सरकार पर गव[ हुआ। वह अÛधा लाटरȣ नहȣं चलाती। वह 
सौभाÊय तो, मज़दरू लोग, अबलायɅ, अनाथ लोग, कज़[ मɅ फँसे हुए लोगɉ कȧ ओर जाता है। 
 
 जानकȧ ने अपना ͪपटा ͪपटाया Ĥæन पूछा, "Èया आप हर महȣने लाटरȣ Ǒटकट खरȣदती 
हɇ ?” 
 
 "अÍछा पूछा आपन?े मɇजो पापड़ बेलकर, दोपटे पालती हँू Èया हर महȣने मɇ लाटरȣ 
Ǒटकट खरȣद सकती हँू? एक शुĐवार को भगवानके दश[न करके यहाँ लौट रहȣ थी; तब एक 
लड़का इसे बेचने आया; मन मɅ बात आयी, लेकर आयी, उतना हȣ।"  
 
 माǐरयÜपन और शौरȣराजन जसैे महालêमी कȧ खोज मɅ यह नहȣं गयी। अनाय गीता 
के समान यह भी अबला है। सुशीला कȧ खोज मɅ सौभाÊय आया है। 
 
 मɇने पूछा, "इन ǽपयɉ का Èया करɅगी ?" 
 
 “जैसे उÛहɉने माँगा, वैसे हȣरे का कण[फूल हȣ नहȣं, हȣरे का हार भी पहनाकर, उसे 
ससुराल भेजूँगी।" 
 
 "Èया, आपका दामाद अब इनको èवीकार करɅगे ?" 
 
 "उनको ख़बर ͧमलȣ;वे हȣ आकर यहाँ कुछ देर रहकर चले गये।" 
 
 "Èया कहा ?" 
 
 "न जाने Èया कहा ? जब युवक लोग एकाÛत मɅ रहते हɇ, हमɅ Èयɉ यहाँ रहना है, 

समझकर, मɇ मिÛदर गयी।" 
 



 

 

 माँ कȧ इन बातɉ को सुनकर सुशीला ने लÏजामयी मèुकुराहटमèुकुरायी। उस े
सÛतानवती होकर सुखी रहने का आशीवा[द देकर हम दोनɉलौटे। उसके बाद अपने अनुसÛधान 
को èथͬगत करके, हम अमǐेरका गये। तीनसाल बाद अब लौट आये हɇ। आज हȣ शोध के 
ɮͪवतीय भाग को शǾु करɅगे।  
 
 यɮयͪप हमारȣ शादȣ हो गयी थी, तथाͪप बÍच ेनहȣं हुए थे। अमǐेरका मɅ दàपǓत अपनी 
इÍछा होने पर हȣ माँ-बाप बनते हɇ। शादȣ के दसवɅ महȣने मɅ बÍचा पैदा होने कȧ बात वहाँ 
नहȣं है। जानकȧ उस Ǔनæचय का भगं करना नहȣं चाहती थी। इसीͧलए जब कभी वह मझु े
देखकर, ͪवरह-ताप कȧ मèुकुराना चाहती थी, तब तुरÛत एक गोलȣ Ǔनगलकर आकर वैसा 
मèुकुराती थी। 
 
 ठȤक आठ बजे जानकȧ तैयार हो गयी। भलेू ǒबना पुरानी फाइल को लेकर हम ǓनकलɅ। 
हम को लगा ͩक भारत मɅ पेĚोल का जो दाम है, उसे जानकर भी कार मɅ जाना ठाठ-बाट है; 

इसीͧलए हम बस मɅ चले। पहला लêय माǐरयÜपन कȧ बèती था। बाहर बस èटाप पर 
उतरकर हम पैदल चलने लगे। एक आवाज़ आयी - "सार ǐरÈशा।" 
 
 "हाँ" कहकर उसमɅ बैठ गये और वह ǐरÈशा चलाने लगा। कुछ दरू जाने के बाद 
जानकȧ ने पूछा,"िजसको लाटरȣ मɅ पुरèकार ͧमला, उस माǐरयÜपन को आप जानते है?" 
 
 उसने कहा, "Èयɉनहȣं?" 
 
 "अब कैसे हɇ ?ǐरÈशाचलाते हɇ या और कोई सुͪवधाजनक पेशाशुǾ ͩकया ?" 
 
 "यह ǐरÈशा उनकȧ हȣ है।" 
 
 "तब आप हȣ माǐरयÜपन हɇ Èया ?" 
 
 "नहȣं, नहȣं; यह ǐरÈशा हȣ उनकȧ है, इसे मɇने खरȣद लȣ।" 
 
 "Èयɉ, ऐसा?" 
 
 "उसे Èया पूछते हɇ? पुरèकार ͧमलते हȣ उसे दोनɉ बीǒबयɉ ने बाँट ͧलया। इसको दस 
हज़ार ǽपये हȣ Ǒदये। पाचँ छ: महȣने गाड़ी को छुए ǒबना वह Ǒदन रात शराब पीकर छोटȣ 
बीबी के घर मɅ पड़ा था। ǽपये भी ख×म हो गये; बीमारȣ भी आयी। जब ǐर¢ा चलाने लगा 
तब उसे बीमारȣ भी आ घेरने लगी। छोटȣ ने इसे छोड़कर दसूरे के साथ गयी। इलाज कराने 



 

 

पर ǽपये खच[ हɉगे समझकर, उसने िजÛदगी परखाना माğ ͨखलाया। उसके बाद हȣ मɇने इस 
गाड़ी को खरȣदा।" 
 
 "ͩकससे खरȣदा ?" 
 
 "मɇने बड़ी से हȣ भाव ͩकया। लेͩकन ǽपये देते वÈत मेरे पǓत कȧ जायदाद है, मेरा भी 
हक है कहकर छोटȣ बीबी आयी। उसको आधा भाव Ǒदया।" 
 
 जब हमɅ पता चला ͩक मेहनती माǐरयÜपन को पुरèकार के धन ने ͪवलासी बना Ǒदया 
और उसके बदन को बेजान कर Ǒदया। आगे बढ़ना न चाहकर, नीचे उतरकर, कोडàबाÈकम 
बस èटाप पर खड ेहो गये। ͩफर बस मɅ चढ़कर शौरȣराजन के घर गये। 
 
 अÍछा हुआ, शौरȣराजन कȧ फȧकȧ पड़ी नाम-पɪǑटका, उसी पुराने घर पर थी। उस घर 
के सामने खड़ ेहोकर, हमने पूछताछ कȧ। उनका वहȣ लड़का ज़रा लंबा हो गया था। हमɅ देखते 
हȣ वहȣ जवाब (ͪपताजी घर पर नहȣं) देने लगा। ͩफर शायद उसे याद आयी ͩक हम पğकार 
हɇ, इसͧलए शुǾ ͩकये वाÈय को अधरूा छोड़कर, आवाज दȣͩक "ͪपताजी।" 
 
 शौरȣराजन बाहर आये; वहȣ मèुकुराहट। हमने अपने आगमन का उɮदेæय बताया। 
उÛहɉने कहा, “कोई पǐरवत[न नहȣं; कुछ नहȣं। जैसे कुƣे को रोटȣ के टुकड़ ेडालते हɇ, वैसे हर 
एक कज़[दार को थोड़े-थोड़ ेǽपये Ǒदये। ͩकसी का कज़[ पूरा नहȣं चकुा।अब भी आकर माँगते 
रहते हɇ। उसी Ǒदन कहान, एकलाख ǽपये समġु मɅ घोले जानेवाले हȣंग के समान है।" 
 
 "तोआप आजकल लाटरȣ Ǒटकट नहȣं खरȣदते न ?" 
 
 कुछ सोचकर उÛहɉने उƣर Ǒदया, "आप जो कहते हɇ, कुछ हद तक ठȤक है। मɇन े
तͧमलनाडु सरकार के लाटरȣ Ǒटकटɉ को खरȣदना बÛद ͩकया। जो ĤाÛत पÛġह लाख या बीस 
लाख कȧ बàबर लाटरȣ चलाते हɇ, उनके Ǒटकटɉ का हर ͧसलͧसले के पचास खरȣदता हँू। 
Ǔनिæचत Ǿप स ेएक Ǒदन पुरèकार ͧमलेगा। सचमुच मɇ जीवन मɅ ऊपर उठँूगा।" 
 
 जानकȧ ने उस गीत कȧ Ĥथम पिंÈत को गुनगनुाया, िजसका अथ[ है, "मानव नहȣं 
बदला।" हम दोनɉ वहा ँसे अनाथĮम जाने के ͧलए एक आटो मɅ बैठ गये। ͩफर वहा ँसे उस 
अनाथाĮम मɅ गये, जहां गीता से मुलाकात, हुई थी। 
 
 अनाथालय कȧ उस पाͧलका के मुख पर वहȣ मèुकान था। वहा ँपुरानीकͧलयɉ के साथ 
कुछ नई कͧलयाँ भी थी। पाͧलका ने हम से पछूा, "आपलोग गीता कȧ खोज मɅ आये Èया? 
लखपǓतयɉ के ͧलए यहाँ èथान नहȣं है।पता चला, उÛहɉने हमको ठȤक तरह याद रखा था। 



 

 

 
 आगे उÛहɉने कहा, "गीता के एक मामा ͪवदेश से आये; जब वह अनाथाĮम मɅ भतȸ कȧ 
गयी, तब वे इस देश मɅ नहȣं थ।े ͩफर जो आये थ,े अखबार मɅ ͪव£ापन को देखकर आये थे, 
अपना ǐरæता Ĥमाͨणत करके गीता को अपने साथ ले गये।" 
 
 अनाथाĮम कȧ पाͧलका ने उस मामा के अÖणानगर का पता Ǒदया। उसकȧ खोज मɅ 
हम लोग गये। तब उस ͩकèम के घर के अहाते पर एक लड़कȧ झाडू लगा रहȣ थी। उसके 
लहंगे मɅ एक छेद था। उस लड़कȧ ने लहंगे के छोर को कमर कȧ पɪटȣ मɅ ऐसा कोस ͧलया 
था ͩक छेद Ǒदखायी न पड़।े Þलौस के आèतीन मɅ भी एक छेद था। उसे वह Ǔछपा न सकȧ। 
ऐसा लगा ͩक उसके बालɉ पर चार Ǒदनɉ से तेल नहȣं लगाया गया। उसके चहेरे परͬचÛता ने 
अपनी अͧमट छाप छोड़ी थी। जानकȧ ने पूछा, "Èया इसी घर मɅ गीता है?" जब उƣर देने के 
ͧलए, उस लड़कȧ ने ͧसर उठाया, तब मɇने उसके चहेरे को Úयान से देखा, तब मरेे ǿदय मɅ एक 
ͪवͬचğ Ĥकार का दद[ हुआ। 
 
 èतÞध होकर जानकȧ ने पूछा, "ऐसा लगता है, मɇने तुमको कहȣंदेखा है।" 
 
 "गीता हȣ हँू, दȣदȣ।" 
 
 "यह तुàहारे मामा का घर हȣ है न।"  
 
 "हाँ"दȣदȣ।"  
 
 "तुàहारे मामा सकुशल हɇ Èया ?" 
 
 "हाँ।"  
 
 "तुम कैसी हो?" 
 
 उसकȧ आँखɉ मɅ मोती छलक पड़।े जानकȧ के Ĥæन का उƣर उसनǑेदये, "ͩकसी Ĥकार 
हँू।" 
 उसके उƣर से हȣ पता चला ͩक वह सुखी नहȣं है।  

 "Èया तुàहारे पुरèकार के धन को बɇक मɅ जमा कर Ǒदया है ?" 
 "बɇक ? मामा ने हȣ रखा है।" 
 "तुमको उÍछा Þलौस भी बनवाकर नहȣं Ǒदया ?"  

 "ऐसी बातɅ पूछने पर, मामा नाराज हɉगे। कहɅगे ͩक "तुमको भगा दूँगा; इसके बाद 
अनाथाĮम मɅ भी तुमको जगह नहȣं ͧमलेगा। तुमको ͧभखाǐरन होकर घूमना होगा।" 



 

 

 
 गीता का धन लटु गया। अनाथ गीता अब गुलाम बन गयी; पुरèकार ने ऐसी भयंकर 
िèथǓत उ×पÛन कȧ ͩक वह ͧभखाǐरन होगी। हमारे ǿदय कȧ थकान हमारे शरȣर मɅ åयÈत 
हुई। धीरे धीरे चलकर मैलापुर बस पकडकर, हम सुशीला के घर गये। वहाँ एक आæचय[ तैयार 
था। पहले जैसे सुशीला और उसकȧ माँ पापड़ बेल रहȣ थीं। पालने मɅ एक बÍचा सो रहा था। 
 
 सशुीला और उसकȧ मा ँने कहा, "आइए।" ͩफर जानकȧ ने धीरे से पूछा, "सुशीला का 
बÍचा है या बÍची।" 
 सशुीला कȧ माँ ने उƣर Ǒदया, "लड़का हȣ है। मुझे डर है ͩक गुण मɅ यह बाप पर न 
जाय। 

 "Èयɉ वैसा ?" 
 "उसके गुण के बारे मɅ थोड़ा भी मालूम हो तो आप ऐसा नहȣं पूछɅ गे। Èया वह आदमी 
है? मनुçय Ǿप मɅ जानवर है। ͪपछलȣ बार आप आये न।उसके बाद, सुशीला को हȣरेके 
कण[फूल, हȣरे का हार आǑद पहनाकर और कुछ सामान देकर भेजा। सबको उसने वेæया ͪवहार 
और घुड़दौड़ मɅ खो Ǒदया। इसको यह बÍचा पैदा हुआ।इसको और बÍच ेको भूखभेगा Ǒदया। 

उसके शÞदɉ मɅ हȣ, जो ͬचनगाǐरयाँ थी,ंउनमɅ माता के ǿदयदाह काआĐोश åयÈत हुआ। 

 "Èयɉ आपकȧ लड़कȧ को, सौÛदय[ मɅ Èया कमी।"  

 "वहȣ मɇ पूछती हँू, आप भी पूछते हɇ। और लोग भी पूछते हɇ। लेͩकन कौन उƣर देन े
को तैयार है ? 

 "Èयɉ अब सुशीला को साथ रखने से इनकार करता है ?" 
 "साथ रखगेा, एक बार खाना भी नहȣं देगा। यǑद मɇͨ खलाऊँगी तो, आकर यहाँ रहेगा। 
वह भी मेरȣकमाई से हȣ। लेͩकन दोनɉ को ͨखलानकेȧ मेरȣ शिÈत नहȣं। इसͧलए इस सशुीला 
को ͨखलाती हँू। मेरȣफूटȣ ͩकèमत।" 
 उसके बाद उस दखु भरȣ कथा को हम सुन नहȣं सके। हम दोनɉ वहाँ से चले आये।  

 घर आकर मɇने जानकȧ से पूछा, हमारे अनुसÛधान का Ǔनçकष[ Èया है ? उसने नोट 
को Ǒदखाया। उसमɅ ͧलखा था-गरȣबी कȧ रेखा के नीच ेरहनेवाले, अनाप-शनाप खच[ करनेवाले 
लोगɉ को, अनाथɉ को और अबला िèğयɉ को, अचानक ͧमलनेवालȣ बड़ी धनराͧश से कोई 
लाभ नहȣं है। ऐसे अचानक कुबेर बननेवालɉ को उनके इद[-ͬगद[ के लोग ͩफर सुदामा बना देत े
हɇ। 
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सुͧ मğानÛदन पÛत कȧ ǒबàब रचना 
 Įी सͬचन कुमार ͧसहं  

अनुवादक, मदरैु मंडल  
 
काåय ǒबàब ऐसा ͪवषय है, जो काåय पाठकɉएवं आलोचकɉ को सदा हȣ आकृçट करता 

रहा हɇ। Ĥाय: सभी कͪवयɉ ने ͩकसी न ͩकसी माğा मɅ काåयǒबàबɉ का Ĥयोग ͩकया है। परÛतु 
कुछकͪवयɉ नɅ उसका ͪवͧशçट Ĥयोग करके, साǑह×यजगत मɅ अपना èथान बना ͧलया है। 
“ǒबàब” अĒेंजी शÞद “इमेज” का ǾपाÛतर है। ǒबàब कȧ अनेकपǐरभाषाएँ समालोचकɉ ɮवारा 
दȣ गयी हɇ। एडगार एलन पो ɮवारा दȣ हुई पǐरभाषा अåयािÜत और अǓतåयािÜत दोषɉ से 
मÈुत है। उनके अनुसार कͪवता हȣ ǒबàबया ǒबàबɉ मɅ ͧसलͧसला है, और ǒबàब वह है, जो 
एक ¢ण मɅ ͪवचारा×मक अथवा भावा×मक अनुभǓूत उ×पÛन करता है।" 
 

A poem is animage of asuccession of imagesand image is that which 
presents an intellectual or emotional complex in an instant of time. इसी को 
अÛय समालोचक डॉ एस.टȣ.नरͧसहंाचारȣ ने ͧलखा है, "ǒबàब का ता×पय[ Ǿप का मानͧसक 
सा¢ा×कार है। 
 

उɮभव के आधार पर ǒबàब दो Ĥकार के मानेजाते हɇ, èमǓृतजÛय और èवरͬचता 
इिÛġयɉ के आधार पर, रस ǒबàब, Ǿप ǒबàब, शÞद ǒबàब, गंधǒबàब, èपश[ ǒबàब आǑद हो 
सकते हɇ। 
 

अब इस पǐरĤेêय मɅ पÛतजी के ǒबàब ͪवधान को देखɅ।  
 
अमूत[ मन को मूत[ Ǿप देने मɅ पÛतजी के ǒबàब स¢म है। “पãलव“ कȧ भूͧ मका मɅ 

उÛहɉने ͧलखा है, “मध ु के छƣेसे मध ु के समान भावछलकना चाǑहए। इसे उÛहɉने करके 
Ǒदखाया है। "पãलव” मɅ संकͧलत "उÍछवास" मɅ उÍछवास जसैी अमूत[ ͩĐया को मूत[ तथा 
गǓतशीलǾप Ǒदया है: देखɅ 

 
"ͧससकते अिèथर मानस से 

 बाल बादल-सा उठकर आज  
सरल अèफुट उÍछवास!  
अपने छाया के पंखɉ मɅ  
(नीरव घोष भरे शंखɉ मɅ) 



 

 

 
मेरे आँसू गूँथ फैल गàभीर - मघे-सा,  
आÍछाǑदत कर ले सारा आकाश! 

 
इसमɅ कई ǒबàब ͧमलकर एक सघन मूत[ ǒबबं का Ǔनमा[ण करते हɇ।छाया के पंखɉ मɅ 

सêूमता कȧ अनुभǓूत है, “गàभीर मेघ” मɅǺढता का ɮयोतन है, सारा आकाश आÍछाǑदत कर 
लेने मɅ ͪवराटता है। अमूत[ को मूत[ करनेवाला सÛुदर, ͪवराट हæय ǒबàब इन पंिÈतयɉ मɅ है। 
 

जीवन कȧ उपलिÞधयɉ Ǔनराशाओं आǑद को ǒबàब ɮवारा मतू[ करन े मɅ पÛतजी 
अɮͪवतीय हɇ। उदाहरण के ͧलए "गुंजन” मɅ 

“दखु इस मानव आ×मा का 
रे Ǔनğ का मधमुय-भोजन 
दखु के तम को खा-खा कर 
भरती Ĥकाश से वह मन!” 
 
मानव-आ×मा का मधमुय भोजन कहकर, दखु से बच न पाने कȧ िèथǓत को 

अ×यͬधक मूत[ ͩकया है। दखु कȧ गहराई मɅ मानɉ पाठक के मन को कͪव ने डुबो Ǒदया है। 
"नौका ͪवहार" मɅ अ×यͬधक सुÛदर गǓतशील ǒबàब हɇ। पाठक को लगता है, वह उÛहɅ आँखɉ 
से देख रहा है;इतना हȣ नहȣं, तब उसके मन मɅ हो सकनेवाले सभी भावɉ का मूत[ Ǿप एक 
साथ Ĥèतुत है। उदाहरण देखɅ  

 
"नौका से उठती जल Ǒहलोर, 
Ǒहल पड़ते नभ के ओर छोर! 
ͪवèफाǐरत नयनɉ से Ǔनæचल कुछ खोज रहे चल तारक दल 
ÏयोǓततकर नभ का अÛतèतल;  
िजनके लघु दȣपɉ के चचंल, अचंल कȧ ओट ͩकये अͪवरल 
ͩफरती लहरɅ, लुक-Ǔछप पल-पल !  
सामने शुĐ कȧ छͪव झलमल,थरैती परȣ-सी जल मɅ कल, 

 ǽपहरे कचɉ मɅ हो ओझल ! 
लहरɉ के घूंघट से झुक झकु, 

 
दशमी का शͧश Ǔनज Ǔतय[क मुख 
Ǒदखलाता, मÊुधा सा ǽक ǽक! 



 

 

इसमɅ भी कई ǒबàब ͧमलकर,एक सÛुदर सजीव गǓतशील दæय ǒबàब Ĥèतुत करते हɇ। 
अपनी नवोढ़ा प×नी के सामने पुǽष के िजतने भाव उ×पÛन हɉगे उन सब का मूत[ Ǿप तथा 
ĤकृǓत का वèतु ǒबàब दोनɉ एकसाथ पाये जाते हɇ। 
 

"गुंजन"मɅ सÛुदर Įåय ǒबàब हɇ। उदाहरण 
 

“नीर व तार ǿदय मɅ 
गूंज रहे हɇ मंजुल लय मɅ,  
रहस èपश[ से अǽणोदय मɅ 
चरण कमल पर अप[ण कर मन, 
रज-रंिजत कर तन, 
मधरुस सिजत मम जीवन 
चरणामतृ - आशय मɅ  
नीर व तार ǿदय मɅ - 

 Ǔन×य-कम[-पथ पर त×पर धर; 
Ǔनम[ल कर अÛतर; 
पर - सेवा का मदृ-ु पराग भर 
मेरे मध ुसंचय मɅ।“ 
 
नीर वतार के गुजंने मɅ सÛुदर Įåय ǒबàब, चरण-कमल पर मन का अप[ण करने 

मɅ,सÛुदर Ǻæय ǒबàब, मधरुस मɅ जीवन मिÏजतकरने मɅसÛुदर èपश[ ǒबàब एक साथ पाये 
जाते हɇ। तार के अलावाबाकȧ सब उपपाğ वèतुएँ ĤकृǓत से लȣ गयी हɇ। ऐसे ǒबàबɉ से 
अनुभǓूत कई गनुी होकर, मन को रस मɅ डुभो लेती है। अिÛतम दो पंिÈतयɉ मɅ “पर सेवा” 
को"मदृ ुपराग” बनाकर, उसका भåय मूत[ Ǿप Ǒदया है।  

 
"Ïयोèना" मɅ कई गीत हɇ िजनमɅ सÛुदर Ǻæय ǒबàब हɇ। उदाहरण 
 
“कौन अÜसǐर अ£ात, 
उतरती नभ से आभाकार  
èवग[-कȧ-शोभा-सी साभार 
फुãल मध-ुऋतु कȧ सी ससंार, 
ͪवæवèğी का कृश गात।  
 



 

 

इसमɅ ͪवæव को हȣ कृश-गात अÜसाǐर का Ǿप Ǒदया गया है। ͪवराट को सीमा मɅ 
बाँधने का Ĥयास है। आभा िजसमɅ èथलू×व सब से कम है, उसको भी मूत[ Ǿप Ǒदया गया है। 
शोभा जो मन से सवंेɮय है, उसको भी मूत[ Ǿप Ǒदया गया है। इसी मɅ और एक उदाहरण 
देखɅ,  

 
"अͬथ[-भतृ चल-जल भकुृǑट ͪवलास, 
अधर-पãलव, िèथǓत मुकुल ͪवकास, 
चतुǑद[क राͧश राͧश Ǒहम-Ǒहम  
अǽण पद-तल जलजात! 
 
इसमɅ ǒबàबɉ कȧ Įृखंला है; एक ǒबàब को समझने के पहले दसूरा, उसे समझने के 

पहले तीसराǒबàब आ जाते हɇ। ǒबàबɉ कȧ Įृंखला बनती है। ये सब गǓतशील ǒबàब हɇ। 
पूव[वतȸ ǒबàब पर परवतȸ ǒबàब आधाǐरत है जसैे अधर-पãलव èमǓृत मुकुल-ͪवकास”, 

 
ये ǒबàब Įृखंलाएँ पाठक के मन को चारɉ Ǒदशाओं से भाव मɅ डुबो देते हɇ।  
 
ͩफर “युगाÛत" मɅ पंतजी का Ǻिçटकोण बदला, पंतजी ĤगǓतवादȣ बने। तो भी उनका 

ͬचतेरा Ǿप उसके अनुकूल बदला। परÛतु अमूत[ को मूत[ बनाने कȧ उनकȧ ¢मता मɅ कमी 
नहȣं आयी। उदाहरण देख लɅ 

 
“काँप उठे मानस कȧ अÛध  
गुहाओं का तम,” 
मन कȧ ǾǑढबɮध कुिãमत भावनाओ ंका गुहाओ ंके तम का Ǿप Ǒदया गया है। मन 

को मूत[ Ǿप Ǒदया है, 'युगाÛतर” से उदाहरण देखɅ 
 
"अंͬ धयाले का दगु[ बना éढ  
जीण[ जाǓतगत मन का खडंहर" 
 
"मन का खडंहर” कहकर, और “अंͬ धयालका दगु[” कहकर, मन कȧ ͪवकृत अवèथा जो 

अ×यÛत अमतूी है, उसका Ǻæय Ǿप Ĥèतुत ͩकया गया है। “Ēाßया"मɅ भी अ×यÛत अमूत[ को 
अ×यÛत मूत[ बनाने के कई ǒबàब ͧमलते हɇ। उɮयहरण देख लɅ 

 
“आवा मौन Ĥभात अकेला, संÚया भरȣ उɮयसी,  



 

 

 यहाँ घूमती दोपहरȣ मɅ èवÜनɉ कȧ छाया सी!” 
 
उɮयसी अ×यÛत अमूत[ है। उदासी मन का भाव है। सÛÚया, काल है। दोनɉ को मूत[ 

बनाकर एक साथ ͧमलाकर मूत[ ͩकया गया है। "मौन Ĥभात” Ĥभात मɅ जो उãलास और 
आनÛद होना होना चाǑहए, उसके ǒबना आता है। अत: मौन है। सÚंया अधंरेȣ रात कȧ 
पूव[सचूना है। èवÜन हȣ अमूत[ है, उसकȧ छाया और भी अमूत[ है। दोपहरȣ मɅ कोई सोये, तब 
èवÜन आये तो अ×यÛत ¢ीण होते, उसका कुछ भी Ĥाय: यादा रहता नहȣं। उसकȧ भी छाया 
अ×यÛन अमूत[ है। इसी तरह गरȣब Ēामवासी को न Ĥात: काल मɅ, न दपुहर मɅ, न संÚया मɅ 
खशुी है। इसी Ĥकार जीवन के Ĥात: काल, दपुहर और सÚंया मɅ उसे खशुी नहȣं। इसे दो 
पंिÈतयɉ मɅ मूत[ कर Ǒदया गया है। अɮभुत Ǻæय ǒबàब है।“èवण[ͩ करण"मɅ संकͧलत "अǽण 
Ïवाल मɅ देखɅ सघन ǒबàब,  

 
"ओ अǽण Ïवाल! 
चतेना ǽͬधर लौ सी-किàपत 
जीवन जावक से पद रंिजत 
ऊषा पावक से ͨखला ͯ¢Ǔतज  
दȣͪपत करती तुम èवग[ माल !" 
 
‘ओ अǽण Ïवाल' के संबोधन मɅ अǽण Ïवाल मɅ एक चतैÛय आता है, मानɉ वह 

Ïवाल एक åयिÈत है। चतेना ǽͬधर लौ सी-किàपत मɅ उसमɅ एक Ĥकार कȧ गǓतशीलना है। 
"जीवन"का अनुभव ͩकया जा सकता है। उसका Ǿप खड़ा करना अ×यÛत कǑठन है। उस े
जावक बनाकर जावक-रंिजव पहकर का ͬचğाकष[क ͬचğ Ĥèतुत ͩकया गया है। ऊषा पावक स े
ͯ¢Ǔतज कȧ ͨखलाने मɅ ĤकृǓत के साधारण åयापार का अ×यÛत मतूȸ भåय ͪवराठ ͬचğ Ĥèततु 
ͩकया गया है। "èवग[ भाल" को दȣͪपत करने मɅ कãपना का उड़ान है। èवग[ को एक åयिÈत 
बनाकर, उसका उÛनत èथान भाल कȧ कãपना कȧ गयी है। ͩफर उस भाल को दȣͪपत 
करनेवालȣ अǽण Ïवाल। एक पर दसूरा, दसूरे पर तीसरा आǑद कई ǒबàब ͪपरोये गये हɇ। 
ǒबàबɉ कȧ Įृखंला है। साथ साथ ͪवराटता भी है। ऐस ेͪवराट ǒबàब पÛतजी कȧ रचनाओं मɅ हȣ 
देखा जा सकता है। 
 

"èवण[ ͩकरण"मɅ कͪव ने नये सÛुदर आदश[ जगत कȧ कãपना कȧ है। उसमɅ 
"िजझासा” शीष[कवालȣ कͪवता मɅ कͪव ने सिृçट के रहèय परिजझासा åयÈत कȧ है। इसमɅ 
कुछ अमूत[ भावɉ को तØयɉ को Ǻæय Ǿप Ǒदया है। एक उदाहरण देखɅ 

"यह ओसɉ कȧ डाल ͪपरो दȣ ͩकसने जीवन के आँगन मɅ? 



 

 

हास अĮ ुकȧ सजल Ïवाल यह ͩकसने फैला दȣ Ǒदͧश ¢ण मɅ! 
ताराओं से पतुा हुआ नीर वअनÛत ͬचर अवनत ऊपर, 
कौन गहन के अवगुंठन से झाँक रहा वह हँस हँस भू पर? 

 
जीवन का अनुभव ͩकया जा सकता है। उसका Ǿप खड़ा करना दçुकर काय[ है। उसके एक 
आँगन कȧ सिृçट करके पंतजी ने जीवन का Ǻæय Ǿप खड़ा कर Ǒदया है। “सजल Ïवाल"जैसे 
ͪवरोधाभास से जीवन के मदृ,ु कठोर सुख दखुमय अनुभवɉ को दो शÞदɉ मɅ समेट ͧलया है। 
"¢ण” के ͧलए कͪव ɮवारा Ǒदया हुआ ͪवशषेण "Ǒदͧश” है। इसको समझना कुछ कǑठन हȣ है। 
अथ[ यह Ǔनकलता है ͩक, सभी Ǒदशाओं मɅ एक हȣ ¢ण मɅ फैला हȣ, "ताराओं से यु×प हुआ 
नीख अनÛत अ×यÛत मनोरम एवं ͪवराट कãपना है। ताराओ ंको हाथ मɅ लेकर, पूरे आकाश 
को कोई पोत देता तो ͩकतना समय लगेगा और वह Ǻæय ͩकतना सुÛदर होगा। कͪव कȧ 
कãपना पंखɉ पर उड़ती है। उस ेपकड़ पाने मɅ Ēाहक कãपना असफल हो जाती है। अǓंतम 
पंिÈत मɅ ͪवæवèçटा कȧ ओर संकेत है। कͪव, आकाश, तारे और जीवनɮवारा ईæवर के 
अिèत×व का Ĥमाण देता है। रहèयवाद अनायास आ पहंुचा है,ǒबàब ͪवधान के पंखɉ पर 
उड़कर।  
 

ऐसे कई ǒबàब हɇ, िजनमɅ अनेक Ĥकार के सघन ǒबàब ͧमलकर, एक सÛुदर ͬचğ 
Ĥèतुत करते हɇ। "èवण[धूͧ ल" मɅ संकͧलत "Ĥाणाका¢ंा" मɅ 

ǿदय रÈत रंिजत सÛुदर 
न×ृय मुÊध ͪĤय चरणɉ पर 
Ĥाणɉ कȧ èवणा[का¢ंा सम 

 ĤÖय जͫड़त, चचंल,Ǔनǽपम"  
 
नत[कȧ न×ृय करतेसमय, पैरɉ पर महावर लगायी हुई है। यहा ँǿदय का रÈत महावर 

का काम करता है। “रÈत रंिजत" और "न×ृय मÊुध” दोनɉ चरणɉ कȧ ͪवशषेवाएँ हɇ। "रÈत 
रंिजत"वèतु ǒबàब है। रÈत रंिजतचरणɉ को देखा जा सकता है। चरणɉ को "न×ृय मुÊध"करना 
अͬधक सू¢म है। यह स¢ूमता और भी बढ़ती है। "Ĥाण"अमूत[ हɇ। उनकȧ आका¢ंा और भी 
अमतू[ है। आकां¢ा का èवͨण[म होना और सूêम है। उसके समान होना "Ĥणय जͫड़त” मɅ 
मानɉ Ĥणय कई नग हɇ। यहा ँ सूêमता कȧ पराकाçठा है। वèतु ǒबàब और भाव ǒबàब 
ͧमलकर, ǒबàबɉ कȧ सघन Įृखंला होती है। पाठक को, ये ǒबàब शहद कȧ नदȣ मɅ डुबो देते 
हɇ।  

 



 

 

“सौवण[" मɅ तीन काåय Ǿपक हɇ, िजनमɅ èवͨण[म भͪवçय कȧ कãपना है। यहा ँकͪवका 
Ǻिçटकोण बदला है।परÛतु ǒबàब रचना कȧ ¢मता घटȣ नहȣं। उदाहरण के ͧलए 

 
एक और ǒबबं रचना देखɅगे - 
“जन धरती मɅ फलती नहȣं सुनहलȣ सèंकृǓत, 
वह उगती कुछ बुɮͬधजीǑदयɉ के मानस मɅ, 
केसर कȧ Èयारȣ हँसती Ïयɉ सरोवर मɅ !” 

 
केसर कȧ Èयारȣ ͩकतनी सुÛदर रहती होगी? सèंकृǓत जैसी पǐरभाषा को चनुौती 

देनेवालȣ चतेना को “सरोवर” और “केसर कȧ Èयारȣ” ɮवारा अ×यÛत मूत[ एवं सुÛदर बना 
Ǒदया है। कͪव ने, ͩफर उसी मɅ संकͧलत "कलाकार”काåय Ǿपक मɅ  

“यह भावɉ का èवग[लोक है मनोभूͧ म पर,  
झूल रहो जो संयम तप कȧ कृश डोरɉ मɅ  
यहाँ åयाÜत ͬचÛमय Ĥकाश नीर व नीलोÏÏवल, 
मया[दा मɅ बँधी Èयाǐरयाँ, - भाव सͧश के 
मुकुल èवÜन-िèमत पÈव पुÖय फल, आदशɟकȧ  
लǓतकाएँ लटकȧं पाğɉ से ͪवनयानत हɉ!” 

 
इसमɅ भावी जगतकȧ कãपना को ͬचğɉ मɅ उतार Ǒदया गया है।कृश डोरɉ पर 

झूलनेवाला “èवग[लोक“रोमांच उ×पÛन करता है। इसी Ĥकार èवÜन िèमत मुकुल अमतू[ 
आका¢ंा को मूत[ Ǿप देता है।  

 
“वाणी"मɅ पंतजी का Ǻिçटकोण बदला है परÛतु उसमɅ भी सुÛदर कोमल ǒबàबɉ कȧ 

कमी नहȣं। एक उदाहरण देखɅ।"वाणी” मɅ संकͧलत "आि×मका" मɅ 
 

"Ǒहमͬगǐर Ĥांतर था Ǒदग ्हͪष[त, 
ĤकृǓत Đोड ऋतु शोभा किãपत – 
गंध गुंथी रेæमीवायु थी,  
मÈुत नील ͬगǐर पंखɉ पर िèथत! 
हǐरत जलͬध-से थे Ǔनज[न वन 
िजनमɅ घुसने मɅ लगता भय, 
भाव मौन गहरȣ छायाएँ  
कँप कँप उर मɅ भरती ͪवèमय !  



 

 

 
 Ǒदशाओं को भी हͪष[त करनेवाला ͪवशाल ĤाÛत है। वायु को 'रेæमी' बनाकर उसका 
भåय èपश[ ǒबàब बनाया गया है। "गंध गुंथी”मɅ वायु का Ǻæय Ǿप भी Ĥèतुत ͩकया गया है। 
"हǐरत जलͬध”से वन का भåय रोमांचकारȣ Ǿप सामने आता है। ऐसा लगताहै, मानɉ छायाए ँ
इसͧलए मौन हɇ ͩक वे भाव के बोझ को ढोती हɇ। छाया को भी åयिÈत का Ǿप Ǒदया गया 
है। 
 

“लोकायतन"मɅ 
 èमǓृत जीण[ åयवèथाओं कȧ 

कारा मɅ बंदȣ, èतंͧभत;” 
 

यɮयͪप इसमɅ नयी चतेना है, कͪव ने उसके अनुǾप ǒबàब रचा है। åयवèथाएँ èमǓृत 
से जीण[ अथा[त,् वत[मान काल के ͧलए अनुपयोगी, 'जीण[' शÞद से उनकȧ अनुपयोͬग×य मूत[ 
Ǿप मɅ सामने आती है। 
 
 ǽÊन शáया से रͬचत "गीत अगीत" मɅ भी सÛुदर ǒबàब हɇ, जो अमूत[ मन को मूत[ 
कर देते हɇ, उदाहरण देखɅ 

"मेरा मन धन æयामल तǽवर! 
Ĥाणɉ के èपशɟ से िजसके 
गीत - पğ झरते मदृ ुमम[र !" 
मन को æयामलतǽ बनाने के साथ-साथ, उससेमम[र कȧ ÚवǓन के साथ पğ ͬगरने का 

ͬचğ भी Ĥèतुत कर Ǒदया गया है। यह दसूरा ǒबàब æयामल तǽवर(अथा[त)् मन को सजीव 
बना देता है।  

पंतजी कȧ हरकͪवता मɅ ऐसे सÛुदर ͬच×ğ आकष[क ǒबàब पाये जाते हɇ। उनको 
आलोचकɉ ने ͬचतेरे कȧ उपाͬध दȣ तो लेश माğ भी अ×युिÈत नहȣं। पंतजी का ǒबàबͪवधान 
एक नहȣं अनेक शोधĒÛथɉ का ͪवषय है।  
 सूरदास के सàबÛध मɅ èवगȸय हजारȣ Ĥसाद ɮͪववेदȣ ने ͧलखा है ͩक, जब सूरदास 
रचना करने बैठते हɇ, मानɉ अलंकारशाèğ हाथ जोड़कर उनके पीछे जाता है। “मेरा ͪवचार है 
ͩक, जब पंतजी रचना करने बैठते हɇ, ǒबàबͪवधान नतमèतक होकर उनकȧ लेखनी मɅ Ĥͪवçट 
होती हɇ।  

SHRI SACHIN KUMAR SINGH 
TRANSLATOR 

MADURAI DIVISION 
  



 

 

इǓतहासकार रामचÛġ शÈुल 
Įीमती एल.मƣुलुêमी 

वǐरçठ अनुवादक 

मदरैु मंडल 

 
ǑहÛदȣ ͪवɮवानɉ को ͪवǑदत है ͩक ǑहÛदȣ साǑह×य का इǓतहास सव[Ĥथम गासा[ दȣ तासी 

ने फɅ च मɅ ͧलखा था। ĒÛथकार ने ǑहÛदȣ के अÛतग[त उदू[ को भी सिàमͧलत करके, पुèतक 
का आधा भाग, उदू[ कͪवयɉ के ͧलए रखा है। इसके कुछ समय बाद,“ͧशवͧसहं सरोज”(ǑहÛदȣ 
साǑह×य का इǓतहास) Ĥकाͧशत हुआ, िजसमɅ कुछ अͬधक कͪव सिàमͧलत हɇ। इसके कुछ 
समय बाद (ǑहÛदȣ साǑह×य का इǓतहास)“ͧमĮबÛध ु ͪवनाद” का Ĥकाͧशत हुआ। इसमɅ पाँच 
हजार कͪवयɉ के कृǓत×व का ͪवæलेषण है। इसके बाद ǑहÛदȣ साǑह×य के इǓतहास के बहुत स े
ĒÛथ Ĥकाͧशत हुए। 
 

रामचÛġ शुÈल कृत "ǑहÛदȣ साǑह×य का इǓतहास" ईèवी उÛनीस सौ उÛतीस मɅ 
Ĥकाͧशत हुआ, जो Ǔनिæचत Ǿप से ǑहÛदȣ साǑह×य के इǓतहास मɅमील का प×थर है। िजÛहɉन े
इसको Úयान से पढ़ा, उÛहɉने अनुभव ͩकया होगा ͩक शÈुलजी ने जो बातɅ ͧलखी हɇ, उनको 
Ĥमाणɉ ɮवारा पुçट ͩकया है।  
 

काशी ͪवæवͪवɮयालय मɅ ͪवɮयाͬथ[यɉ को पढ़ाने के ͧलए,शुÈलजी ने ǑहÛदȣ साǑह×य के 
इǓतहास कȧ पुèतक के अभाव का अनुभव ͩकया। इसीͧलए उÛहɉने इस ĒÛथ का ढाँचा बनाया 
और जãदȣ उनको पुèतक तैयार करना पड़ा। इसͧलए, शायद कुछ कͪवयɉ के नाम छूट गये 
हɇ, इसका उãलेख, उÛहɉने èवयं भूͧमका मɅͩकया है। 
 

इस बहृदाकार पèुतक मɅ सात सौ चɋतीस पçृठ हɇ। इसको उÛहɉने चौबीस Ĥकरणɉ मɅ 
बाटँा है। Ĥथम Ĥकरण मɅ काल ͪवभाजन है। इस Ĥकरण के आरàभ मɅ उÛहɉने एक Ĥकार से 
साǑह×य के इǓतहास कȧ पǐरभाषा दȣ है। उÛहɉने ͧलखा है "Ĥ×येक देश का साǑह×य वहाँ कȧ 
जनता कȧ ͬचƣवृͪ ƣ के पǐरवत[न के साथ-साथ, साǑह×य के èवǾप मɅ भी पǐरवत[न होगदेता 
है। आǑद से अÛत तक उÛहȣं ͬचƣवृͪ ƣयɉ कȧ परàपरा को परखते हुए, साǑह×य परàपरा के 
साथ उनकासामंजèय Ǒदखाना हȣ साǑह×य का इǓतहास कहलाता है। “ǑहÛदȣ साǑह×य का काल-
ͪवभाजन करते हुए उÛहɉने ͧलखा है -  

वीरगाथाकाल  : ͪव.सं.1050-1375 
भिÈतकाल  : ͪव.सं. 1375-1700 
रȣǓतकाल  : ͪव.सं. 1700-1900 
आधǓुनक काल: (गɮयकाल1900 स)े 



 

 

 
शुÈलजीकृत इǓतहास पर आपͪƣ उठानेवाले आलोचक लोग ͧलखते हɇ ͩक “साǑह×य कȧ 

कोई Ĥवृͪ ƣ, ͩकसी Ǔनिæचत वष[ से समाÜत नहȣं हो सकती।" इस तØय को शÈुलजी ने भी 
माना है। यǑद काल-ͪवभाजन करना हो तो, उसके ͧलए, कोई आधार मानना है। शुÈलजी के 
हȣ शÞदɉ मɅ “यɮयͪप इन कालɉ कȧ रचनाओं कȧ ͪवशषे Ĥवृͪ ƣ के अनुसार हȣ इनका 
नामकरण ͩकया गया है, पर यह न समझना चाǑहए ͩक ͪवशषे काल मɅ और Ĥकार कȧ 
रचनाएं होती हȣ नहȣं थीं। जैसे भिÈतकाल या रȣǓतकाल को लɅ तो उसमɅ वीर रस के अनेक 
काåय ͧमलɅगे, िजनमɅ वीर राजाओं कȧ Ĥशंसा उसी ढंग कȧ होगी, िजस ढंग कȧ वीरगाथाकाल 
मɅ हुआ करती थी। अत: Ĥ×येक काल का वण[न इस Ĥणालȣ पर ͩकया जायणा ͩक पहले तो 
उÈतकाल कȧ ͪवशषे Ĥवृͪ ƣसूचक उन रचनाजɉ का वण[न होगा, जो उस काल के ल¢ण के 
अÛतग[त हɉगी, पीछे स¢ेंप मɅ उनके अǓतǐरÈत और Ĥकार कȧ Úयान देने योÊय रचनाओं का 
उãलेख होगा। इसके अनुसार, उÛहɉने हर एक Ĥकरण मɅ मÉुय Ĥवृͪ ƣयɉ के तथा मÉुय 
कͪवयɉ के ͪवæलेषण के बाद "फुटकर कͪव" या "फुटÈल रचनाए"ँ शीष[क से अÛय Ĥवृͪ ƣयɉ का 
तथा अÛय कͪवयɉ के कृǓत×व का ͪवæलेषण ͩकया है। लेखक ने Ĥचरु माğा मɅ उɮधरण भी 
Ǒदये हɇ। 
 

इस सàबÛध मɅ परवतȸ इǓतहास-लेखक डॉ.रामकुमार वमा[जी का मत Ǻçटåय है --- 
"इसमɅ (इस पुèतक मɅ) कͪवयɉ कȧ सÉंया कȧ अप¢ेा, कͪवयɉ के मह×व पर अͬधक Úयान 
Ǒदया गया है। अभी तक ͧलखे हुए इǓतहासɉ मɅ इस इǓतहास को सव[-Įेçठ मानना चाǑहए। 
इसमɅ हमɅ इǓतहास के साथ, समालोचना और आधǓुनक Ǻिçटकोण से कͪवयɉ का ǓनǾपण 
ͧमलता है। काåयधाराओं का ͪववेचन जैसे इस इǓतहास मɅ है, वैसा अÛयğ नहȣं। रामचÛġ 
शुÈल कृत "ǑहÛदȣ साǑह×य का इǓतहास” कȧ वै£ाǓनकता èवयं ͧसɮध है।इसकȧ तुलना 
रमाशंकरशुÈल रसाल कृत “ǑहÛदȣ साǑह×य का इǓतहास” स ेकरने पर यह बात और èपçट हो 
जायगी। इस पर उÛहȣं डॉ.रामकुमार वमा[ ने ͧलखा है, “इसमɅ कͪवयɉ और लेखकɉ कȧ कृǓतयɉ 
के उदाहरण नहȣं है। यह शायद ǑहÛदȣ साǑह×य के सभी इǓतहासɉ स ेकलेवर मɅ बड़ा है। इसमɅ 
ǑहÛदȣ साǑह×य कȧ सभी £ातåय बातɉ का पǐरचय Ǒदया गया है, पर लेखक ने उÛहɅ वै£ाǓनक 
रȣǓत से भी नहȣं समझाया इस इǓतहास मɅ लेखक का अपना कोई Ǔनण[य भी नहȣं है।" 
 

शुÈलजी कृत "ǑहÛदȣ साǑह×य का इǓतहास” मɅ (मǑुġत पुèतक मɅ) बीस पçृठɉ मɅ 
आǑदकाल अथा[त ्जैन, ͧसɮध और नाथɉ कȧ कृǓतयɉ का ͪववेचन है। इस ͪववेचन मɅ अपħंश 
से पूवȸ ǑहÛदȣ के ͪवकास को उÛहɉने सोदाहरण और सĤमाण समझाया है। इससे शुÈलजी कȧ 
पैनी Ǻिçट èपçट होती है। 
 



 

 

मǑुġत पुèतक मɅ अɪठाईस पçृठɉ मɅ वीरगाथाकाल का ͪववेचन ͩकया गया है। जैस े
शुÈलजी ने आरàभ मɅ हȣ ͧलखा है, वीरगाथाकाल का नामकरण मÉुय Ĥवृͪ ƣ पर आधाǐरत 
है। वीरगाथा काल के अÛतग[त शÈुलजी ने दो Ĥकरणɉ को रखा है; एक, देश भाषा काåय और 
दसूरा फुटकर रचनाएँ। "देश भाषा काåय" शीष[क के अÛतग[त, लेखक ने सामािजक पçृठभूͧम 
केसाथ, खमुान रासो, बीसलदेव रासो, पØृवीराज रासो, भɪट केदार और मधकुर कृत जयचदं-
Ĥकाश, जयमयंक जयचिÛġका, जागǓनक कृत आãहाखÖड, Įीधर कृत रणमãलछंद आǑद का 
ͪवæलेषण ͩकया है। इन देशभाषा काåयɉ का ͪवæलेषण करते समय, भाषा का ͪवकास Ǒदखाना 
लेखक भलूा नहȣं। खसुरो और ͪवɮयापǓत को उÛहɉने फुटकररचनाओं के अÛतग[त रखा है। 
चÛदर बरदाई का वंशव¢ृ Ǒदया है और पØृवीराज रासो कȧ Ĥामाͨणकता का ͪवèततृ ͪववेचन 
ͩकया है। परÛतु इसमɅ कुछ कमी भी है। इस काल के उãलेखनीय कͪव अɮदहमाण, बÞबर 
और मुãलादाऊद का उãलेख नहȣं है। 
 

भिÈतकाल के अÛतग[त शुÈलजी ने छ: Ĥकरण रख ेहɇ और मुǑġत पुèतक मɅ एक सौ 
उÛसठ पçृठɉ मɅ इस काल का ͪववेचन है। इन छ: Ĥकरणɉ मɅ Ĥथम Ĥकरण का शीष[क है 
“सामाÛय पǐरचय”। इसके अÛतग[त शुÈलजी न े त×कालȣन राजनीǓतक, सामािजक, धाͧम[क 
पǐरिèथǓतयɉ का ͪववेचन ͩकया है। इस Ĥसंग मɅ लेखक ने अपना मत भीͧलखा है, "धम[ का 
Ĥवाह, कम[ £ान और भिÈत इन तीन धाराओं मɅ चलता है। इन तीनɉ के सामंजèय से धम[ 
अपनी पूण[ सजीव दशा मɅ रहता है। ͩकसी एक के अभाव से वह ͪवकलांग रहता है। कम[ के 
ǒबना वह ललूा-लंगडा, £ान के ǒबना अधंा और भिÈत के ǒबना ǿदय-ͪवहȣन या ǓनçĤाण 
रहता है।" 
 

भिÈतकाल कȧ धाͧम[क पçृठभूͧम के ͪवæलेषण मɅ शुÈलजी ने दो तØयपरक गिãतया ँ
कȧ हɇ। उÛहɉने ͧलखा है ͪवĐम संवत ्बारह सौ चौवन मɅ, गुजरात मɅ मÚवाचाय[ का जÛम 
हुआ, जबͩक ͪवĐम संवत ्तरेह सौचौदह  अथा[त ्ईèवी बारह सौ सƣावन मɅ उडुवी मɅ उनका 
जÛम हुआ था। परÛतु इसके कारण, दाश[Ǔनक पçृठभूͧम के ͪवæलेषण मɅ कोई कमी नहȣं 
आयी। बहुत संभव है ͩक यह मुġण कȧ अशɮुͬधहȣ हो, Èयɉͩक तेरहवा ँपुनमु[ġण, शुÈलजी के 
Ǔनधन के बाद छापा गया। ͩफर इस Ĥकरण मɅ £ानदेव पर काफȧ ͪवèतार स ेͧलखा गया है। 
इस "सामाÛय पǐरचय" के अÛतग[त भिÈतकाल कȧ दाश[Ǔनक पçृठभूͧम का पǐरचय Ǒदया गया 
है। भिÈतकाल को शÈुलजी  ने चार शाखाओं मɅ बाटँा है। £ानाĮयी शाखा के अÛतग[त लेखक 
ने कबीर, दाद ू दयाल, गुǽनानक, धम[दास, रͪवदास, सÛुदरदास आǑद को रखा है। हर एक 
कͪव कȧ कृǓतयɉ कȧ भावगत एवं ͧशãपगत ͪवशषेताओं का ͪवæलेषण ͩकया है और Ĥचरु 
उदाहरण भी Ǒदये हɇ। 
 



 

 

Ĥेममागȸ शाखा के अÛतग[त ͪव£ लेखक ने कुतबन, मंझन, मͧलक मुहàमद जायसी, 
उसमान, शखे नबी का ͧसमशाह आǑद कȧ कृǓतयɉ का ͪवæलेषण ͩकया है। मगृावती, ͬचğावलȣ 
और पɮमावत कȧ कथाओं को भी स¢ेंप मɅ ͧलखा है। इनकȧ दाश[Ǔनकता भावभूͧम एवं ͧशãप 
पर ͪवèतार स ेͧलखा है। बहुत उदाहरणɉ से अपनी माÛयताओं को पçुट ͩकया है। 
 

सगुण धारा के अÛतग[त, पहले राम भिÈत शाखा का ͪववेचन ͩकया है। इसके Ĥारंभ 
मɅ रामानÛद और राचवानÛद पर कुछ ͪवèतार स े ͧलखा है। साथ साथ त×कालȣन धाͧम[क 
पǐरिèथǓत कȧ भी चचा[ कȧ है। 
 

लेखक ने गोèवामी तुलसीदास पर, मǑुġत पुèतक मɅ इÈकȧस पçृठɉ मɅ ͪववेचना कȧ 
है। शुÈलजी ने तुलसीदास का जÛमèथान राजापुर हȣ माना है, न ͩक सोरो।तुलसी कȧ बारह 
रचनाओं को हȣ लेखक ने Ĥामाͨणक माना है। कͧलधमा[धम[ ǓनǾपण को भी इÛहɉने तुलसीकृत 
नहȣं माना है। तुलसी कȧ भाषा से उदाहरण देकर, शुÈलजी ने यह ͧसɮध ͩकया है ͩक तुलसी 
पूवȸ उƣर Ĥदेश के Ǔनवासी थे और अवधीउनकȧ मातभृाषा थी। इसके ͧलए शुÈलजी ने कई 
तक[  Ǒदये हɇ। अͬधकांश आलोचकɉ ने तुलसीदास को रामानÛद कȧ ͧशçय परàपरा मɅ रखा है। 
परÛतु शुÈलजी कȧ पैनी Ǻिçट रामानÛद परàपरा पर ĤाÜत सàपूण[ ͧलͨखत सामĒी पर पड़ी 
है। इसके आधार पर उÛहɉने Ǔनçकष[ Ǔनकाला है ͩक “उÈत संĤदाय के अÛतग[त िजतनी 
ͧशçय परàपराएं मानी जाती है, उनमɅ तुलसीदासजी का नाम कहȣं नहȣं है। रामानंद परàपरा 
मɅ सिàमͧलत करने के ͧलए उÛहɅ नरहǐरदास का ͧशçय बताकर जो परàपरा ͧमलाई गयी है, 
वह किãपत Ĥतीत होती है। वे रामोपासक वçैणव अवæय थे, पर èमात[ वैçणव थे।" इससे 
लेखक को सतत काय[शील शोध-Ĥवृͪ ƣ का पता चलता है।  

 
इस Ĥसंग मɅ गोèवामी तुलसीदास पर उÛहɉने जो ǑटÜपणी कȧ है, वह उãलेơीय है। 

वह है, "गोèवामीजी के Ĥादभुा[वको ǑहÛदȣ काåय के ¢ेğ मɅ एक चम×कार मानना चाǑहए। 
ǑहÛदȣ काåय कȧ शिÈत का पूण[ Ĥसार इनकȧ रचनाओं मɅ हȣ पहले पहल Ǒदखाई पड़ा।“ इसको 
पढ़ने पर मुझ े अनायास हȣ इͧलपट कȧ वह पिंÈत याद आती है, "A classical poet 
exhausts the language of his time." 
 

कई आलोचक शुÈलजी पर यह आरोप करते हɇ ͩक उÛहɉने प¢पात ͩकया है, अपने 
Ĥदेश के होने के कारण, तुलसी कȧ अͬधक Ĥशंसा कȧ है, जबͩक सूरदास कȧ उतनी Ĥशंसा 
नहȣं कȧ। यह Ǔनराधार आरोप है। पहलȣ बात है ͩक "ǑहÛदȣ साǑह×य का इǓतहास" एक शोध 
ĤबÛध है। शोध मɅ जो तटèथता वाǓंछत है, वह Ǔनिæचत Ǿप स,े शुÈल कृत "ǑहÛदȣ साǑह×य 
का इǓतहास” मɅ है। उÛहɉने ͧलखा है, "यɮयͪप तुलसी के समान सरू का काåय-¢ेğ इतना 



 

 

åयापक नहȣं ͩक उसमɅ जीवन कȧ ͧभÛन-ͧभÛन दशाओं का समावेश हो, पर, िजस पǐरͧमत 
पुÖयभूͧम मɅ, उनकȧ वाणी ने संचरण ͩकया, उसका कोई कोनाअछूता न छूटा। शृंगार और 
वा×सãय के ¢ेğ मɅ जहाँ तक उनकȧ Ǻिçट पहंुची, वहाँ तक और ͩकसी कȧ नहȣं। इन दोनɉ 
¢ेğɉ मɅ तो इस महाकͪव ने (सूरदास) मानɉ औरɉ के ͧलए कुछ छोड़ा नहȣं (यहां महाकͪव स े
ता×पय[ महान कͪव है, न ͩक महाकाåय का रचǓयता) गोèवामी तुलसीदासजी ने गीतावलȣ मɅ 
बाललȣला को इनकȧ देखादेखी बहुत अͬधक ͪवèतार Ǒदया सहȣ, पर उसमɅ बालसलुभ भावɉ कȧ 
और चçेटाओं कȧ वह Ĥचरुता नहȣं आई, उसमɅ Ǿपवण[न को हȣ Ĥचरुता रहȣ। बालचçेटा के 
èवाभाͪवक मनोहर ͬचğɉ का इतना बड़ा भÖडार और कहȣं नहȣं।" 
 

अपने इस कथन कȧ पुिçट मɅ शुÈलजी ने बहुत उɮधरण Ǒदये हɇ। सूर के ħमरगीत के 
सàबÛध मɅ शुÈलजी ने ͧलखा है, "ऐसा सÛुदर उपालàभ काåय और कहȣं नहȣं ͧमलता।“ͪव£ 
लेखक ने तुलसीदास के बाद, रामभिÈत शाखा मɅ, èवामी अĒदास, नाभादास, ĤाणवÛद 
चौहान और ǿदयराम के कृǓत×व का ͪवæलेषण ͩकया है। 
 

कृçणभिÈत शाखा के अÛतग[त, वãलभाचाय[ कȧ जीवनी, कृǓत×व और दश[न का 
ͪववेचन ͩकया है। इसके बाद सूरदास कȧ संͯ ¢Üत जीवनी तथा उनके कृǓत×व का ͪवèततृ 
ͪवæलेषण ͩकया है। 
 

इसी Ĥकरण के अÛतग[त रामचÛġ शुÈलजी ने अçटछाप के अÛय कͪव, मीराबाई 
åयास, गदाधर भɪट, Ģुवदास आǑद के कृǓत×वɉ का सोदाहरण ͪववेचन ͩकया है। इसके बाद 
"भिÈतकाल कȧ फुटकल रचनाएँ "Ĥकरण के अÛतग[त, बाईस कͪवयɉ के कृǓत×व का ͪवæलेषण 
ͩकया गया है। इनमɅ से केशवदास, सेनापǓत और नरोƣमदास सिàमͧलत है। इस Ĥकरण के 
अÛत मɅ मÉुय आÉयान काåयɉ कȧ ताͧलका भी दȣ गयी है, िजसमɅ कुछ राजèथानी काåय 
भी सिàमͧलत हɇ। 
 

रȣǓतकाल के Ĥथम Ĥकरण मɅ "सामाÛय पǐरचय" है उसमɅ राजनीǓतक, सामािजक, 
धाͧम[क, साǑहि×यक पçृठभूͧम स¢ेंप मɅदȣ गयी है। इस काल के नामकरण मɅ भी बहुत 
मतभेद है। परÛतु जैसे भूͧमका मɅ हȣ ͧलखा है, शुÈलजी ने मÉुय Ĥवृͪ ƣ के आधार पर हȣ 
नामकरण ͩकया है, जो अ×यÛत समीचीन लगता है। रȣǓतकालȣन वèतु के सàबÛध मɅ 
शुÈलजी का मत Ǻçटåय है, “काåय के èवǾप और अगंɉ के सàबÛध मɅ ǑहÛदȣ के रȣǓतकाल 
कͪवयɉ ने संèकृत के इन परवतȸ Ēंथɉ का मत Ēहण ͩकया। इस Ĥकार दैवयोग से संèकृत 
साǑह×य शाèğ के इǓतहास कȧ एक संͯ¢Üत उɮधरणी ǑहÛदȣ मɅ हो गई।“ इससे आसानी से 
यह कãपना कȧ जा सकती है ͩक रȣǓत काåय का ͪवæलेषण ͩकतना कǑठन है। िजस 



 

 

आलोचक का संèकृत काåय शाèğ पर अͬधकार है, वहȣ रȣǓतकालȣन काåय का सहȣ ͪवæलेषण 
कर सकता है। Ĥèततु लेखक ने इस काल के कͪवयɉ को तीन वगɟ मɅ रखा है - रȣǓत 
Ēंथकार कͪव, रȣǓतबɮध कͪव और रȣǓतमÈुत कͪव। यह वगȸकरण अ×यÛत समीचीन एवं 
वै£ाǓनक है। रȣǓत Ēंथकार कͪवयɉ के अÛतग[त लेखक ने सƣावन कͪवयɉ के कृǓत×व का 
ͪवæलेषण ͩकया है। यɮयͪप, उनके रͬचत काåयशाèğɉ कȧ कͧमयɉ को Ǒदखाया है, तथाͪप 
उसका कारण भी बताया को इससे लेखक कȧ तटèथता और शोधपरक Ǻिçटकोण åयÈत हɇ। 
रȣǓतबɮध कͪवयɉ को भी लेखक ने "रȣǓत Ēंथकार कͪव” के Ĥकरण मɅ रखा है। िजन कͪवयɉ 
कȧ कͪवताएँ अͬधक Ĥभावो×पादक है, उनका ͪवæलेषण ͪवèतार स ेͩकया गया है। बीच-बीच मɅ 
लेखक ने अपना मत åयÈत ͩकया है, जैसे "यǑद ĤबÛध काåय एक ͪवèततृ वनèथलȣ है तो 
मÈुतक एक चनुा हुआ गुलदèता है।“ आलोचना मɅ उनकȧ पैनी Ǻिçट का एक उदाहरण हँू - 
"िजस कͪव मɅ कãपना कȧ समाहार शिÈत िजतनी हȣ अͬधक होगी उतना हȣ वह मुÈतक 
रचना मɅ सफल होगा। यह ¢मता ǒबहारȣ मɅ पणू[ Ǿप से वत[मान है। इसी से वे दोहे ऐस े
छÛद मɅ इतना रस भर सके हɇ। इनके दोहे Èया हɇ, रस के छोटे-छोटे छȤंटे हɇ। शुÈलजी कȧ 
यह उिÈत ǑहÛदȣ साǑह×य जगत ्मɅ आष[ वाÈय बन गयी। 

इसके बाद का Ĥकरण है, "रȣǓतकाल के अÛय कͪव”। इसके अÛतग[त इǓतहास लेखक 
ने Ǔछयाͧलस कͪवयɉ को रखा है और यह Ĥकरण Ǔतहƣर पçृठɉ का है। इसमɅ रȣǓतमÈुत 
कͪवयɉ कȧ कृǓतयɉ का ͪववेचन है। इस Ĥकरण मɅ लेखक ने रȣǓतमÈुत कͪवयɉ कȧ मÈुतकंठ 
से Ĥशंसा कȧ है। शुÈलजी के हȣ शÞदɉ मɅ “यह Ǔनèसंकोच कहा जा सकता है ͩक भाषा पर 
अचकू अͬधकार जैसा इनका था वैसा और ͩकसी कͪव का नहȣं।“ जहाँ भी अपना मत åयÈत 
करना हो, लेखक ने Ǔनडर होकर, सबल शÞदɉ मɅ åयÈत ͩकया है। कुल ͧमलाकर रȣǓतकाल 
का ͪववेचन एक सौ सƣावन पçृठɉ मɅ है। 

 
ĒÛथ के आध े भाग मɅ आधǓुनक काल का ͪववेचनहुआ है। गɮय के ͪवकास कȧ 

ͪवͧभÛन अवèथाओं को लेकर लेखक ने उसे तीन उ×थानɉ मɅ बाटँा है। Ĥथम Ĥकरण के 
आरàभ मɅ ĭजभाषा गɮय का वण[न ͩकया है। उसके बाद खड़ी बोलȣ गɮय का Đͧमक 
ͪवकास दशा[या गया है। आधǓुनक काल का दसूरा Ĥकरण "गɮय साǑह×य का आͪवभा[व है। 
उसके बाद का Ĥकरण नये गɮय साǑह×य का सामाÛय पǐरचय है। इसके बाद, गɮय कȧ हर 
ͪवधाका èवतÛğ ͪववेचन ͩकया है। इसके बाद, काåय को लेकर उसे भी तीन उ×थानɉ मɅ बाटँा 
है। अनुĐमͨणका माğ पɇतालȣस पçृठɉ कȧ है। इसमɅ संदभ[ ĒÛथɉ एवं लेखकɉ का नामोãलेख 
है, िजनसे लेखक ने £ान संͬ चत ͩकया है। इतनी लàबी अनĐुमͨणका शÈुलजी के न 
ǽकनेवाले Ĥय×न एवं शोधा×मक Ǻिçट का ÏवलÛत Ĥमाण है। शायद हȣ ͩकसी ͧलखक ने 
इतन ेĒÛथɉ का अÚययन ͩकया होगा।  
उपसंहार 



 

 

 शुÈलजीकृत “ǑहÛदȣ साǑह×य का इǓतहास” मɅ, कालĐम का भगं नहȣं हुआ है। ͪवषयɉ 
का तथा Ĥवृͪ ƣयɉ का वगȸकरण ठȤक हुआ है। कालɉ का वगȸकरण एवं नामकरण जो शÈुलजी 
ने ͩकया है, वह मनमाना नहȣं है, पूव[Ǔनयोिजत है। आलोचकɉ ने उन पर जो आपͪƣयां उठायी 
हɇ, उसका उƣर पहले हȣ उÛहɉने Ǒदया है। शुÈलजी के बाद भी अनेक ͪवɮवानɉ ने ǑहÛदȣ 
साǑह×य का इǓतहास ͧलखा है। इनमɅ से Ĥͧसɮध हɇ डॉ.रामकुमार वमा[ और हजारȣ Ĥसाद 
ɮͪववेदȣ। डॉ.रामकुमार वमा[ का ǑहÛदȣ साǑह×य का आलोचना×मक इǓतहास, “पी-एच.डी." का 
शोध ĤबÛध है। अत: ͪव£ लेखक ने ͧशलालेख, पɪटे परवाजɉ आǑद के उɮधरण ɮवारा हर 
बात का Ĥमाण Ǒदया है। हजारȣ Ĥसाद ɮͪववेदȣजी का उɮदेæय “शािÛत Ǔनकेतन" मɅ ǑहÛदȣतर 
भाͪषयɉ को ǑहÛदȣ साǑह×य केसाèंकृǓतक प¢ को समझाना था। वह ǑहÛदȣ साǑह×य कȧ 
भूͧ मका माğ है। 

राजनाथ शमा[ और सोमनाथ भɪट आǑद ने ǑहÛदȣ साǑह×य के जो इǓतहास ĒÛथ 
ͧलखे हɇ, वे शुÈलजीकृत इǓतहास पर आधाǐरत हɇ। वे दोनɉ Èयाअͬधकांश परवतȸ ͪवɮवानɉ न े
उसी को आधार बनाया है। अÛय भाषाओं के साǑह×यɉ के इǓतहास लेखकɉ ने भी शुÈलजीकृत 
इǓतहास के ͧशãप को अपना ͧलया है। Įी बालशौरȣ रेडडी ने इसी आधार पर ǑहÛदȣ मɅ 
"तेलुगु साǑह×य का इǓतहास" ͧलखा है। ये सब शÈुलजी कृत इǓतहास कȧ वै£ाǓनकता का 
Ĥमाण है। इसीͧलए ǑहÛदȣ साǑह×य के इǓतहास के अनेक ĒÛथɉ के Ĥकाशन के बाद भी, 
शुÈलजीकृत ǑहÛदȣ साǑह×य का इǓतहास का मह×व अ¢ुÖण रहता है। 

----------- 
SMT L.MUTHULAKSHMI 

SR.TRANSLATOR 
MADURAI DIVISION 



 

 

ǑहÛदȣ भाषा ͧश¢ण मɅ åयाकरण का èथान 
Įीमती बी.वेÖमाल 

मÉुय टंकक 
Ǒहदंȣ ͪवभाग 
मदरैु मंडल 

 
1.  भाषा ͧश¢ण बहुआयामीय और बहुमखुी ĤͩĐया है। इस ĤͩĐया कोसमझने के ͧलए 
इसके मुÉय आयामɉ पर ͪवचार करना अǓनवाय[ है। ये आयाम हɇ – भाषाͪव£ान, मनोͪव£ान, 
ͪवͬध ͧसɮधांत, परȣ¢ण ͧसɮधांत, समाजशाèğ, Ĥौɮयोͬगक ͧसɮधांत। भाषा ͪव£ान भाषा के 
èवǾप, संरचना, और Ĥकार का åयाÉया×मक वण[न Ĥèतुत करता है। भाषा अͬधगम कȧ 
समèयाओं को समझने मɅ मनोͪव£ान (ͪवशषेतः भाषा मनोͪव£ान) स ेसहायता ͧमलती है। 
Ĥथम भाषा और ɮͪवतीय भाषा सीखने कȧ ĤͩĐया मɅ अÛतर होता है या नहȣं? यǑद "हाँ" तो 
Ĥथम भाषा के अनुभव का उपयोग ɮͪवतीय भाषा सीखने मɅ ͩकस Ǿप मɅ ͩकया जा सकता 
है? इन Ĥæनɉ का उƣर भाषा मनोͪव£ान के ¢ेğ मɅ ͩकये जा रहे शोध काय[ से ͧमल सकता 
है। भाषा के त×वɉ के चयन, पǐरसीमन, Đम-ͪवÛयास, और Ĥèतुतीकरण को सगंǑठत करने मɅ 
भाषा ͧश¢ण ͧसɮधांत को अÛय सभी आयामɉ से सहायता लेनी पड़ती है। परȣ¢ण ͧसɮधांत 
का मÉुय उɮदेæय ͧश¢क को यह बताना है ͩक उसका ͧश¢ण ͩकस सीमा तक Ĥभावशालȣ 
और सफल रहा। ͧश¢ाथȸ भाषा Ĥयोग मɅ द¢ता समाज और संèकृǓत के संदभ[ मɅ ĤाÜत 
करता है। इस Ǻिçट से भाषा ͧश¢ण मɅ समाज भाषा ͪव£ान का मह×वपूण[ योगदान है। 
Ĥèतुतीकरण मɅ िजन यğंɉ का Ĥयोग होता है उनकȧ चचा[ भाषा संबंधी Ĥौɮयोͬगकȧ के अतंग[त 
होती है। यह कहा जा सकता है ͩक इन सारे प¢ɉ के सिàमͧलत सहयोग से हȣ भाषा ͧश¢ण 
मɅ सफलता ͧमलती है। मानव त×व, और सामĒी त×व कȧ अÛयोÛय ͩĐया के फलèवǾप हȣ 
ͧश¢ाथȸ भाषा-कौशल संबंधी £ान और भाषा Ĥयोग मɅ द¢ता ĤाÜत करने मɅ सफल होता है। 
भाषा ͧश¢ण के ͪवͧभÛन प¢ɉ और आयामɉ के पारèपǐरक संबंधɉ को Ǔनàनͧलͨखत आरेख से 
समझा जा सकता है। 
 
भाषा ͪव£ान - भाषा ͧश¢ण - परȣ¢ण ͧसɮधांत समाज भाषा ͪव£ान - भाषा मनो ͪवधान - 
'ͪवͬध ͧसɮधांत - Ĥायोͬगकȧ 
 

इस आरेख मɅ मानव त×व को नहȣं Ǒदखाया गया है, पर मानव त×व काइसमɅ सबस े
मह×वपूण[ èथान है । भाषा ͧश¢ण कȧ सफलता ͧश¢क और ͧश¢ाथȸ कȧ योÊयता और 
अͧभĤेरणा शिÈतयɉ पर Ǔनभ[र करती है। ͧश¢ाथȸ ͧशशु हɇ या Ĥौढ? वे इस भाषा को ɮͪवतीय 
भाषा के Ǿप मɅ सीख रहे हɇ या ͪवदेशी भाषा के Ǿप मɅ? सीखने का उɮदेæय Èया है? लोगɉ के 



 

 

साथ सàपक[  èथाͪपत करना या åयवसाय करना या साǑह×य संèकृǓत को समझना या 
पय[टकɉ के ͧलए गाइड का काम करना या èवाÛतः सुखाय?ɮͪवतीय भाषा और ͪवदेशी भाषा 
के जैसे-जैसे उɮदेæय ͧभÛन हɉगे वैस-ेवैसे उनके ͧश¢ण कȧ ͪवͬध और सामĒी ͧभÛन होगी। 
ͧश¢कɉ कȧ सफलता Ǔनभ[र करेगी उनकȧ योÊयता और कुशलता पर। 
 

सɮैधाǓंतक åयाकरण, भाषा ͪवशषे का åयाकरण और शैͯ¢क åयाकरण - तीनɉ हȣ 
åयाकरण हɇ। तीनɉ के उɮदेæय ͧभÛन है। अतएव तीनɉ मɅ अलग-अलग त×वɉ पर बल Ǒदया 
जाता है। 
 

Ǒदवतीय भाषा ͧश¢ण मɅ åयाकरण से ͩकतनी सहायता ͧमलती है, ͧमल सकती है? 
इस Ĥæन का उƣर देने के पूव[ कई अÛय Ĥæनɉ पर ͪवचार करना होगा। 
 
3.  åयाकरण Èया है? यह Ĥæन बहुत हȣ मह×वपूण[ है। कुछ लोगɉ के ͧलए åयाकरण शुçक 
Ǔनयमɉ कȧ ताͧलका है। कुछ लोग ऐसे भी हɇ िजनके ͧलए åयाकरण का अथ[ होता है दश[न। 
दसूरȣ ओर बहुतेरे ऐसे लोग हɇ जो åयाकरण स ेशुɮध भाषा ͧलखने और बोलने कȧ कला 
सीखते हɇ। åयाकरण चाहे कला हो या ͪव£ान या दश[न, Ĥèतुत संदभ[ मɅ åयाकरण से अथ[ है 
वाÈय संरचना के वण[ना×मक एवं åयाÉया×मक अÚययन स।े åयाकरण वाÈयɉ का सूचीपğ 
नहȣं होता, नहȣं हो सकता है। वाÈयɉ का सूचीपğ तैयार करने का अथ[ होगा वाÈय-अशं का 
Ǔनमा[ण करना। भाषा के अÛतग[त वाÈयɉ कȧ सÉंया अनÛत होती हɇ। इससे èपçट हȣ है ͩक 
ͩकसी भी भाषा के कुल वाÈयɉ को सूचीबɮध नहȣं ͩकया जा सकता है। मानवीय भाषा कȧ 
सजृना×मकता का एक Ĥमाण यह भी है ͩक उसमɅ नये वाÈयɉ कȧ रचना होती रहती है। ͪवæव 
का एक बहुत बड़ा आæचय[ यह है ͩक इस अनÛत लȣला को मानव ͧशशु बडी सहजता से 
बहुत हȣ थोड ेसमय मɅ अपने जीवन का अगं बना लेता है। यह कैसे सभंव हो पाता है? Èया 
मानव ͧशशु मɅ अनÛत वाÈयɉ को छाँटने कȧ शिÈत होती है? उƣर है "नहȣं"। Ĥ×येक मानव 
ͧशशुभाषा सीखने कȧ ¢मता के साथ जÛम लेता है। और वह एक नहȣं, अनेक भाषाएं सीख 
सकता है। आवæयकता है उस वातावरण कȧ िजसमɅ उसे èवÍछÛद Ǿप से भाषा से खलेने का 
अवसर ͧमले। मानव ͧशशु तो वाÈयɉ को सुनकर हȣ उनके आधारभूत Ǔनयमɉ को Ǔनकाल 
लेता है और ͩफर इÛहȣं Ǔनयमɉ के सहारे नये वाÈयɉ कȧ रचना करता है। Ǔनयमɉ कȧ सÉंया 
सीͧमत होती है, पर इन सीͧमत Ǔनयमɉ के आधार पर अनेकानेक वाÈयɉ कȧ रचना कȧ जा 
सकती है। åयाकरण का मÉुय उɮदेæय होता है अनÛत वाÈय समूह के अÛतǓन[Ǒहत ͧसɮधांतɉ 
कȧ सीͧमत åयवèथा का ͪववेचना×मक वण[न करना। åयाकरͨणक åयवèथाओं के अÛतग[त उन 
ͪवकãपɉ और संबंध-शृखंलाओं का ͪवæलेषण ͩकया जाता है िजनके ɮवारा हम यह समझते हɇ 
ͩक वाÈयɉ का Ǔनमा[ण कैसे होता है और वाÈयɉ के सांच े कैस ेएक दसूरे से जुड़ े होते हɇ। 



 

 

इससे मानव को उस ¢मता का भी £ान होता है िजसके ɮवारा वह सीͧमत Ǔनयमɉ कȧ 
åयवèथा का उपयोग कर अनÛतवाÈयɉ का सजृन करता है। भाषीय इकाइकɉ के अǓनवाय[ 
और वैकिãपक घटकɉ और उपघटकɉ का वगȸकरण करना तथा उनके पारèपǐरक संबंधɉ कȧ 
åयाÉया करना åयाकरण का काम है। भाषा ͧश¢ण मɅ åयाकरण से अथ[ उस åयवèथा स ेहै 
िजसके ɮवारा ͧश¢ाͬथ[यɉ मɅ भाͪषक योÊयता के साथ हȣ साथ भाषा Ĥयोग कȧ योÊयता भी 
आए। 
 
4. भाषा सीखने कȧ ͩĐया मɅ ͧश¢ाथȸ माğ नहȣं होता है। वह वèतुतः कता[ होता है। वह 
भाषा को सनुता है और उसके Ǔनयमɉ के आधार पर एक लघु åयाकरण कȧ रचना कर लेता 
है। धीरे-धीरे ͩकÛतु Ǔनिæचत Ǿप से वह इस åयाकरण को बहृत åयाकरण का Ǿप देता है। 
भाषा सीखने के ͧलए यह अǓनवाय[ है ͩक ͧशवाथȸ को उस भाषा के वातावरण मɅ पनपने का 
अवसर ͧमले। 
 

अब Ĥæन उठता है -- åयाकरण Èयɉ?इस Ĥæन का एक हȣ उƣर नहȣं हो सकता। 
ͧभÛन-ͧभÛन èतरɉ पर इसका उƣर ͧभÛन-ͧभÛन होगा। èनातकोƣर èतर पर "åयाकरण 
åयाकरण के ͧलए” पढ़ाया जा सकता है। इसका उɮदेæय होगा ͪवɮयाͬथ[यɉ को åयाकरण के 
चĐåयूह मɅ ले जाकर भाषा के चĐɉ से पǐरचय कराना। ͪवɮयालȣय èतर पर ͪवɮयाͬथ[यɉ को 
åयाकरण के मूल मğंɉ से पǐरͬचत कराना चाǑहए। िजन वाÈयɉ या पदबÛधɉ के सांचɉ और 
Ĥयोगɉ को वे ठȤक स ेनहȣं जानते हɇ उनका अßयास कराना चाǑहए। कुछ ͪवɮयाͬथ[यɉ को 
उपचारȣ åयाकरण से लाभ होगा। 
 

ͧश¢कɉ के ͧलए åयाकरण के मूल त×वɉ और सांचɉ को जानना अǓनवाय[ है। इसीके 
सहारे तो व े"Èयɉ" Ĥæनɉ का उƣर ͪवæवास के साथ दे पायɅगे। क¢ा मɅ यǑद कोई ͪवɮयाथȸ 
यह पूछे ͩक मɇने कहा, मɇने सुना तो शुɮध है पर मɇने सुनता Èयɉ अशɮुध माना जाता है तो 
åयाकरण कȧ सहायता से ͧश¢क उͬचत उƣर देने मɅ सÝल होगा। यहा ं िजस åयाकरण कȧ 
संकãपता कȧ जा रहȣ है वह वण[ना×मक और åयाÉया×मक दोनɉ हȣ होगा। इस तरह के 
åयाकरण से वाÈय-सांचɉ और वाÈय Ĥकारɉ के संबंध को समझा जा सकता है। सरल और 
कǑठन संरचना का वगȸकरण åयाकरͨणक त×वɉ के आधार पर ͩकया जा सकता है। 
उदाहरणके ͧलए नीच ेͧलखे वाÈय को देͨखए - 
 

उससे खाया Èयɉ नहȣं जा सकता? 
 



 

 

 यह वाÈय Ĥæन सूचक है। यहा ंकम[वाÍय का Ĥयोग हुआ है। बल के ͧलए मूल ͩĐया 
"खाया" को दसूरे èथान मɅ रखा गया है। साथ हȣ "सकना" ͩĐया भी है। संरचना कȧ Ǻिçट से 
यह जǑटल वाÈय है। भाषा वै£ाǓनक Ǻिçट से िजस संरचना को हम जǑटत मानते हɇ वह 
शैͯ¢क Ǻिçट से भी जǑटल हो - ऐसी कोई बात नहȣं है। ऐसा तो कहा जा सकता है ͩक भाषा 
ͪव£ान के आधार पर ͩकये गये ͪवæलेषण से ͧश¢क लाभ उठा सकते हɇ। Ǔनàन ͧलͯ¢त 
वाÈयɉ को ͧमलाकर एक वाÈय बनाने मɅ åयाकरͨणक Ǔनयमɉ कȧ सहायता कȧ जा सकती है। 

1. यह गाडी पाटना जाएगी। 
2. यह पांच बजे छूटेगी। 

 
 पाटना जानेवालȣ गाडी पांच बजे छूटेगी। 

जो गाडी पाटना जाएगी वह पांच बजे छूटेगी। 
वह गाडी जो पाटना जाएगी पांच बज ेछूटेगी। 

 
åयाकरण कȧ Ǻिçट से शɮुध वाÈयɉ कȧ रचना करने कȧ योÊयता तो अǓनवाय[ है हȣ, 

साथ हȣ ͪवɮयाͬथ[यɉ मɅ उस योÊयता कȧ भी आवæयकता होगी िजसके ɮवारा वे ͪवͧभÛन 
पǐरिèथǓतयɉ मɅ संदभा[नुकूल वाÈयɉ का सहȣ Ĥयोग कर सकɅ । 
 
5.  आज åयाकरण के कई साँच ेहमारे सामने हɇ– संरचना×मक, åयवèथापरक, वै£ाǓनक, 
ǾपाÛतरण, Ĥजनक, कारकȧय, संबंधीय एवं गुǽजी के åयाकरण के आधार पर ͧलखे गये 
åयाकरण।भाषाͪवदɉ का åयाकरण ͧश¢कɉ के ͧलए जǑटल होता है। यहां तो ɮͪवतीय भाषा के 
ͪवɮयाͬथ[यɉ को Úयान मɅ रखते हुए ऐसे åयाकरण कȧ रचना करनी है िजससे उÛहɅ भाषा कȧ 
åयवèथा समझने और अपनाने मɅ सहायता ͧमले। ͧश¢कɉ के ͧलए ऐसा åयाकरण चाǑहए 
िजसमɅ वाÈयɉ और Ĥयोगɉ का सåुयविèथत वण[न हो। उदाहरण के ͧलए अĒेंजी मɅ “Èवग[” के 
åयाकरण को ͧलया जा सकता है। आजकल शैͯ¢क åयाकरण के नाते लगाये जा रहे हɇ। 
शैͯ¢क åयाकरण से हमारा आशय है ͪवɮयाͬथ[यɉ के दो Ĥकाया[×मक åयाकरण से -- भाषाͪवदɉ 
के åयाकरण से नहȣं। भाषाͪवद अपने दश[न मɅ इतना खो जाता है ͩक धरती पर जाने कȧ 
बात हȣ भूल जाता है। ͧश¢क इस धरती कȧ समèयाओं मɅ इतना सुलझ जाता है ͩक उसके 
ऊपर उड़ने का Ĥæन हȣ नहȣं उठता। 

वाÈय संरचना के मूल Ǔनयमɉ से तो ͪवɮयाͬथ[यɉ का पǐरचय दो-तीन वगɟ मɅ कराया 
जा सकता है पर ĤबÛध åयाकरण, शैलȣ åयाकरण और शÞद åयाकरणके Ǔनयमɉ और Ĥयोगɉ 
को अपनाने मɅ वषɟ लगसकते हɇ। अभी तक हमारा Úयान इस ओर गया हȣ नहȣं है। हमारे 
ͪवɮयाथȸ वाÈयɉ कȧ रचना तो कर लेते हɇ पर वाÈयɉ को ͧमलाकर ताͩक[ क ढंग से उÛहɅ Ĥबंध 
मɅ संवारने मɅ अपने को असमथ[ पाते हɇ। उनकȧ समèया है–ͩकस संदय[ मɅ Èया कहना चाǑहए, 



 

 

कैस ेकहना चाǑहए? ͩकस शÞद का Ĥयोग ͩकस शÞद के साथ सहज Ǿप मɅ ͩकया जा सकता 
है?भाषा को ठȤक से समझकर Ĥयोग करने के ͧलए शÞद-åयाकरण का अÚययन ठȤक स े
करना होगा।नीच ेͧलख ेवाÈयɉ को देͨखएः- 

 
क) काले बादल मंडरा रहे हɇ। 
ख) पानी बरसना चाǑहए। 

 
ख) वाÈय मɅ चाǑहए से वÈता के अनुमान या अÚयाहार कȧ ओर संकेत है। 

 ख) चाǑहए के èथान मɅ Ǔनàनͧलͨखत वाÈय अशुɮंध होगा:- 
 

पानी बरसना होगा । 
होगा शÞद का Ĥयोग इस संदभ[ मɅ नहȣं ͩकया जा सकता है। ǑहÛदȣ ͧश¢ण के ͧलए 

आवæयकता उस तरह के åयाकरण कȧ है जैसा पालो ने अĒेंजी के ͧलए(ऐ Ēामर ऑफ वड[स) 
 
6.  åयाकरण के ͩकन अगंɉ को ͩकतने पǐरणाम मɅ ͩकस èतर पर ͪवɮयाͬथ[यɉ के ͧलए 
Ĥèतुत करɅ Èया सारे Ǔनयमɉ और अपवादɉ को एक साथ हȣ बता दɅ? शैलȣ और रिजèटर 
åयाकरण का Ĥयोग ͩकस èतर पर करना ठȤक होगा?ɮͪवतीय भाषा ͧश¢ण कȧ Ǻिçट से ये 
सारे Ĥæन मह×वपूण[ हɇ। èकूल èतर पर संरचना के सारे Ǔनयमɉ को बता देना होगा। 
ͪवæवͪवɮयालȣय èतर पर शैलȣ और रिजèटर कȧ सêूम ͪवशषेताओं पर Ĥकाश डालना उͬचत 
होगा। उददेæयीकरण के हेतु शÞदɉ के Đम मɅ पǐरवत[न ͩकस Ĥकार ͩकया जाता है और इसस े
अथ[ एवं बल मɅ Èया अÛतर आता है - इन बातɉ कȧ चचा[ ͪवæवͪवɮयालȣय èतर पर हȣ कȧ 
जानी चाǑहए। 
 
7. åयापाǐरक कोǑटयɉ और Ǔनयमɉ को ͩकस Ǿप मɅ Ĥèतुत करना होगा? पहले कहा जा 
चकुा है ͩक भाषा ͪव£ान के ͪवɮयाथȸ åयाकरण के चĐåयूह मɅ Ĥवेशकर अɮभतु आनÛद का 
अनुभव करते हɇ। åयाकरण कȧ गुि×थयɉ को सुलझाने मɅ उÛहɅ सुख ͧमलता है। ɮͪवतीय भाषा 
सीखने मɅ ͪवɮयाथȸ åयाकरण का सहारा इसͧलए ढूढते हɇ ͩक उÛहɅ ͪवæवास रहता है ͩक 
åयाकरण कȧ सहायता से वे भाषा को सफल Ĥयोग करना अÍछȤ तरह सीख सकɅ गे। यहा ंबल 
है Ĥयोग पर - Ǔनयमɉ पर नहȣं। इस Ǻिçट से यह उͬचत होगा। हम वाÈयɉ का Ĥयोग 
ͪवͧभÛन संदभɟ मɅ करɅ। ͩफर ͪवɮयाͬथ[यɉ से Ǔनयम Ǔनकलवाएं। उन Ǔनयमɉ के सहारे नये 
वाÈयɉ कȧ रचना करवाएं। इस तरह ͪवɮयाथȸ Ĥयोग के ɮवारा åयाकरण के Ǔनयमɉ को 
अपनाने मɅ सफल हɉगे।  
 



 

 

8.  इस संदभ[ मɅ åयाकरण का मÉुय उɮदेæय है अͬधगम कȧ ͩĐया को सहज बनाना। 
पाɫय-सामĒी Ǔनमा[ण मɅ, अशुɮͬधयɉ के वगȸकरण मɅ, åयǓतरेकȧ ͪवæलेषण मɅ उपचार सामĒी 
Ĥचार करने मɅ åयाकरण कȧ सहायता लȣ जा सकती है। åयाकरण नीरस है या सरस? 
åयाकरण अपने आप मɅ न तो नीरस है और नहȣ सरस। åयाकरण ͧलखनेवाले और पढ़ानेवाले 
इसे या तो नीरस बना देते हɇ या सरस।  
 

ɮͪवतीय भाषा ͧश¢ण मɅ åयाकरण का योगदान बहुत हȣ मह×वपूण[ है। यह योगदान 
ऐसा होना चाǑहए िजससे हम केवल भाषा कȧ संरचना को हȣ समझाने मɅ सफल न हो अͪपत ु
ͪवɮयाͬथ[यɉ कȧ सहायता ͪवͧभÛन संदभɟ मɅ ͪवͧभÛन संरचनाओं को Ĥयोग करने मɅ भी कर 
पाएं। क¢ा मɅ Ĥयोग के ͧलए ऐसा åयाकरण चाǑहए िजसमɅǾप पर बल न हो, Ĥयोग कȧ 
Ĥधानता हो --- िजससे भाषा सीखने और ͧसखाने मɅ सहायता ͧमलेन ͩक भाषा के ͪवषय मɅ 
शाèğाथ[ करने मɅ। 
 
9.  इन सारȣ बातɉ को Úयान मɅ रखते हुए Ǔनàनͧलͨखत सुझाव Ǒदये जा सकते हɇ। 
क)  ͪवͧभÛन संदभɟ मɅ ǑहÛदȣ  के Ĥयोग का सवȶ¢ण कर आधǓुनक ǑहÛदȣ का उसी तरह 

का åयाकरण बनाना चाǑहए जैस ेÈवक[  ने अĒेंजी का बनाया है। 
ख) ǑहÛदȣ के सांचɉ का वण[ना×मक åयाकरण तैयार करना चाǑहए। उदाहरणके ͧलए हानंबी 

के "गाइड" को देखा जा सकता है। 
ग) ͪवɮयाͬथ[यɉ के ͧलए ǑहÛदȣ के मूल 1000 शÞदɉ का शÞद-åयाकरण ͧलखना चाǑहए। 

नमूने के Ǿप मɅ पामर के åयाकरण को ͧलया जा सकता है। 
घ) ͧश¢ण कȧ Ǻिçट से उपचारȣ åयाकरण कȧ रचना करनी चाǑहए। इसका आधार 

åयǓतरेकȧ ͪवæलेषण और ğǑुट ͪवæलेषण होना चाǑहए । 
      ---------- 

SMT.B.VENMAL 
CHIEF TYPIST 

Hindi DEPARTMENT 
MADURAI DIVISION 



 

 

èमǓृत के पल 
       नरेÛġ मोदȣ जी 

माननीय Ĥधान मğंी, भारत 
बचपन से हȣ 
मेरा नाता 
रेलव ेसे रहा। 
रेलव ेèटेशन से रहा।  
रेल के ͫडÞबे से रहा। 
रेल के याǒğयɉ से रहा। 

कल से मɇ यहȣं 
रेलवकेे पǐरसर मɅ 
ठहरा हँू। 
चारɉ तरफ रेलवे के माहौल स े
मुझ ेमेरे बचपन से जोड़ Ǒदया। 
शायद पहलȣ बार  
पूरा समय बचपन, वे रेल के 
ͫडÞबे, वे याğी, सबकुछ  
मेरȣ आँखɉ के सामने 
िजंदा हो गया। 

 
वे यादɅ बहुत हȣ भावुक थीं। 
यहाँ सबका अपनापन 
बहुत भाया।  
सभी कम[योगी भाईयɉ को 
धÛयवाद... 

अब तो मुझ ेबार-बार 
यहाँ आना होगा।  
ͩफर बचपन कȧ èमǓृतयɉ के  
साथ नए संकãप, संभावनाएँ  
बनɅगी। 

माँ गंगा का Üयार और आशीवा[द  
हमारे देश को Ǔनम[ल बनाएं, 
हमारȣ सोच को Ǔनम[ल बनाएं, 
यहȣ Ĥाथ[ना।'

            
      साभार –डीरेका पǒğका   

       
  



 

 

Èया आप जानते हɇ? 
Įीमती एन.एस.वीणा 

वǐरçठ ͧलͪपक 
काͧम[क शाखा 

मदरैु मंडल 
आजकल अͬधकांश परȣ¢ाओं के Ĥæनपğ बहुͪवकलपीय (उƣर का ͪवकãप सǑहत) Ĥæन पğ हɇ। 
तो पाठकɉ कȧ जानकारȣ के ͧलए ͪवͧभÛन ĤǓतयोͬगता सामĒी से इसका सकंलन ͩकया हँू। 
अपने आप का परȣ¢ण लȣिजए। 
 
1. राÏय िजनमɅ जनगणना-2011 के अनिÛतम आँकड़ɉ के अनुसार मǑहला सा¢रता दर 

उÍचतम एवं Ûयूनतम है, वे हɇ Đमशः 
(a) केरल और ǒबहार   (b) केरल और झारखÖड 

 (c) केरल और राजèथान  (d) केरल और उƣर Ĥदेश 
 
2.  जनगणना-2011 के अनिÛतम आँकड़ɉ पर आधाǐरत Ǔनàनͧलͨखत कथनɉ मɅ से कौन-सा 

एक उƣर Ĥदेश के ͧलए सहȣ नहȣं है? 
(a) उƣर Ĥदेश कȧ जनसÉंया का 25% से कम शहरȣ ¢ेğ मɅ रहता है।  
(b) उƣर Ĥदेश भारत मɅ सवा[ͬधक शहरȣ जनसÉंया वाला राÏय है।  
(c) इलाहाबाद उƣर Ĥदेश का सवा[ͬधक जनसंÉया वाला िजला है। 
(d) ‘कवाल नगर' दस लाख जनसÉंया से अͬधक वाले नगरɉ कȧ Įेणी मɅआते हɇ।  

 
3. हǐरकेन 'इरेना' ने ͩकस देश मɅ अǓतशय ¢Ǔत पहँुचाई थी? 

(a) जापान  (b) ͩफͧलपीÛस  (c) èपेन  (d) संयुÈत 
राÏय अमǐेरका 

 
4. लÛदन ओलिàपक मɅ रजत पदक जीतने वाले Ǔनàनͧलͨखत मɅ स ेकौन हɇ? 
 1. सायना नेहवाल  2. गगन नारंग 
 3. सुशील कुमार   4. ͪवजय कुमार 
 
5. Ǔनàनͧलͨखत मɅ से ͩकसने अĤैल, 2012 मɅ एͧशयन ǒबͧलयड[ चिैàपयन का ͨखताब 

जीता? 
 (a) अजूं ठाकुर    (b) अशोक शािÖडãय 

(c) पंकज आडवाणी  (d) तǽणदȣप राय 



 

 

 
6. जून, 2012 मɅ भीषण आग ने Įीनगर मɅ दèतगीर साǑहब के पͪवğ èथल को 

¢ǓतĒèत कर Ǒदया। Ǔनàनͧलͨखत मɅ से कौन दèतगीर साǑहब के Ǿप मɅजाने जाते थ?े  
(a) बहाउɮदȣन जकाǐरया  (b) सैयद अÞदलु िजलानी 
(c) Éवाजा बाकȧ ǒबãलाह  (d) कुतुबुɮदȣन बिÉतयार काकȧ 

 
7.  नवàबर, 2011 मɅ द¢ेस ͧशखर सàमेलन कहाँ आयोिजत हुआ था? 
 (a) मालदȣव   (b) àयांमार 
 (c) नेपाल  (d) Įीलंका 
 
8. Ǔनàनͧलͨखत मɅ से कौन-सा देश वष[ 2018 शीतकालȣन ओलिàपक कामेजबान ͩकया? 
  (a) ĥांस  (b) जम[नी 
  (c) जापान  (d) दͯ¢ण कोǐरया 
  
9. अब कȧ बाते अÍछȤ तरह याद है तो कुछ पुरानी यादɉ को भी ताज/कर लɅ! माच[, 2012 
     मɅ सàपÛन चतुथ[ ǒĦÈस (BRICS) शीष[ सàमेलन के सÛदभ[ मɅ Ǔनàनͧलͨखत मɅ स े
     कौन-सा युÊम सहȣ सुमेͧ लत नहȣं है? 
  

 देश ĤǓतǓनͬध 
(a) Ħाजील  ͫडãमा रॉजेफ 
(b) चीन हु िजÛताओ 
(c) Ǿस åलाǑदͧमर पुǓतन  
(d) दͯ¢ण अĥȧका जैकब जमुा 

 
10. Ǔनàनͧलͨखत कथनɉ मɅ से कौन-सा सहȣ नहȣं है? 
 (a) जनगणना-2011 के अनिÛतम आँकड़ɉ के अनुसार, उƣर Ĥदेश कȧ जनसÉंया 
         Ħाजील कȧ जनसंÉया से अͬधक है।  
 (b) मैरȣकॉम ने लÛदन ओलिàपक-2012 मɅ मÈुकेबाजी मɅ काèँय पदकजीता।  
 (c) ‘ͪवæव èतनपान सÜताह’ वष[ 2012 मɅ 1 से 7 अगèत तक मनायागया। 
 (d) लÛदन ओलिàपक-2012 के उɮघाटन Ǒदवस समारोह मɅ भारतीय टȣम का 
         Úवजवाहक ͪवजय कुमार था। 
  



 

 

11. Ǔनàनͧलͨखत कथनɉ मɅ से कौन-सा सहȣ नहȣं है?  
 (a) बहुचͬच[त 'गॉड पाǑट[कल' ǑहÊस बोसॉन है। 
 (b) ¢ेğफल के अनुसार दमन और दȣव सबसे छोटा संघ राÏय ¢ेğ है।  
 (c) भारत मɅ सबसे बाद के रैमन मÊैसेसे पुरèकार ͪवजेता कुलÛदेई ĥांͧ सस हɇ। 
 (d) लÛदन ओलिàपक-2012 मɅ भारत ने चार काèँय पदक जीते। 
  
12.  Ǔनàनͧलͨखत कथनɉ पर ͪवचार कȧिजए 
 1. अिÊन-II Ĥ¢ेपाèğ सतह से सतह मारक ¢मता 2000 ͩकमी है।  
 2. हेले थॉǓनɍग िæमट डनेमाक[  कȧ Ĥथम मǑहला ĤधानमÛğी है। 
 3. 3 जून को 'अÛतरा[çĚȣय वɮृधजन Ǒदवस’ के Ǿप मɅ मनाया जाता है। 
 4. 'द अनटोãड èटोरȣ' बीएम कौल ɮवारा ͧलखी गई।  
    2011 कȧ जनगणना पूव[ जनगणनाओं से कई Ǻिçट से ͪवͧशçट है और भारक के 
        बारे मɅ गहरȣ जानकारȣ पायɅगे!  
 
13. जनगणना-2011 के अनिÛतम आँकड़ɉ के अनुसार भारत कȧ जनसÉंया का ͩकतना 
     ĤǓतशत उƣर Ĥदेश मɅ रहता है? 
 (a) लगभग 19%    (b) लगभग 18% 
 (c) लगभग 17%    (d) लगभग 16% 
 
14.  भारत के सकल घरेलू उ×पाद मɅ वष[ 2010-11 मɅ कृͪष और सàबिÛधत ¢ेğɉ का 
     योगदान ͩकतना रहा है?  
     (a) लगभग 20%    (b) लगभग 15% 
 (c) लगभग 10%    (d) लगभग 8% 
 
15. जनगणना-2011 के अनिÛतम आँकड़ɉ के आधार पर Ǔनàनͧलͨखत राÏयɉ को सा¢रता 
     ĤǓतशत के अनुसार अवरोहȣ Đम मɅ åयविèथत कȧिजए और नीच ेǑदए कूटɉ से सहȣ 
     उƣर का चयन कȧिजए 
 1. नागालैÖड    2. Ǒहमाचल Ĥदेश 
 3. ͧसिÈकम    4. ǒğपुरा 
  



 

 

16. जनगणना-2011 के अनिÛतम आँकड़ɉ के अनुसार Ǔनàनͧलͨखत राÏयɉ मɅ से ͩकसका 
     जनसÉंया-घन×व 100 से कम है? 
 (a) नागालैÖड     (c) ͧमजोरम 
 (b) मेघालय    (d) मͨणपुर 
 
17. वष[ 2010-11 मɅ Ǔनàनͧलͨखत देशɉ मɅ से कौन-सा भारत के Ǔनया[त उ×पादɉ के ͧलए 
     शीष[èथ लêय था ? 
 (a) यूएई  (b) यूएसए   (c) चीन  (d) ͧसगंापुर 
 
18. वष[ 2010-11 मɅ भारत से माल और सेवा का Ǔनया[त भारत के जीडीपी काͩकतना 
ĤǓतशत था? 
 (a) 26%   (b) 24%  (c) 22% (d) 20% 
 
19. जनगणना-2011 के अनिÛतम आंकड़ɉ के अनुसार, भारत कȧ जनसÉंया िèğयɉ का 
     ĤǓतशत ͩकतना है? 
 (a) 49.80  (b) 48.46   (c) 47.98 (d) 47.24 
 
20. जनगणना-2011 के अनिÛतम आँकड़ɉ के अनुसार, उƣर Ĥदेश कȧ जनसÉंया का  
     वष[ 2001-11 के दौरान दशकȧय वɮृͬध दर थी 
 (a) 25.07%  (b) 21.00%  (c) 20.30%  (d) 20.09% 
 
21.  तेरहवɅ ͪवƣ आयोग कȧ ͧसफाǐरशɉ का Ĥावधान ͩकस अवͬध से सàबɮध है।  
 (a) 2005-10 से  (b) 2009-14 से  (c) 2010-15 स े
 (d) 2014-19 से 
 
 Ǒहदंȣ पǒğका मɅ Ǒहदंȣ भाषा कȧ जानकारȣ भी अवæय होनी चाǑहए। 
22. एक का ͪवलोम शÞद चǓुनए । 
 (a) दो   (b) अͬधक  
 (c) बहुत   (d) अनेक 
 
23. औरत कȧ जोडी 
 (a) åयिÈत  (b) मनुçय 
 (c) मद[/आदमी  (d) पǓत 



 

 

 
24. देश मɅ ͪवदेश से माल आने का काय[ 
 (a) आगमन  (b) Ĥ×यागमन 
 (c) आयात   (d) Ǔनया[त 
 
25. पूरब और उƣर के बीच कȧ Ǒदशा  
 (a) अिÊनकोण  (b) उदȣची  
 (c) Ĥाची   (d) ईशान 
 
26. िजस शÞद कȧ ͪवशषेता बताई जाती है, उसे कहते हɇ  
 (a) ͪवशçेय  (b) ͪवशषेण  
 (c) ͪवधेय  (d) Ĥͪवशषेण 
 
27. Ĥ×येक Ĥæन के वाÈय को (a), (b), (c) और (d) मɅ ͪवभÈत ͩकया गया है, वाÈय के  
     िजस खÖड मɅ अशुɮͬध है, उसे ͬचिéनत करना है, यǑद कोई अशुɮͬध नहȣं है तो (d)  
     ͬचिéनत करɅ। 
 (a) वह पौधा  (b) बड़ा ͪवशाल व¢ृ   
 (c) बन गया है  (d) कोई ğǑुट नहȣं  
 
28. (a) पुͧलस ɮवारा चोरȣ (b) का माल बरामद  
 (c) हो गया है   (d) कोई ğǑुट नहȣं 
 
 Ǔनàनͧलखत वाÈयांशɅ के ͧलए एक-एक शÞद चǓुनए। 
29. साव[जǓनक Ǿप से ͩकया गया ऐलान 
 (a) ͪव£ापन (b) Ĥचार (c) Ĥसार (d) घोषणा 
 
30. जीतने कȧ इÍछा 
 (a) आका¢ंा (b) िज£ासा (c) िजजीͪवषा (d) िजगीषा 
 

31. बहुत तेज वषा[ हो रहȣ है। इसमɅ Ĥͪवशषेण कौन-सा शÞद है 
 (a) तेज  (b) बहुत  (c) वषा[  (d) बहुत तेज 
      ---------- 
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भारत: एक नजर मɅ 
Įीमती एन.एस. वीणा 

वǐरçठ ͧलͪपक 
काͧम[क शाखा 

मदरैु मंडल 
अविèथǓत ͪववरण 
आकार ǒğकोणीय 
¢ेğफल  3287263 वग[ ͩकमी (ͪवæव का 2.4%)  
जनसÉंया 1210193422 (ͪवæव कȧ 17.5%) 
उƣर से दͯ¢ण लàबाई  3214 ͩकमी. 
पूव[ से पिæचम चौड़ाई 2933 ͩकमी 
समèत èथलȣय सीमा 15200 ͩकमी 
समġुȣ सीमा 6100 ͩकमी 
समġुȣ तट रेखा  7516.6 ͩकमी  
ĤाकृǓतक सीमाएँ उƣर-Ǒहमालय पव[त, दͯ¢ण-ǑहÛद महासागर, पूव[-

बंगाल कȧ खाड़ी,पिæचम अरब सागर 
दͯ¢णतम ǒबÛद ु इिÛदरा ÜवॉइÛट  

(अÖडमान एवं Ǔनकोबार ɮवीप मɅ) 
उƣरȣ ǒबÛद ु इिÛदरा कोल (जàमू-कæमीर) 
पिæचमी ǒबÛद ु गौर माता (गुजरात) 
पूवȸ ǒबÛद ु ͩकǒबध ु(अǽणाचल Ĥदेश) 
मÉुय भूͧम कȧ दͯ¢णी सीमा कÛयाकुमारȣ (तͧमलनाडु)  
¢ेğफल कȧ Ǻिçट से सातवाँ èथान (ͪवæव) मɅ 
सबसे बड़ा राÏय (¢ेğफल)  राजèथान (342339 वग[ ͩकमी) 
सबस ेबड़ा राÏय (जनसÉंया)  उƣर Ĥदेश (199581477)  
सबसे छोटा राÏय (¢ेğफल) गोवा (3702 वग[ ͩकमी) 
सबसे छोटा राÏय (जनसंÉया)  ͧसिÈकम (607688) 
सबसे ऊँचा जलĤपात कुचीकुल (ͧशमोगा िजला, बाराहȣ नदȣ पर, 

कना[टक, 455 मी) 
सबसे बड़ी झील ͬचãका झील (ओͫडशा) 
सबसे लàबी नहर इिÛदरा गाँधी नहर (राजèथान)  
सबसे बड़ा डãेटा सÛुदर वन (पिæचम बंग) 



 

 

सबसे बड़ी कृǒğम झील गोͪवÛद सागर (भाखड़ा नांगल) 
सवा[ͬधक वषा[ वाला èथान माͧसनराम (मेघालय) 
सवȾÍच पव[त ͧशखर K2 (गॉडͪवन ऑिèटन) कæमीर 
सबसे ͪवशाल गत[ लोनार झील (महाराçĚ)  
सबसे लàबी तट रेखा वाला राÏय गुजरात (1600 ͩकमी) 
सबसे लàबी तट रेखा वाला आÛĢ Ĥदेश (1000 ͩकमी) 
सबसे सघन आबादȣ वाला राÏय ǒबहार (1102 ĤǓत åयिÈत/वग[ ͩकमी) 
सबसे लàबा Ǒहमनद ͧसयाͬचन Êलेͧशयर 
सबसे ऊँची झील देवताल झील (गढ़वाल) 
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भारतीय रेलवे ¢ेğɉ के मÉुयालय 
 

जोन मÉुयालय 
उƣर रेलवे (NR) नई Ǒदãलȣ 
पिæचम रेलवे (WR) चच[गेट, मàुबई 
दͯ¢ण-मÚय (SCR) ͧसकÛदराबाद 
दͯ¢ण-पूव[ (SER) कोलकाता 
मÚय रेलवे (CR) मàुबई सेÛĚल 
दͯ¢ण रेलवे (SR) चÛेनई 
उƣर-पूवȸ (NER) गोरखपुर (उƣर Ĥदेश) 
पूवȸ रेलवे (ER) कोलकाता 
उƣर-पूवȸ सीमाÛत रेलवे (NEFR) मालेगाँव (गुवाहाटȣ)  
पूवȸ मÚय रेलवे (ECR) हाजीपुर (ǒबहार) 
उƣर-पिæचम रेलवे (NWR) जयपुर 
पूवȸ तटवतȸ रेलवे (ECR) भुवनेæवर 
उƣर-मÚय रेलवे (NCR) इलाहाबाद 
दͯ¢ण-पिæचम रेलवे (SWR) हुबलȣ (धारवाड़, कना[टक) 
पिæचम-मÚय रेलवे (WCR) जबलपुर (मÚय Ĥदेश) 
दͯ¢ण पूव[ मÚय रेलवे (SECR) ǒबलासपुर (छƣीसगढ़) 
कोलकाता मĚेो (KMR) कोलकाता 

 

पथृक् राÏयɉ का Ǔनमा[ण 
* èवतÛğता के पæचात ्से भारत मɅ नए राÏयɉ के Ǔनमा[ण को लेकर अनेक माँगɅ हुई 

हɇ;जैस—ेउƣरांचल (उƣर Ĥदेश), झारखÖड (ǒबहार), छƣीसगढ़ (मÚय Ĥदेश), तेलंगाना 
(आÛĢ Ĥदेश), ͪवदभ[ (महाराçĚ), बोडोलैÖड (असम), गोरखालÖैड (पिæचम बंगाल), 
कोडगु (कना[टक), पािÖडचरेȣ, Ǒदãलȣ इ×याǑद। 

 

* इनमɅ से कुछ राÏयɉ के Ǔनमा[ण कȧ माँग को èवीकार करते हुए नए राÏयɉ कागठन 
ͩकया गया है; जैस-ेउƣराखÖड, झारखÖड और छƣीसगढ़ को वष[ 2000 मɅ Đमशः उƣर 
Ĥदेश, ǒबहार और मÚय Ĥदेश से पथृक् कर राÏयɉ का Ǔनमा[ण ͩकया गया। 

 

* इन राÏयɉ के गठन का Ǔनण[य केÛġ सरकार ने åयावहाǐरक समèयाओं को देखते हुए 
ͧलया; जैसे-अͬधक जनसंÉया व ͪवशाल ¢ेğफल के कारण ĤशासǓनक Ǻिçट से उƣम 
Ĥबंधन न हो पाना, सामािजक, आͬथ[क Ǻिçट सेͪ पछड़ा होना आǑद। 
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कैसे जीना है? 
Įी पी.सÛुदर रामन 

मÉुय èवाèØय Ǔनरȣ¢क 
मदरैु जÈंशन, मदरैु  

 

    कैसे जीना है? यह एक ऐसा Ĥæन है ͩक सभी इसका उƣर ढँूढते-ढँूढते थक जाते 
हɇ। आदमी को ऐसा नहȣ होना चाǑहए, मनुçय को ऐसा वेसा नहȣं करना चाǑहए । ऐसे 
उपदेश यहाँ-वहाँ स ेहमɅ ͧमल हȣ जाते हɇ । लेͩकन आदमी का Èया कत[åय है आदमी को 
ͩकस Ĥकार जीवन £ापन करना हɇ । मनुçय Èया करे? इनका उपदेश देकर सहȣ राèते पर 
माग[दͧश[त करनेवाले धम[गुǽ, धम[ĒÛथ ǒबरले हȣ ͧमलते है। ͩकसी ने कहा हमɅ पÈका 
मालुम है ͩक Èया-Èया नहȣं करना है लेͩकन मालुम नहȣं Èया करना है इसͧलए शुǽ से 
हमारȣ सोच पॉिजǑटव साईड कȧ ओर नहȣं होता! Èया नहȣं करना है ͩक ओर अͬधक Ĥेǐरत 
होता हɇ! 

             Įी कृçण का माग[ भगवतगीत मɅ हɇ।बौɮध £ानी का माग[ जेन है । मुगलɉ 
का एक Ĥभाग सूफȧ माग[ है। इस माग[ के अनयुाǓययɉ को “सूफȧ £ानी“ के नाम से जाना 
जाता है। िजस ढंग से ईसाई धम[ पǐरवत[न, मुसलमान धम[ पǐरवत[न हो जाता है वैसे हȣ 
हम सूफȧ धम[ के ͧलए पǐरवǓत[त नहȣं हो सकत ेहɇ। £ान ĤाÜती के बाद हȣ आप सूफȧ 
कहलाने योÊय बनɅगे । ǒबना £ान के आप सूफȧ नहȣं बन सकते अथा[त £ान ĤािÜत के 
बाद आप सूफȧ बन सकते हɇ। यहाँ पर £ान हȣ मापदंड हɇ । 

       सूफȧयɉ कȧ जीवनी, सूफȧयɉ कȧ कहानी आǑद बहुत रोचक होते हɇ। ĤकǓतपरक होते है। 
उसमे कृǒğमता का नामोǓनशान तक नहȣं रहता । 

  कलȣल िजपरान ͧलखते हɇ ͩक मɇ एक Ǒदन खते के बीचɉ बीच खड़ा 
रहा।वहां ǒबजूका (scare crow)था."उसे देखकर मुझ े इतनी हँसी आयी मɇने उससे पूछा 
“इस खतेो के बीच भयानक रात मɅ अकेले खड़े रहते हो, तुàहɅ ͩकसीका डर नहȣं है? तुरंत 
उसने कहा “मुझ े ͩकसीका डर नहȣं है! मुझदेेखकर पͯ¢याँडरते हɇ! डरकर उड़ जाते हɇ. 
असल से मɇ बहुत खशु हँू उनकȧ डर को देखकर Ĥफिãलत हो जाता हँू। डरके मारे जब 
पͯ¢याँ उड़ जाती है वह Ǻèयदेखते हȣ बनती है। 
 

 मɇने थोड़ी देर सोचने के बाद कहा “हाँ, जब दसूरे हमसे डरते हɇ तब हम ेआनÛद 
ͧमलता है”।ǒबजूका ने आगे कहा - मेरेअदंर कुछ नहȣं है, केवल धास फूस है। िजनके देह मɅ 
कुछ नहȣं होता उÛहɅ इस सुखानुभवकȧ ĤािÜत होगी” 
 

 हम भी कलȣल िजपरान कȧǒबजूका कȧ तरह हɇ। हमारे शरȣर के अदंर कुछ भी नहȣं है। 
£ानशूÛय भी है। ǒबजूकाके अदंर घास फूस है हमारे शरȣर हɬडी एवं रÈत से भरा हुआ है। 
 



 

 

 £ानी कोई हमɅ देखकर प
तो हम कहते “मɇ तो महान हँू
इतन ेलोग मेरȣ Ĥशंसा कȧ। 
ͩकतनाकद ऊंचा? वहǒबजूकाअचल है
आगे नहȣं बढɅ अचल उस ǒबजूका
मानव को इसकȧ चतेना तक नहȣं रहती 
दसुरɉ के सàमखु नाटक करते हɇ ͩक 
मानव जीवोÛनǓत के ǒबना वैसे हȣ समाÜत हो जाता है
 
 एक बार सूफȧ £ानी राèते 
गाय।ͩकसान के हाथ मɅ गाय को बांधकर लाने कȧ 
था। ͩकसान चलतेजा रहा था।
 ͩकसान को देखकर सूफȧ
आ रहे हो या गाय तुàहारे साथ आ रहा
रहा है। यह ͩकसान का उƣर था।
कहा रèसी छोडɅगे तो गाय भाग जाएगी। इसका मतलब है तुम 
ͩक गाय तुमसे। अगर गाय तुàहारे 
हȣ चलना है। अगर रèसी छोडɅ
भागोगे।लेͩकन पहले तुम भागो
तुम हȣ बंधे हुए हो। 

देखकर पæचाताप के मारे कहता है ͩक तुàहारे शरȣर मɅ कुछ भी नहȣं है 
तो महान हँू। मेरे अधीन इतने लोग है।मेरे शÈल देख

 मेरा काम देख इतने लोग अचिàबत हुए। 
अचल है, हमɅ चलने कȧशिÈत है। ͩफर भी जीवन मɅ एक
ǒबजूकासे हम बेकार हɇ। वे कम से खेती कȧ र¢ा करते हɇ लेͩकन 

तना तक नहȣं रहती ͩक शरȣर के अदंर शूÛय है। इस मान
करते हɇ ͩक हम हȣ सबकुछ है। इस Ǒदखावे के 

के ǒबना वैसे हȣ समाÜत हो जाता है। 

राèते पर आ रहे थ।े सामने एक ͩकसान जारहा था
गाय को बांधकर लाने कȧ रèसी थी। जो गाय 

। गाय भी पीछे-पीछे जा रहȣ थी। 
ͩकसान को देखकर सूफȧ £ानी हँसे।ͩफर उÛहɉने ͩकसान से पूछा ͩकतुम गाय 

तुàहारे साथ आ रहा है? यह Èया बेतुक Ĥæन है गाय हȣ मेरे साथ
। यह ͩकसान का उƣर था।ͩफर सूफȧ £ानी ने कहा-ͩफर छोडो रèसी को

डɅगे तो गाय भाग जाएगी। इसका मतलब है तुम हȣ गाय के साथ बंधे
अगर गाय तुàहारे साथचल रहाहै तो रèसी छोडन ेके बाद भी तàहारे साथ 

। अगर रèसी छोडɅगे तो गाय भागेगी। गाय भागेगी तो 
गोगे तो गाय तुàहोरे पीछे नहȣं भागेगी।  इसͧलए गाय के 

------ 
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ͩक तुàहारे शरȣर मɅ कुछ भी नहȣं है 
 देखते इतन ेलोग डरे। 

 उस ǒबजूकासे हम 
ͩफर भी जीवन मɅ एक इंच भी 
खेती कȧ र¢ा करते हɇ लेͩकन 

इस मान के अभाव मɅ 
के मायाजाल मɅ फंस े

रहा था। उसके पीछे 
जो गाय के साथ बाँधा हुआ 

उÛहɉने ͩकसान से पूछा ͩकतुम गाय के साथ 
Ĥæन है गाय हȣ मेरे साथचल 

रèसी को।ͩकसान ने 
गाय के साथ बंधहुेए हो न 
के बाद भी तàहारे साथ 

गाय भागेगी तो उसके पीछे तुमभी 
इसͧलए गाय के साथ 

SUNDAR RAMAN 
HEALTH INSPECTOR 
MADURAI JUNCTION 
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मदरैु मंडल मɅ देखने लायक èथान 
Įी एस. ĮीǓनवासन 

वǐरçठ अनुवादक  
ǓतǽिÍच मंडल 

 
 मदरैु मंडल कȧ èथापना 16 मई, 1956 को हुई थी और दͯ¢ण रेलवे के सबसे बड़ा 
मंडल है िजसका 1363.06 Ǿट ͩकलोमीटर है। यह मंडल Ĥधान कारखानɉ कȧ सेवा करता है, 
जैसे ͩक तूƣÈुकुͫड मɅ नमक, रसायन, समġु åयापार, मछलȣ और ऊजा[ सजृन, Ǔतǽनेलवेलȣ 
तालैयुƣ ुऔर तुलÈुकÜपɪǑट मɅ ͧसमɅट, वाͫडपɪटȣ मɅ ĚैÈटर, ͪवèदनुगर मɅ दाल, ǑदडुंÈकल मɅ 
मशीन उपकरण, ͧशवकाशी मɅ पटाखे एवं मुġण, रामæेवरम मɅ मछलȣ पकड़ना, तेनी मɅ मसाले 
और मदरैु मɅ कपड़ा चमलेȣ। मदरैु मंडल कȧ सेवा ĤाÜत अͬधकांश ¢ेğ तͧमल भाषा का 
पारंपǐरक कɅ ġ, कला और सèंकृǓत का ĤǓतǓनͬध×व करता है। अͬधक संÉया मɅ तीथ[ èथान 
और पय[टक आकष[क कɅ ġ हɇ, जैसे मदरैु, ǓतǽÍचɅदरू, पलनी, ǓतǽÜपरंकंुĜम, रामæेवरम, 
Įीͪविãलपƣुरू, कोडÈैकानल, कुĚालम, Ǔतǽनेलवेलȣ आǑद। 
 

मदरैु शहर का इǓतहास 
 

 मदरैु शहर जो भारत के अ×यंत पुराना शहर है का इǓतहास ईसापूव[ काल के संघ काल 
स ेĤारंभ होता है। जब ͪवजयनगर सĨाट के शासन के अधीन आया तब इसका मह×व कई 
Ǻिçटकोण से बढ़ा। 16 और 18 शताÞदȣ के दौरान, मदरैु नायक राजाओं ɮवारा शाͧसत था, 
िजसमɅ अǓत Ĥमुख रहे Ǔतǽमल ै नायÈकर। संघ कͪव नÈकȧरर, सुंदरेæवर कȧ लȣलाएँ 
Ǔतǽͪवलैयाडल से जुड़ ेहुए हɇ, जो आज भी मंǑदर के उ×सव सĤंदाय के अशं के Ǿप मɅ, नाटक 
ɮवारा रच ेजाते हɇ। 
 

 संघ काल या तͧमल साǑह×य के èवण[ युग मɅ ईसा पूव[ काल और पहलȣ सहİाÞदȣ के 
Ĥारंभ मɅ, महाकाåयɉ कȧ रचना हुई थी। मदरैु, तͧमल संघ का गुǽकुल या ͧश¢ण का आधार 
èथल रहा। संपूण[ मदरैु शहर, अǓत Įेçठ मीना¢ी सुंदरेæवर मंǑदर को कɅ ġ ǒबदं ु रखकर 
ͪवकͧसत हुआ था। 
 

 ईसा पूव[ तीसरȣ शताÞदȣ मɅ मेगèतनीज मदरैु आए थे। उसके बाद कई लोग रोम और 
Ēीस से मदरैु आए और पांɬय राजाओं के साथ åयापार ͩकये थ।े पाɬंय राजाओं का पारंपǐरक 
शğ ुचोल राजा ɮवारा कÞजा ͩकए जाने तक अथा[त 10वीं शताÞदȣ तक मदरैु èवण[मय रहा। 
 
 चोल राजाओं ने मदरैु पर 920 से 13वीं शताÞदȣ के Ĥारंभ तक शासन ͩकया था। 
1223 ईसवीं मɅ पाɬंयɉ ने अपना राÏय पर पुनः ͪवजय ĤाÜत ͩकया और पुनः समɮृध हुआ। 



 

 

पाɬंय राजाओं ने तͧमल भाषा का समथ[न जी-जान से ͩकया। 1323 मɅ मदरैु सǑहत पाɬंय 
राÏय, Ǒदãलȣ सुãतान तुÊलक के शासन का अधीन हो गया। 
 

 1371 मɅ हंपी के ͪवजय नगर वंश ने मदरैु पर ͪवजय पाया और उसके बाद मदरैु, 
ͪवजयनगर राÏय का एक अगं बना। 1530 ई. मɅ Įी कृçण देवराय के देहांत के बाद, नायकɉ 
ने èवतंğ होकर èवय ंशासन करने लगे। Ǔतǽमल ैनायÈकर, नायक राजाओं मɅ बहुत Ĥͧसɮध 
रहे (1623-1659)।वे हȣ मदरैु के चारɉ ओर अनेक इमारतɉ के Ǔनमा[ण का आधार रहे। 
मीना¢ी मǑंदर के राजगोपुरम, पुदमुंडपम और ǓतǽमलैनायÈकर राजमहल उनकȧ कला ǽͬच 
के जीͪवत नमूने है। उसके बाद धीरे-धीरे मदरैु ǒĦǑटश ईèट इंͫडया कंपनी के अधीन मɅ आने 
लगा। 1781 मɅ मदरैु पर शासन करने के ͧलए एक अĒेंज़ी ĤǓतǓनͬध को ईèट इंͫडया कंपनी 
ने ǓनयुÈत ͩकया। जाज[ ĤाÈटर हȣ मदरैु के पहले कलेÈटर रहे। 
 

 रानी मंगàमाल ĤǓतभाशालȣ, धीर-वीर-शूर महारानी थी। रानी मंगàमाल का नाम ͧलए 
ǒबना मदरैु का इǓतहास अधरूा रह जाएगा। इǓतहास सा¢ी है ͩक तͧमलनाडु मɅ बहुत कम 
मǑहला शासक रहȣ है। रानी मगंàमाल, तͧमलनाडु के स¢म और शिÈतशालȣ शासक रहȣ। 
 

 मदरैु, मǑंदरɉ के ͧलए Ĥͧसɮध है। आÜपुडȶयार कोͪवल शैव èथल है और कूडलनगर 
वैçणवɉ के ͧलए अǓत Ĥमुख मǑंदर है, वहाँ जाने के मौके से कोई नहȣं चकूते। मदरैु के पास 
मɅ ǓतǽÜपरंकंुĜम, भगवान काǓत[केय के Ĥमुख ¢ेğɉ मɅ एक (मदरैु संघ के कͪव नÈकȧरर के 
ǓतǽमǽुगाĚपड ैमɅ िजसकȧ आराधना कȧ गई) है। मदरैु के पास मɅ वैçणव ͧसɮधांत के 108 
Ǒदåय देशम मɅ Ĥमुख हɇ अलगर कोͪवल। 
 

औɮयोͬगक केÛġ 
 मदरैु, चÛेनै के दͯ¢ण मɅ उɮयोग और कारखाने के ͧलए Ĥमुख है। टेÈèटाइल और लघु 
यंğ हȣ मÉुय ͩĐयाकलाप हɇ। मदरैु के चमेलȣ पुçप बहुत Ĥͧसɮध है इसͧलए इस पुçप से 
संबंͬ धत उɮयोग अͬधक सÉंया मɅ हɇ। 
 

राजपालयम 
 टेÈसटाइल ͧमल, िजिÛनंग फेÈटरȣ, पावरलूम Ĥासͧसगं फेÈटरȣ, सिज[कल काɪटन ͧमल 
आǑद राजपालयम के Ĥमुख कारखाने हɇ। 
 

तूƣÈुकुͫड 
 यह बंदरगाह और औɮयोͬगक शहर है। सĤुͧसɮध तͧमल èवतंğता सनेानी िजÛहɉने 
ǒĦटȣश के ͪवǽɮध नाव चलाया Įी वी. ओ. ͬचदंबरनार के नाम पर पोट[, पूरब पिæचम 
अतंराçĚȣय समुġ माग[ के बहुत Ǔनकट है, और रेल माग[ ɮवारा अÍछȤ तरह से जड़ुा हुआ है। 
ĤǓत वष[ बंदरगाह ɮवारा ͩकए गए कुल यातयात. लगभग 40,000,000 टन रहा। 
 



 

 

ͧशवकाशी 
 यह शहर पटाख,े ͪĤिÛटंग और Ǒदयासलाई उदयोगɉ के ͧलए ͪवÉयात है। नेहǾजी ɮवारा 
इस शहर को ͧमनी जापान कहा गया था। देश के कैलंडर एवं पटाखɉ के 80 ĤǓतशत कȧ 
मांगɉ कȧ आपूǓत [ यहȣं से कȧ जाती है। पटाखे भी कई देशɉ को Ǔनया[त ͩकए जाते हɇ। भारत 
के औɮयोͬगक शहरɉ मɅ Ïयादा उ×पाद कर, ǒबĐȧ कर अदा करनेवाले शहरɉ मɅ एक है। 
 

तुलुÈकÜपɪǑट व तालैयुƣ ु
 मĜेास ͧसमɅɪस और इंͫडया ͧसमɅɪस के ͧसमɅट Üलांट यहाँ है। 
 

वाͫडपɪटȣ 
यहाँ टेफे ĚैÈटर उ×पादन इकाई है। यहाँ तयैार ͩकए गए ĚेÈटर देश भर काम मɅ आता है। 
 

तीथ[ èथान 
मीना¢ी सÛुदरेæवर मंǑदर 
 Įी मीना¢ी सुÛदरेæवर मंǑदर भारत के ͪवशालकाय मǑंदरɉ मɅ स ेएक है।भगवान ͧशव 
कȧ अधाɍͬगनी देवी मीना¢ी को समͪप[त है। यह ġͪवड वाèतुकला का उ×कृçट उदाहरण है। यह 
मǑंदर भारत एवं संसार भर से पय[टकɉ को आकͪष[त करता है। यह कहना अǓतæयोिÈत नहȣं 
होगी ͩक मदरैु शहर का ͪवकास हȣ इस मंǑदर के आधार पर हुआ। अĤैल-मई मɅ 15 Ǒदनɉ के 
ͧलए यहाँ चğै (तͧमल के Ĥथम महȣना) समारोह मनाया जाता है। इसके ͧलए लाखो लोगा 
Ǔनकटतम शहरɉ और गावɉ से आते हɇ। इस मǑंदर मɅ एक गणेश • मǓूत[ है जो ͪवͧशçट है। 
यह ͪवशालकाय मǓूत[ एक हȣ प×थर से बना है। उसी Ĥकार मǑंदर के अदंर के तालाब के 
èवण[ कमल अǓत अɮभुत है। गगनचुबंी गोपुरम मंǑदर के चारɉ Ǒदशाओं मɅ है। कहते हɇ ͩक 
ͪवæव के नए अɮभुतɉ मɅ चनुे जाने के चनुाव मɅ यह मंǑदर अǓंतम कड़ी तक पहँुच सका। 
Ĥ×येक महȣने हजारɉ ͪवदेश पय[टक आते हɇ और लाखɉ भारतीय पय[टक आते हɇ। 
 
Įीͪविãलपƣुरू 
 यह भगवान रंगनाथ èवामी का मंǑदर है। गोपूर कȧ ऊंचाई 60 मीटर है जो दͯ¢ण 
भारत के ऊंच ेगोपूरम मɅ से एक है। इस मंǑदर का रथ बड़ ेरथɉ मɅ से एक है और इसमɅ 
धम[Ēंथɉ के ͬचğɉ का उ×कȧण[न है। भगवान ͪवçणु ने आंडाल को वरण ͩकया था। आंडाल हȣ 
यहाँ Ĥधान देवी है। यहȣ गोपुरम तͧमलनाडु के राजͬचéन के Ǿप मɅ है। 
 
रामæेवरम 
 रामæेवरम भारत के सबसे पͪवğ और ऐǓतहाͧसक शहरɉ मɅ से एक है। यहां का भगवान 
रामनाथèवामी मǑंदर अपने लबंे गͧलयारा और èनानघाट के ͧलए Ĥͧसɮध है। Ǒहदं ूपǓत-प×नी 
ͧमलकर, काशी और रामæेवरम का दश[न करना अपना जीवन लêय रखते हɇ। यहा ँके समुġ 



 

 

को अÊनी तीथ[ कहा जाता है और धम[ के अनुसार इसमɅ èनान करनेवाले के ǿदय पͪवğ बन 
जाता है। पुरानɉ मɅ कहा गया है ͩक भगवान ͧशव कȧ मǓूत[ भगवान Įी राम कȧ धम[प×नी 
देवी सीता दवारा बनाया गया था। Įीलंका मɅ रावण पर ͪवजय पाने के बाद वे वापस 
अयोÚया पहँुच रहे थ ेतब कȧ घटना है। 
 रामसेतु-पुल का Ǔनमा[ण भगवान राम और उनके सेना ɮवारा ͩकया गया था। èनानघर, 
कोदÖडरामन मंǑदरऔर समीप के कोरल रȣफ ɮवीप और अÛय समुġȣ चम×कारɉ के ͧलए 
रामæेवरम Ĥͧसɮध है। 
 धनçुकोडी, दͯ¢ण भारत के पूवȸ तट के छोर पर िèथत नगर है जो Ǒदसंबर 1964 के 
तूफान मɅ नçट-ħçट हुआ और अब तूफान कȧ ऐǓतहाͧसक सा¢ी के Ǿप मɅ ͧशͬथल खडंहर है। 
पाबंन पुल पूरे ͪवæव मɅ Ĥͧसɮध और यह रेलवे के एक अɮͪवतीय रेलवे पुल है। 
 भगवान काǓत[केय/सĦुéमÖय के षट ¢ेğɉ मɅ चार मदरैु मंडल मɅ है। पळǓन, ǓतǽÍचÛेदरू, 
पळमǑुदरचोलै, और ǓतǽÜपरंकंुĜम। यहाँ जैन गुफाएं भी हɇ। इसके अलावा यहाँ तेनकाशी 
(कुĚालम), एरवाडी दगा[, आयɍकाऊ, कुलतुÜपुला, कोɪटारÈकरा (शबरȣमला के राèते मɅ हɇ) 
नाज़रेज (ईसाई शहर है और सबसे मह×वपूण[ चच[ है)। मदरैु Ǔतǽमल ै नायÈकर महल, 
कोडÈैकानल, मेघमलै, ͧसǽमलै, कारैÈकुडी के कई महल, Ǔतǽमáयम कȧ जैन गुफाए,ँ सǽुलȣ 
जैसे अनͬगनत झरना, धनçुकोडी जहाँ से राम ने Įीलंका के ͧलए पुल बनाया आǑद आǑद 
कई èथान है जो देखने लायक हȣ नहȣं तन-मन को पͪवğ करनेवाले भी हɇ। सूची बहुत लंबी 
है मदरैु मंडल आप सभी का èवागत करती है। आइये, रसाèवादन कȧिजए। अͪवèमरणीय 
èमǓृत के साथ जाइये। 

 

 

SHRI S.SRINIVASAN 
SENIOR TRANSLATOR 

TPJ DIVISION 

  



 

 

Ĥयोजन मलूक Ǒहदंȣ कȧ नवीन Ǒदशाएं 
Įी सǓुनल राम 
èटेशन अधी¢क 

तूƣÈुकुडी, मदरैु मंडल 
 
 भाषा सĤंȶषण का सशÈत साधन है।Ǒदल के उमंगɉ, Ǒदमाग के ͪवचारɉ को दसूरɉ तक 
पहंुचाने मɅ भाषा के अलावा और कोई सशÈत माÚयम Èया हो सकता है? हमारȣ भाषाएं 
अͧभåयिÈत का माÚयम हȣ नहȣं बिãक सèंकृǓत कȧ वाǑहका भी है। इस देश मɅ अनेक भाषाएं 
होने के बावजूद हर भारतवासी Ĥ×येक भाषा का उतना हȣ सàमान करता है िजतना अपनी 
मातभृाषा का। 
 
 भारत कȧ भौगोͧलक ͪवͪवधता हȣ अनेक भाषा, बोͧलयɉ के जÛम का मूल कारक है इस 
ͧभÛनता के बावजूद सबका मूल ͬचतन एक हȣ है. भाषा पǐरवार मɅ ͪवͪवधता होने पर भी 
सभी भाषाएं समǾपी है और सभी मɅसमसंरचना×मकता है.  
 
भाषा के Ĥमुख आयाम:- 
 भाषा अÚययन के दो Ĥमुख पहलू होते हɇ 1.सरंचना×मक पहल ू
2.Ĥयोजनपरक।संरचना×मक पहलू इस प¢ पर Ĥकाश डालता है ͩक भाषा Èया है, न ͩक 
भाषा Èया करती है। संरचना×मक पहलू के अंतग[त वाÈय, पदबंध शÞद आǑद åयवèथा- 
साप¢े होती है। Ĥयोजन परक भाषा, भाषा के Ĥयोजन से जडु जाती है अतः संरचना×मक 
प¢ शरȣर है तो Ĥयोजन परक उसकȧ आ×मा है। 
 
 Ĥयोजनमूलक आयाम का संबंध साǑह×येतर ͪवषयɉ से होता है।साǑहि×यक भाषा åयिÈत 
– साप¢े होती है।साǑह×येतर भाषा समाज सापे¢ होती है।रेलव,े बɇक, Ĥशासन,ͪव£ान एंव 
तकनीकȧ ͪवभाग साǑह×येतर पǐरͬध के अदंर आत ेहै। Ĥयोजनमूलक Ǒहदंȣ, Functional Ǒहदंȣ, 
कामकाजी Ǒहदंȣ åयावहाǐरक या åयावसाǓयक Ǒहदंȣ होती है। Ĥयोजनमूलक भाषा कȧ अपनी 
ͪवͧशिçटता होती है। 
 
1. मूल धातु से उपसग[ शÞदलगाकर अनेक शÞद गढ़ने का सामØय[= ‘èथ’ सिेèथत, 
उपिèथǓत, उपिèथत,  अनपुिèथत, अनुपिèथǓत 
2.‘ई¢ण’ से Ǔनरȣ¢ण, परȣ¢ण, पय[वे¢ण,अधी¢ण, Ǔनरȣ¢क,परȣ¢क, पय[वे¢क,अधी¢क, 
ͪवधी¢ा आǑद 
 



 

 

3. कम[णी Ĥयोग का बाहुãयता &काया[लयीन Ĥयोग मɅ है। 
   1. सूͬ चत ͩकया जाता है ͩक  
   2. Ǔनदȶश Ǒदया जाता है ͩक  
   3. अनुमोǑदत करɅ 
   4. कार[वाई कȧ जाए 
   5. Ĥमाͨणत ͩकया जाता है ͩक  
 
4.  सहायक ͩĐयाओं का अͬधक Ĥयोग Ĥयोजनमूलक Ǒहदंȣ मɅ है - 
   इस पğ कȧ पावती आज हȣ दे दȣ जाए। 
 
5. भाषा का मानक Ǿप Ĥधान:- 

रेलवे के संदभ[ मɅSection Engineer के ͧलएअनुभाग इंजीǓनयर, खÖड इंजीǓनयर आǑद 
के बदले सÈेशन इंजीǓनयर का Ĥयोग हȣ मानक है। 

 
6. काया[लयीन Ǒहदंȣ आिज[त भाषा है वह सहजभाषा नहȣं है। 

èवतंğता संĒाम के समय आम जनता तक ͪवचारɉ के ͪवǓनमय के ͧलए आम भाषा कȧ 
जǾरत महसूस कȧ गई। èवामी दयानंद सरèवǓत से लेकर लाल, बाल, पाल जैसे महान 
नेताओं ने अपने ͪवचारɉ कोåयÈत करने के ͧलए Ǒहदंȣ को माÚयम बनाया।14 ͧसतàबर 
1949 को भारत कȧ राजभाषा के Ǿप मɅ Ǒहदंȣ को Ĥदिçठत ͩकए जाने के बाद 
काया[लयीन Ǒहदंȣ का Ǿपअिज[त हो गया, Èयɉͩक अĒेंजी शासकɉ के माÚयम सरकारȣ 
Ǔनयम,ढाचंा आǑद बन चकेु थे। हमɅ उस पɮधǓत के अनुसरण करने के ͧलए बाÚय हो 
गए थ े अत: अनुवाद के सहारे शÞदɉ को अिज[त करना पड़ा। काया[लयीन भाषा 
अपनीसहजता खोकर एक नया Ǿप धारण कर ͧलया, ͪवशषेतः Ĥयास, अßयास या 
ͧश¢ा के माÚयम इस भाषा का £ान ĤाÜत ͩकया जा सकता है।एक आम आदमी “पğ 
भेजना" शÞद से पǐरͬचत होता है लेͩकन “पğ Ĥेͪषत" स ेअßयास के बाद पǐरͬचत हो 
जाता है। 
अपनी शÞद - भंडार केͧलए भारतीय भाषाओ ंसे शÞदɉ को Ēहण करने मɅ त×पर 
Ǔनवल–net -कÛनड से  
पावती, आवक / जावक -मराठȤ स े

 ͬचãलर, ͪवãलंगम, Đय पğ - तͧमल स े/ उदू[ स े
 काया[लयीन Ǒहदंȣ मɅ Ǒहदंȣ कȧ तीन बोͧलयाँ 

(सèंकृत, उदू[- फारसी ͧमͬĮत एवं अĒेंजी) कȧ Ǻिçट से ͩकसी एक पाǐरभाͪषक शÞद के 
ͧलए Ĥयोग करने कȧ छूट है. 



 

 

 
 Sanctioned के ͧलए मंजूर 
 Incomeके ͧलए आमदनी 
 Climate के ͧलए आबोहवा 
 Salary के ͧलए तनÉवाह 
 Election के ͧलए चनुाव 
 Balance के ͧलए बकाया 
 
 Ĥयोजनमलूक ǑहÛदȣ के ͪवͪवध Ǿप होते है 
 1. काया[लयीन या ĤशासǓनक Ǒहदंȣ 
 2. ͪवͬध ¢ेğ कȧ Ǒहदंȣ 
 3. सूचनापरक एवं Ĥचारा×मक Ǒहदंȣ  
 4. औɮयोͬगक Ǒहदंȣ 
 5. वै£ाǓनक एवं तकनीकȧ Ǒहदंȣ  
 6. ͪव£ापन कȧ Ǒहदंȣ 
 7. साǑह×यक Ǒहदंȣ. 
 
 काया[लयीन या ĤशासǓनक Ǒहदंȣ तक आगे देखɅगे।  
 
ĤशासǓनक Ǒहदंȣ: अपने अपने काया[लय के काय[¢ेğ कȧ ͩĐयाͪवͬधयɉ के संदभ[ मɅ िजन 
ͪवͧशçट शÞदावलȣ का Ĥयोग करके कामकाज चलायाजाता है उÛहȣं को ĤशासǓनक Ǒहदंȣ कहत े
हɇ।ĤशासǓनक Ǒहदंȣ के Ĥयोग मɇ Ǒहदंȣ अनुभाग िजसमɅ Ǒहदंȣ मɅ ͪवͧशिçट ͪवषय पर उपाͬध 
ĤाÜत कम[चारȣ होते हɇ।Ǒहदंȣ ͪवभागेतरअͬधकारȣ एवं कम[चारȣ भी शाͧमल होते हɇ. Ǒहदंȣ ͪवभाग 
कȧ कत[åय èवयं Ǒहदंȣ मɅ काम करने के अलावा दसूरɉ को भी काम करवाना है।काम 
करनाआसान है काम करवाना मुͧ शकल है। इस के ͧलए कई उपायɉ को अपनाना पड़ता है।  
 
 ĤशासǓनक एवं काया[लयीन Ǒहदंȣ मɅसरकार एवं Ĥशासन के काय[कता[ओंका ͪववरण 
ͪववेचन होता है. मसौदा ǑटÜपण लेखनअतंर मंğालयीन, मंडलाधीन एव ंͪवभागीय पğ-åयवहार, 
संसदȣय काय[ एवं ĤǓतवेदन आǑद इस साǑह×य के अदंर आते हɇ. ĤशासǓनक काय[ मामूलȣ तौर 
पर (1) दैǓनक काय[ (2) èथाई ĤकृǓत के (3) सांͪ वͬधक ĤकृǓत मɅ बांटा जाता है. दैǓनक काय[ 
के अदंर मसौदा ǑटÜपण लेखन, पğɉ का उƣर, ĤशासǓनक ǐरपोट[ आǑद आते हɇ. èथाई ĤकृǓत 
के Ǔनयम पुèतके मैनुअलफाम[ आǑद दसूरे Ĥकार मɇ अͬधǓनयम, सांͪ वͬधक Ǔनयमावलȣ आǑद 
तीसरे Ĥकार के होते हɇ। रेलवे के संदभ[ मɅ, èटेशनɉ मɅ Ĥदͧश[त वाͨणÏयक ͪवषयɉ के, रेल के 



 

 

आवागमन सवंͬध[त सूचनापɪटɉ, èटेशन के नाम बोडɟ, उɮ घोषणाएं, समय-सारणी èटेशन 
संचालन Ǔनयम, भाͫडयɉ के ऊपर Ĥदͧश[त गÛतåय èटेशन Ǒदखानेवाले बोडȾ, Ǒटकट, Ǒटकट 
लेने के ͧलए Ĥयोग ͩकए जानेवाले कायɟ, आर¢ण चाटə, IVRSSystem आǑद अपने ढंग का 
काय[¢ेğ होता है िजनमɅ Ĥयोग कȧ जानेवालȣ भाषा अपने ͪवͧशçट ͩकèम के होते हɇ। इसके 
अलावा गाͫडयɉ के अदंर Ǔछपकाए जानेवाले नोǑटसɉ, पय[टन पर केिÛġत सूचनाओं,Toilets 
आǑद मɅ भी तीनɉ भाषाओं का Ĥयोग याने ¢ेğीय भाषा, Ǒहदंȣ एवं अĒेंजी का वच[èव देखा जा 
सकता है। 
 
 राजभाषा संगठन का ĤमुखÚयेय यह रहा ͩकराजभाषा का ͪवकास Ĥेम, Ĥो×साहन और 
Ĥेरणा के माÚयम से हो। 
 
 यɮयͪप राजभाषा के ¢ेğ मɅ काफȧ उपलिÞधयां हाͧसल कȧ जा चकुȧ है ͩफर भी 
राजभाषा काया[Ûवयन को लेकर संतÜृत नहȣं हो सकते हɇ। उछल नहȣं सकते हɇ। वाͨणÏयक 
¢ेğɉ मɅ Ǒहदंȣ आचकुȧ है।काया[लयɉ मɅ, काया[लयɉ के फाइलɉ मɅ Ǒहदंȣ अपनी वाèतͪवक Ǿप मɅ, 
सहȣ माइने मɅ आना अब भी बाकȧ है। आज Ǒहदंȣ के पास पया[Üतपाǐरभाͪषक एवं तकनीकȧ 
शÞद है। लेͩकन उसका Ĥचलन नहȣं है। åयवहार मɅ लानेवाले अͬधकाǐरयɉ एवं उÍच पद पर 
आसीन अͬधकाǐरयɉ काǺढ संकãप, समप[ण भाव,कत[åय परायणता, देशĤेम आǑद बात इसमɅ 
जुड़ी हुई है. 
 
 ͪवͪवधता राçĚ कमज़ोर नहȣं होता बिãक बलवान होता है।ͪवͪवधता को मतभेदɉ मɅ 
पǐरͨणत न करɅ और राçĚ को बलवान बनने दɅ।  
       --------- 

SHRI SUNIL RAM 
SS/TN 

MDU DIVISION 

 
  



 

 

तͧमलनाडु मɅ Ǒहदंȣ का इǓतहास 
Įी पी.सुंदर रामन 

मÉुय èवाèØय Ǔनरȣ¢क 
मदरैु जÈंशन 

 
भारत वष[ बहुभाषी देश है. ऐǓतहाͧसक Ǿप से इन सभी भाषाएं Ĥधानतः संèकृत, 

Ĥाकृत, पालȣ, अपħंश भाषाओं से जड़ुी हुई है. आजादȣ के साठ वष[ मɅ भारतवष[ कȧ आधǓुनक 
भाषाओं का सàमान बढ़ा है। आज Ĥायः सभी आधǓुनक भाषाएं अपन-ेअपने Ĥदेशɉ मɅ 
ͪवकͧसत होती जा रहȣ है। उÛहɅ ͧश¢ा का माÚयम बनाया गया है। गौरतलब है ͩक इसके 
वाèते सभी भाषाएं åयवहार मɅ हɇ और जीवतं है। 
 
 भारत संघ मɅ अनेक भाषाएं और बोͧलयाँ बोलȣ जाती हɇ। 2001 के जनगणता के 
आधार पर 1635 मातभृाषाए ं एवं122 बोͧलया ँ åयवहार मɅ है। अĒेंजɉ के शासन काल मɅ 
अĒेंजी राजभाषा थी।जब èवतंğता संĒामपुरज़ोर पकड़ा तब हमारे नेताओं ने जनता तक 
अपने ͪवचारɉ कȧ पहंुच के ͧलए Ǒहदंèुतानी का Ĥयोग ͩकया। ͪवͪवध भाषाई समूहɉ को एक 
सğू मɅ बांधने के ͧलए हमारे नेताओं ने Ǒहदंèुतानी का सहारा ͧलया। गुजराती, मराठȤ, बंगालȣ, 
भाषा-भाͪषयɉ के ͧलए Ǒहदंȣ सीखना आसान है, लेͩकन ġͪवड पǐरवार के खासकर तͧमल 
भाषा-भाͪषयɉ के ͧलए Ǒहदंȣसीखना थोड़ा कǑठन है। इसͧलए1918 मɅदͯ¢ण वालɉ को Ǒहदंȣ 
ͧसखाने के उɮदेæय से Ǒहदंȣ Ĥचार सभा का गठन ͩकया गया। 1925 मɅ इिÖडयन नेशनल 
काĒेंस ने अपनी कार[वाई के ͧलए Ǒहदंèुतानी को अपनाने लगा। गांधीजी 
एवंनेहǾजीǑहदंèुतानीके समथ[क थे और वे Ǒहदंȣतर राÏयɉ मɅ Ǒहदंèुतानीका Ĥचार-Ĥसार करना 
चाहा।लेͩकन ई.बी.रामèवामी ने Ǒहदंèुतानी हो या Ǒहदंȣ दोनɉ भाषाओं को èवीकार करना नहȣं 
चाहा।व ेसमझते थे ͩक भाषा के माÚयम से उƣर,दͯ¢ण को गुलाम बनाता चाहता है.  
 
 इिÖडयन नेशनल काĒेंस ने 1937 का चनुाव जीता और सी.राजगोपालचारȣ 14 जुलाई 
1937 को मġास ĤेͧसडÛेसी के मÉुय मंğी बनेवे दͯ¢ण मɅ Ǒहदंȣ को लाने और Ǒहदंȣ का Ĥचार 
Ĥसार करना चाहा।6 मई 1937 के सदेुशͧमǒğरन नामक समाचार पğ मɅ Ǒहदंȣ के प¢ मɅ 
अपना समथ[ण åयÈत करते हुए कहा ͩक"सभी को सरकारȣ नौकरȣ नहȣं ͧमलेगी।åयापार, 
åयवसाय कȧबढ़ोतरȣ के ͧलए, नौकरȣ कȧ अÛय ͪवधाओंकȧ खोज के ͧलए भारत मɅ अͬधकांश 
लोगɉ ɮवारा बोलȣ जानेवालȣ भाषा कȧ जानकारȣ होना अ×यंत आवæयक है। Ǒहदंȣ सीखनेसे हȣ 
दͯ¢ण भारतीयɉ को अÛय भारतीयɉ केबीच सàमान और समथ[न ͧमलेगा। Êयारह अगèत 
1937 मɅ अथा[त ्सƣाǾढ कȧएक हȣ महȣन ेमɅ उÛहɉने घोषणा कȧ ͩक सकेÖडरȣ èकूलɉ मɅ Ǒहदंȣ 
भाषा कȧ पढाई अमल मɅ लाई जाएगी। Ǒहदंèुतानी सेवा दल और Ǒहदंèुतानी Ǒहतȶषी सभा न े



 

 

राजाजी कȧ इस Ĥèताव को खबू समथ[न ͩकया।लेͩकन पेǐरयार ई.वी.रामèवामी और 
ए.टȣ.पÛनीर सेलवम ने इस Ĥèताव को ͪवरोध करते हुए 4 अÈतूबर 1937 को Ǒहदंȣ ͪवरोध 
सàमेलन का आयोजन ͩकया।लेͩकन 21 अĤैल 1938 को राजाजी न ेसरकारȣ आदेश (G.O.) 
के माÚयम 125 सेकÖडरȣ èकूलɉ मɅ Ǒहदंȣ को अǓनवाय[ ͩकया। राजाजी कȧ यह कार[वाई स े
उƣेिजत दͯ¢ण भारतीय राजाजी और उनकȧ Ǒहदंȣ के ͪवǽɮध हंगामाकरनलेगे। काला झंडा 
Ĥदश[न, èकूल एवं कालेजɉ मɅ धरना आǑद शǽु हुआ। कानून एवं åयवèथा भंग होने लगी। 
यह तब तक चला जब फरवरȣ 1940 मɅ राजाजी ने अपने आदेश को वापस नहȣं ͧलया।इस 
दंगे मɅ तालमुƣ ुएवं नटराजन मारे गए और पेǐरयार जले गए। 1 फरवरȣ 1938 को èटैͧलन 
जगदȣशन नामक युवक न े Ǒहदंȣ के ǒबǽɮध भूख हड़ताल शुǽ ͩकया और इसमɅ मर भी 
गया।29 अÈतूबर 1939को ɮͪवतीय ͪवæव युɮध मɅ भारत कȧ भागीदारȣ कोलेकर राजाजी ने 
काĒेंस से इƣीफा Ǒदया।ͩफर मġास ĤेͧसडÛेसी राÏयपाल Ǔनयम के अधीन आया21 फरवरȣ 
1940 को ता×कालȣन राÏयपाल इरिèकन ने Ĥेस ͪव£िÜत जारȣ करते हुए Ǒहदंȣ को 
"अǓनवाय[” के èथान पर “वैकिãपक” बना Ǒदया. 
 
 यह ऐǓतहाͧसक पçृठभूͧम हɇ, लेͩकन जनता न ेǑहदंȣ कȧ आवæयकता को महसूस करते 
हुए दͯ¢ण भारत Ǒहदंȣ Ĥचार सभा के माÚयम से Ǒहदंȣ सीखना शुǽ कȧ। Įी देवदास गांधी के 
लगन एवं अथक Ĥयास से शहर के गÖय-माÛय सÏजन सव[Įी भाçयम अáयंगार, 
टȣ.आर.वɅकटराम शाèğी एन.सुंदरम अáयर आǑद Ǒहदंȣ सीखने लगे Ǒहदंȣ साǑह×य सàमेलन 
एवं देवदास गांधी ने दͯ¢ण भारत मɅ Ǒहदंȣ का बीज बोया। सन ् 1920 तक सभा का 
काया[लय जाज[ टाऊन मɅ था, उसके बाद मइलापुर मɅ, ͩफर 1936 तक Ǔतǽविãलकेणी मɅ 
काय[रत था. सबसे पहले Ĥाथͧमक परȣ¢ा 11 माच[ 1923 को दͯ¢ण भारत के कुछ ¢ेğɉ मɅ 
चलȣ. परȣ¢ा शãुक के Ǿप मɅ चार आना वसूला गया. 
 
 ǓतǽिÍचराÜपिãल नेशनल हाई èकूल, मायवरम नगरपाͧलका हाई èकूल, ǓतǽÜपƣरू 
नगरपाͧलका हाई èकूल, तंजाऊर एवं रामनाथपुरम िजला बोड[ के èकूल Ǔतǽमंगलम 
पी.के.नगर हाई èकूल आǑद मɅ ǑहÛदȣ पढाने कȧ åयवèथा शǾु कȧ गई.  
 
ऐǓतहाͧसक पçृठभूͧम : 
 1940-1946 के बीच राजनीǓत£ो के हाथɉ मɅ Ǒहदंȣ ͨखलौना बनकर रहȣ। अपन े
अिèत×व को कायम रखने और जनता के बीच ĤǓतçठा कमाने के ͧलए Ǒहदंȣ को अèğके Ǿप 
मɅ Ĥयोग ͩकया। भारत कȧ èवतंğता के बाद 1947 मɅ काĒेंस ने सभी राÏयɉ को मज़बूर 
ͩकया ͩक Ǒहदंȣ को सभी èकूलɉ मɅ अǓनवाय[ ͩकया जाए। मġास ĤेͧसडÛेसी के काĒेंस सरकार 



 

 

ने ओमंदरू रामèवामी रेɬडीयार के नेत×ृव मɅ 1948 को èकूलɉ मɅ Ǒहदंȣ को अǓनवाय[ ͩकया 
ͩफर वहȣ दंगा, वहȣं भखू-हड़ताल Ǒहदंȣ ͪवरोध आंदोलन शुǾ हुआ। 
 
 जब 1963मɅ राजभाषा अͬधǓनयम पाǐरत ͩकया गया, धारा 3 के ͪवǽɮध (The 
English Language may, as from the appointed day, continue to be used in 
addition to Hindi) ͩफर तͧमलनाडु मɅ हंगामा मचाया गया।मई 1964 मɅ नेहǽ जी के मरने 
के बाद लाल बहादरु शाèती जो ता×कालȣन Ĥधान मğंी थे आæवासन Ǒदया ͩक केÛġ सरकार 
कȧ नौकरȣ ͧसͪवल सेवा कȧ परȣ¢ाओं मɅ अĒेंजी का Ĥयोग जारȣ रहेगा। 7 माच[ 1964 को 
मġास राÏय के मुÉय मंğी एम.भÈतव×सलम ने मġास ͪवधान सभा मɅ ǒğ-भाषा सğू को 
अमल मɅ लाने कȧ ͧसफाǐरश कȧ (अĒेंजी, Ǒहदंȣ और तͧमल) लेͩकन जनता के बीच धरना, 
दंगा, कानून एवं åयवèथा मɅ भंग आǑद के कारण दͯ¢ण एवं उƣर मɅ भी ǒğ-भाषा सğू सहȣ 
माइने मɅ अमल मɅ नहȣं लाया गया।इंǑदरा गांधी Ĥधान मğंी बनने के बाद राजभाषा संशोͬधत 
अͬधǓनयम 1967, 16, Ǒदसàबर को पाǐरत ͩकया गया। 
 
 23 जनवरȣ 1968 को तͧमलनाडु मɅ ǒğ-भाषा सğू बंद ͩकया गया। èकूलɉ मɅ Ǒहदंȣ को 
ĤधाÛयता नहȣं दȣ गई।NCCमɅ Ǒहदंȣ कमान बंद ͩकया गया। 
 
 1986 मɅ भारत का Ĥधानमंğी राजीव गांधी ने "राçĚȣय ͧश¢ा नीǓत" लागू कȧ और 
भारत मɅ नवोद या èकूल का Ǔनमा[ण हुआ। ͩफर तͧमलनाडु ने इस नीǓत का ͪवरोध ͩकया. 
अब तͧमलनाडु को छोड़कर अÛय राÏयɉ मɅ नवोदया èकूल ͪवɮयमान हɇ. 
 
 इस Ĥकार हम देखते हɇ ͩक तͧमलनाडु के èकूलɉ मɅ Ǒहदंȣ को step motherly 
treatmentहȣ ͧमलता रहा। ¢ेğीय भाषा को लेकर पढ़नेवाले ͪवɮयाथȸयɉ कोतͧमलनाडु राÏय 
के अदंर सàमान और ĤǓतçठा ͧमलती है। इन सबके बावजूद èवयं सेवा संèथानɉ के माÚयम 
Ǒहदंȣ आज भी जीͪवत है।इसका Ĥमुख कारण आͬधकांश जनता कȧ मानͧसकता मɅ बदलाव, 
और पǐरिèथǓतगत पǐरवत[न।आजकल के ͪवɮयाथȸ ¢ेğीय भाषा के साथ-साथ एक और भाषा 
जानने मɅ इÍछुक हɇ, चाहे वह Ǒहदंȣ हो या वैæवीकरण के कारण ĥɅ चया जम[न हो।ǒğभाषा सğू 
अपने आप लागू होता आ रहा है. 
 
(1) ǒबल गेɪस कȧ नीǓत कȧ तरह एक सड़क एक Ǒहदंȣ Ĥचार ͪवɮयालय हो 
(2) िजतना हो सके उतनाuser friendy हो 
(3) ऐसा माहौल उ×पÛन करना ͩक Ǒहदंȣ को लोग èवयं सीखɅ  
(4) Ǒहदंȣ सीखने के ͧलए सामĒी मÝुत के ͧमले  



 

 

(5) भाषाई देश, जाती ɮवेष, जलन, ईपया[ इन सबका मूल कारण देश Ĥेम का अभाव है।यह 
मत भूलना ͩक सालɉ से हम कहते आए है, वसदैुन कुटुबंकàतͧमल मɅ भी யா¢� 

ஊேர யாவ¯� ேகள �ƫ।यǑद केवल Ǒहदंȣ हȣ समèया है तो कभी «�ைல 

ெபƬயாƫ कȧ मɮुदा या कृçण-कावेरȣ कȧ नहȣं होती Èयɉͩक Ǒहदंȣ कȧ वहां नहȣं उठȤ। 
समèया लोगɉ कामनोभाव है।वाक् चातुय[ से èवाथ[वश कई नेताओं ने जनǑहत के बजाय 
èवǑहत मɅ काय[ ͩकया. कुछ पाना है तो कुछ खोना है। 

 
 Ǒहदंȣ को श¢ैͨणक संèथानɉ तक ले आने मɅ Ǒहदंȣ Ĥचारको एवं अÚयापकɉ का योगदान 
उतना हȣ मह×व है िजतना पौध े के ͧलए पानी. 1924 से अथा[त ् िजस वष[ सभा मɅ Ǒहदंȣ 
Ĥचारक ͪवɮयालय खोल गया उस वष[ स ेसैकडɉ Ǒहदंȣ Ĥेमी Ĥचारक कȧ परȣ¢ा मɅ उƣीण[ होते 
èकूलɉ मɅ Ǒहदंȣ Ĥचार का काम करते आए हɇ. उन महानुभावɉ कȧ कत[åयपरायणता कम[ठता 
एवं देश भाषा Ĥेम के कारण èकूलɉ मɅ खासकरMatriculation एवं State Board के èकूलɉ 
मɅ Ǒहदंȣ ͪवɮयमान हɇ. यहां पर Ǒहदंȣ ͪवषय लेकर पढ़नेवाले छाğɉ कȧ सÉंया ¢ेğीय भाषा कȧ 
तुलना मɅ कम है। ͩफर भी सागर मɅ मोती ढंूढने मɅ इन अÚयापको का योगदान उãलेखनीय 
है।CBSE, ICSE èकूलɉ कȧ बात ǒबलकुल अलग है।Anglo Indian èकूलɉमɅ भी कुछ हद 
तक Ǒहदंȣ पढ़ाई जाती है. रेलवे èकूलɉ मɅ तͧमल माÚयम के èकूलɉ मɅ Ǒहदंȣ कȧ åयवèथा नहȣं 
है। अĒेंजी माÚयम वाले रेलवे èकूलɉ मɅ Ǒहदंȣ अǓनवाय[ ǽप से पढ़ाई जाती है।अÛय माÚयमɉ 
ɮवारा ͪवɮयाͬथ[यɉ के बीच Ǒहदंȣ भाषा के ĤǓत ǽझान पदैा करने के ͧलए हमɅ कोͧशश करनी 
चाǑहए। 
     ------------ 

SHRI P.SUNDAR RAMAN 
CHIEF HEALTH INSPECTOR 

MDU JUNCTION 

 

 



 

 

मɇ Ǒहदंȣ हँू 
Įी सͬचन कुमार ͧसहं 

अनुवादक  
मदरैु मंडल 

 
मɇ ǑहÛदȣ हँू राजभाषा हँू 

मɇ हँू £ान का अ¢य İोत 

मेरा अिèत×व कभी ͧमट नहȣं सकता 
पूण[ ͪवæवास से हँू ओत Ĥोत । 
 

  ͪवरोध सभी ͪवफल हो गए 

 कर नहȣं पाए मान मद[न 

  जन गण मɅ महक रहȣ हँू 

  मɇहँू वह सुगंͬधत चदंन । 
 

ǑहÛदȣ के आलोचक हȣ नहȣं 
सभी ǑहÛदȣ कȧ शिÈत को पहचान गए 

मुझ ेअपनाने को समथ[ हुए 

अपनी Ǒहताथ[ को जान गए । 
 
 सèंकृत के अमतृ से पोͪषत 

है वै£ाǓनक आधार मेरा 
सरल सहज सरस हँू मɇ 
Ǒदए हɇ मɇने मूध[Ûय साǑह×यकार । 
 
ͬचरंजीवी साǑह×य कȧ जननी हँू 

एक सğू मɅ राçĚ बांधती हँू 

ͪवकास कȧ याğा मɅ सहभागी 
यह ͪवनती करना चाहती हँू । 

 
 
 

राçĚ वहȣ महान हɇ 
Ǔनज भाषा का जहाँ सàमान हɇ 
हȣन भावना से ऊपर उठना हȣ 
समथ[ राçĚ कȧ पहचान है । 
 
 

मɇ ǑहÛदȣ हँू के उɮघोष स े

घर-घर मɅ सभी अलख जगाएं 
काæमीर से कÛयाकुमारȣ तक  

संपक[  भाषा के ǽप मɅ मुझɅ अपनाए।ं 
 
ǑहÛदȣ का कोई ͪवकãप नहȣं 
 साधना से पाया यह ǽप  

 उदारवादȣ Ǻिçटकोण है मेरा 
 आवæयकता अनुǽप बदलती हँू èवǽप । 
 
 

आप सभी के ͪवशाल ıदय मɅ 
मेरा है Ǔन×य बसेरा 
आप जब तक मेरे साथ हɇ 
गव[ से ऊँचा रहेगा मèतक मेरा 

 
 

SHRI SACHIN KUMAR SINGH  
TRANSLATOR 
MDU DIVISION 
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ĤकृǓत का Ĥकोप  
Įी  ͪवनय कुमार चौरͧसया 

वǐरçठ ͧलͪपक, संकम[ शाखा 
मदरैु मंडल 

 
मनुçय अपने èवाथ[ ͧसɮͬध और तरÈकȧ के ͧलए आये Ǒदन ĤकृǓत को नुकसान पहंुचा 

रहा है। इसी के चलते ĤकृǓत इतना अ×याचार सहन नहȣं कर पा रहȣ है, नतीजा असमय होन े
वाले ĤाकृǓतक आपदाएं। ऐसी घटनाएं जो ĤकृǓत और पया[वरण को हाǓन पहंुचाएं और जान-
माल का नुकसान करे, उसे ĤाकृǓतक Ĥकोप अथवा ĤाकृǓतक आपदाएं कहा जाता है। आयेǑदन 
खबरɉ मɅ ऐसी भयानक खबरɅ हमे सुनने और देखने को ͧमलती है। बाढ़, भूकंप, जंगलो मɅ 
आग, तूफान, बादल फटना, चĐवात जैसे आपदाएं पØृवी पर लगातार हो रहȣ है। इसे रोकना 
मनुçय के बस मɅ नहȣं है। लेͩकन इसके ͧलए िजàमेदार मनुçय खुद है। 
 

मनुçय जल, वन, मैदानɉ, खǓनज पदाथɟ और सारे ĤाकृǓतक साधनɉ का बेरोक-टोक 
उपयोग कर रहा है। उÛहɅ पया[वरण कȧ परवाह नहȣं है। इसी कारण ĤाकृǓतक संतुलन का 
ǒबगड़ना लाज़मी है। मनुçय को जǾरत है ͩक वह इन ĤाकृǓतक संसाधनɉ का सोच समझ कर 
उपयोग करे। ऐसी ĤाकृǓतक आपदाओं का कहर सब पर टूटता है और कई लोग अपनी जाने 
गँवा देते है। भारत ने कई भीषण ĤाकृǓतक आपदाओं का अनुभव ͩकया है। 1999 मɅ गुजरात 
मɅ भारȣ चĐवात हुआथा, िजसमे हज़ारो लोग मारे गए थ।े 
 

2001 मɅ दहला देने वाला भूकंप आज भी कोई भुला नहȣं सकता है। इस भूकंप ने 
अहमदाबाद से लेकर सूरत, जामनगर और गांधीनगर जैस ेिजलɉ को बुरȣ तरȣके से Ĥभाͪवत 
ͩकया था। 2014 मɅ जàमू कæमीर मɅ भीषण बाढ़ आयी थी िजसमɅ जान माल का काफȧ 
नुकसान हुआ था। कुछ साल पहले उƣराखडं और केदारनाथ मɅ बादल फटने के कारण, 
भूकंàप और बाढ़ दोनɉ आ गया था। यह भयानक घटना 2013 मɅ हुई थी। इसकȧ वजह स े
कई लोग पानी मɅ बह गए और उनका पता तक नहȣं चला। इससे केदारनाथ मंǑदर को भी 
भारȣ नुकसान हुआ था। Ĥ×येक वष[ असम जसैे राÏयɉमɅ बाढ़ जसैे हालात पैदा होते हɇ, इससे 
वहाँ के गाँव और गरȣब लोगɉ को काफȧ ǑदÈकतɉ का सामना करना पड़ता है। 
 

ĤाकृǓतक आपदाएं कुछ वÈत के ͧलए आती है और बरसो का नुकसान करके चलȣ 
जाती है। कई मकान और बड़ ेशहरɉ को चंद ͧमनटɉ मɅ नçट कर देती है। इमारत,े पूल और 
सड़के टूट कर ǒबखर जाते हɇ। हर जगह Ñयाहȣ मच जाती है। बड़ी बड़ी इमारते ताश के पƣो 
कȧ तरह नीच ेढह जाते हɇ। कई पǐरवार हमेशा के ͧलए ख×म हो जात ेहै और कभीं ना भलून े
वाले गम दे जाते है। 



 

 

 
िजन नगरɉ मɅ भूकंप और बाढ़ जसैे आपदाएं आते हɇ, वे पूरȣ तरह से तबाह हो जाते 

है। उÛहɉने बनाने मɅ सालɉका समय लग जाते हɇ। हर तरȣके का संपक[  चाहे ǒबजलȣ हो या 
मोबाइल सेवा, सब बंद पड़ जाते हɇ। बाढ़ के कारण फसल बबा[द हो जाते है िजससे भुखमरȣ 
जैसी िèथǓत उ×पÛन हो जाती है। भूकंप अचानक आ जाता है और पूरे जगह को Ĥभाͪवत 
कर देता है। पØृवी के सतह पर अचानक कàपन यानी लगातार Ǒहलने के कारण, हमे झटके 
महसूस होते हɇ, इसे भूकंप कहा जाता है। 
 

बरसात के मौसम मɅ अÈसर ǒबजलȣ ͬगरने के कारण कई लोगɉ कȧ मौत हो जाती है। 
Ĥ×येक वष[ बीस हजार से अͬधक लोग ǒबजलȣ ͬगरने के कारण मारे जाते हɇ। जब उलटे Ǒदशा 
से बदल एक दसूरे से टकराते है, तो ǒबजलȣ पैदा होती है। बाǐरश के वìत लोगɉ को ǒबजलȣ 
के खàबɉ के पास खड़ ेनहȣं होना चाǑहए और पेड़ के नीच ेभी खड़ ेनहȣं होना चाǑहए। åयिÈत 
को धातु जैसी वèतुओं से इस वÈत दरू रहना चाǑहए और ऐसे वìत मɅ नहाना नहȣं चाǑहए। 
 

सुनामी यानी समुÛदर तल मɅ हलचल, दरार और अ×यͬधक कàपन के कारण होती है। 
इसके कारण भयानक तरंगे उठती है। सुनामी आस पास के इलाको, छोटे बिèतयɉ को नçट 
कर देती है। साल 2004 मɅ ǑहÛद महासागर मɅ भयानक सुनामी आयी थी िजसकȧ वजह से 
लाखो लोग मारे गए थ।े कई लोगो का आसरा छȤन गया था। सुनामी आने से पूव[ मौसम 
ͪवभाग के सारे Ǔनदȶशɉ का पालन करɅ। एक फèट[ ऐड बॉÈस और फोन इ×याǑद अपने पास 
रखना ना भूले। अगर पशु अपनी जगह छोड़कर जाने लगे तो इसका मतलब है, सुनामी 
ͩकसी भी वìत दèतक दे सकते है। 
 

जब ͩकसी जगह अचानक असंतुͧलत और लगातार बरसात के कारण पानी हर एक 
èथान पर अ×यͬधक भरने लगे, तो उसे बाढ़ कहते है। सड़के, राèते, नालɉ का पानी 
अǓतǐरÈत बढ़ जाने के कारण आम लोगो को मुिæकलɉ का सामना करना पड़ता है। कई लोगɉ 
का घर डूब जाता है औरपशु, प¢ी पानी मɅ डूबकर मारे जाते हɇ। यातायात के साधन सुͪ वधा 
सब बंद पड़ जात ेहɇ। साल 2005 मɅ मुंबई मɅ भयानक बढ़ आयी थी। हर वष[ मुबंई मɅ बाढ़ 
जैसे हालात पैदा हो जाते हɇ। 
 

सूखा हमारे देश कȧ गंभीर समèया है िजससे कृषको को हर वष[ ǑदÈकतɉ का सामना 
करना पड़ता है। Ĥ×येक वष[, महȣनɉ तक वषा[ नहȣं होती और फसले बबा[द हो जाती है। 
मनुçय, पशु पͯ¢यɉ को पास Üयास बुझाने के ͧलए जल ĤाÜत नहȣं होता िजसके कारण 
मनुçय समेत सभी जीव जंतु मर जाते है। भूͧ मगत जल का अǓतǐरÈत इèतेमाल पव[तɉ का 
खनन, यह सब आकाल पड़ने के ͧलए िजàमेदार है। 



 

 

 
Ǔनçकष[: 

मनुçय इतन ेरÝतार स ेचल रहा है, िजसकȧ वजह से उसने कुदरत पर कहर ढा Ǒदया 
है। उÛनǓत के ͧशखर पर पहँुचने के ͧलए वह पया[वरण और संसाधनɉ को नçट कर रहा है। 
अगर ऐसे हȣ चलता रहा तो यह ĤाकृǓतक आपदाएं समèत पØृवी को तबाह करने मɅ 
कामयाब हो जायेगी और हम मूक दश[क बनकर खड़ ेरहɅगे। 
 

लगातार वनɉ कȧ कटाई और Ǔनयͧमत Ǿप से हो रहȣ Ĥदषूण, ĤाकृǓतक आपदाओं को 
Ǔनमंğण दे रहा है। मानव अपने पैरो पर खदु कुãहाड़ी मार रहा है और ǒबना सोचे समझ,े 
ĤाकृǓतक संसाधनɉ का गलत उपयोग कर रहा है। Ĥदषूण एक बेहद संजीदा समèया है 
िजसके कारण पया[वरण अपना संतुलन खो रहा है। अगर पया[वरण सतंुलन खोती है तो 
ĤाकृǓतक आपदाओं को अपने आप Ûयोता ͧमल जाता है। हमे ĤाकृǓतक आपदाओं से Ǔनपटने 
के ͧलए तैयार रहना होगा और ऐसी िèथǓत ना देखनी पड़,े इसके ͧलए हम सभी को 
आवæयक कदम उठाने हɉगे जो ĤकृǓत के Ǒहत मɅ हो। 

SHRI VINAY KUMAR CHAURASIA  
SENIOR CLERK/WORKS BRANCH 

  MDU DIVISION 
 

 
 
 



 

 

Ǒहदंȣ अनभुाग/मदरैु – Ǒहदंȣ काया[Ûवयन कȧ कुछ झलͩकया ँ
 

 
 
 
 
 

  
 
 
 

   

रेलवे ͧमͬĮत हायर सेकंडरȣ èकूल मɅ 
Ǒहदंȣ माह के शुभारंभ के Ǿप मɅ एक 
Ǒदन एक Ǒहदंȣ शÞद बोड[ लगाया गया। 
Ǒहदंȣ कͪवयɉ के ͬचğ Ĥदश[नी रखी गयी। 

Ǒहदंȣ Ǒदवस के ͧसलͧसले मɅ रेलवे èकूल 
के बÍचɉ के ͧलए Ĥæनमंच ĤǓतयोͬगता 
का आयोजन 

नराकास/मदरैु के उप सͧमǓत बैठक मंडल रेल Ĥबंधक काया[लय मɅ आयोिजत कȧ गयी। 

मंडल काया[लय के बैठक क¢ मɅ पुèतक Ĥदश[नी 



 

 

    

 
 

 

 
 

 

 

मदरैु मंडल के गहृपǒğका – मदरैुल पǒğका (ई-पǒğका) 

रेलवे बोड[ èतर पर åयिÈतगत नकद पुरèकार और Ĥमाणपğ का ͪवतरण  

Įी पी.अनंत, मंडल रेल Ĥबंधक के कर कमलɉ से 

अͬधकाǐरयɉ के ͧलए Ǒहदंȣ सुलेखन और Ĥæनमंच ĤǓतयोͬगताओं का आयोजन 



 

 

 

 

 

 
 

   

कारैÈकुडी मɅ काय[शाला का आयोजन 

Ǒहदंȣ ͪवभाग मदरैु मंडल को लगातार चौथा वष[ चल शीãड 



 

 

 

 
 
 

 

 
 

  

मदरैु मंडल Ǒहदंȣ अनुभाग अपना सारा काम ऑन लाइन पर हȣ आयोिजत करता है। 

रेलवे अèपताल/मदरैु मɅ “जनम ्सूचना” संबंधी एक नया बोड[ लगाया है। 

इस बोड[ मɅ Ǒहदंȣ मɅ भी सूचना ͧलखी जाती है। 



 

 

 

 

 

Ǔतǽनेलवेलȣ याǒंğक ͫडपो के कम[चाǐरयɉ को संबोͬधत करते हुए राजभाषा अͬधकारȣ/मदरैु 

मंडल राजभाषा काया[Ûवयन सͧमǓत कȧ बैठक – ऑन लाइन मɅ 



 

 

 

 

 

 

  

अब तक मदरैु मंडल 75 सहायक साǑह×य Ĥकाͧशत ͩकया है। हाल हȣ के सहायक साǑह×य 

ऑन लाइन मɅ Ǒहदंȣ काय[शाला 



 

 

पǒğकाओं मɅ Ĥकाͧशत – मदरैु मंडल – 
Ǒहदंȣ ͪवभाग के समाचार 
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